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Copyright Notice

The material in this document is the intellectual property of MICRO-STAR
INTERNATIONAL. We take every care in the preparation of this document, but no
guarantee is given as to the correctness of its contents. Our products are under
continual improvement and we reserve the right to make changes without notice.

Trademarks

All trademarks are the properties of their respective owners.

NVIDIA, the NVIDIA logo, DualNet, and nForce are registered trademarks or trade-
marks of NVIDIA Corporation in the United States and/or other countries.

AMD, Athlon™  Athlon™ XP, Thoroughbred™, and Duron™ are registered trade-
marks of AMD Corporation.

Intel® and Pentium® are registered trademarks of Intel Corporation.

PS/2 and OS®/2 are registered trademarks of International Business Machines
Corporation.

Windows® NT/XP/Vista are registered trademarks of Microsoft Corporation.
Netware® is a registered trademark of Novell, Inc.

Award® is a registered trademark of Phoenix Technologies Ltd.

AMI® is a registered trademark of American Megatrends Inc.

Revision History

Revision Revision History Date
V1.0 First Release for PCB 1.x February 2009

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution can be obtained from the user’s
manual, please contact your place of purchase or local distributor. Alternatively,
please try the following help resources for further guidance.

Q. Visit the MSI website for FAQ, technical guide, BIOS updates, driver updates,
and other information: http://global.msi.com.tw/index.php?
func=service

Q Contact our technical staff at: http://ocss.msi.com.tw



Safety Instructions

A

Always read the safety instructions carefully.

Keep this User’'s Manual for future reference.

Keep this equipment away from humidity.

Lay this equipment on a reliable flat surface before setting it up.

The openings on the enclosure are for air convection hence protects the equip-
ment from overheating. DO NOT COVER THE OPENINGS.

Make sure the voltage of the power source and adjust properly 110/220V be-
fore connecting the equipment to the power inlet.

Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

Always Unplug the Power Cord before inserting any add-on card or module.
All cautions and warnings on the equipment should be noted.

Never pour any liquid into the opening that could damage or cause electrical
shock.

If any of the following situations arises, get the equipment checked by a service
personnel:

» The power cord or plug is damaged.

» Liquid has penetrated into the equipment.

» The equipment has been exposed to moisture.

» The equipment has not work well or you can not get it work according to
User’s Manual.

» The equipment has dropped and damaged.

» The equipment has obvious sign of breakage.

12. DONOT LEAVE THIS EQUIPMENT INAN ENVIRONMENT UNCONDITIONED, STOR-

AGE TEMPERATURE ABOVE 60°C (140°F), IT MAY DAMAGE THE EQUIPMENT.

Replace only with the same or equivalent type recommended by the

‘ CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.

[

manufacturer.
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.E '3 For better environmental protection, waste batteries should be

collected separately for recycling or special disposal.



FCC-B Radio Frequency Interference Statement

This equipment has been
tested and found to comply
with the limits for a Class B o N1 996
digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the measures listed
below.

» Reorient or relocate the receiving antenna.

» Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

which the receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help.

Notice 1

The changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Notice 2

Shielded interface cables and A.C. power cord, if any, must be used in order to
comply with the emission limits.

VOIR LANOTICE D'INSTALLATIONAVANT DE RACCORDER AU RESEAU.

Micro-Star International
MS-7577

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.
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WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Statement

m—

To protect the global environment and as an environmentalist, MSI must remind you that...

Under the European Union ("EU") Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment, Directive
2002/96/EC, which takes effect on August 13, 2005, products of "electrical and electronic equipment’ cannot be
discarded as municipal waste anymore and manunfacturers of covered electronic equipment will be obligated to
take back such products at the end of their useful life. ™SI will comply with the product take back
requirements at the end of life of MSI-branded products that are sold into the EU. You can return these
products to local collection points.

Hinweis von MST zur Erhaltung und Schutz unserer Umwelt

Gemif der Richtlinie 2002/96/EG iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite diirfen Flektro- und
Elektronik-Altgeriite nicht mehr als kommunale Abfille entsorgt werden. MSI hat europaweit verschiedene
Sammel- und Recyclingunternehmen beanftragt, die in die Europiiische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen. Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen Zeitpunkt
ausschliesslich an einer lokalen Altgeriitesammelstelle in Threr Nihe.

En tant qu’écologiste et afin de protéger I’environ t, MST tient a r

PI ceci...
Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aoiit 2005, que les produits électriques et électroniques ne peuvent
&tre déposés dans les décharges ou tout simplement mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements seront
obligés de récupérer certains produits en fin de vie. MSI prendra en compte cette exigence relative au retour des
produits en fin de vie au sein de la communauté européenne. Par conséquent vous pouvez retourner localement

ces matériels dans les points de collecte.

Komnanus MSI npeanpHHAMaeT AKTHBHbIE TeHcTBHAA 110 3aI0HTe OKPYKAKIeH cpebl, N0ITOMY HAOMHHACM
BAM, YT0....

B coorercrrHu ¢ AupexTuBoil EBponeiickoro Cowsa (EC) no npenoTBpameHnio 3arpsisHEHHs 0K PYIKAIOIICH
€pejibl HCMONBL30BAHHBIM AIERTPUYECKHM H 3JTeKRTPOHHLIM ofopynoranuem (inpektura WEEE 2002/96/EC),
Berynatomeii B cany 13 apryera 2005 roga, n3jenans, oTHoCHINHecs K 3JIeKTPHYECKOMY H 3JIeKTPOHHOMY
0G0pYI0RAHNI0, He MOTYT PACCMATPHBATRCS KAk GLITOBONH Mycop, H03TOMY IIPOH3BOIHTEIH
BbILIEUEPEUHCICHHOL0 JIEKTPOHHOI0 000Dy I0BAHNA 00H3AHbI UDHHAMATD €10 LA NepepadloTKu 1o
OKOHYAHMH CPoKa cayxibl. MSI o6a3yeresa ¢06.1101aTh TPEHOBAHUA O NPHCMY NPOAYKUMH, POAAHHO# N0
mapxoii MSI na Teppuropun EC, B mepepa6oTky no OKOHYAHHN CPOKA ¢.1y:KObI. BRI MokeTe BEPHYTH 3TH
H3eNNA B CNEIHATH3HPORAHHLIE MYHKTHI MpHeWa.



MSI como empresa comprometida con la proteccién del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea en materia de desechos y/o equipos electrénicos, con fecha de
rigor desde el 13 de agosto de 2005, los productos clasificados como "eléctricos y equipos electrénicos” no
pueden ser depositados en los contenedores habituales de su municipio, los fabricantes de equipos electrénicos,
estdn obligados a hacerse cargo de dichos productos al termino de su periodo de vida. MSI estara
comprometido con los términos de recogida de sus productos vendidos en la Unién Europea al final de su

periodo de vida. Usted debe depositar estos productos en el punto limpio establecido por el ayunt de su

localidad o entregar a una empresa autorizada para la recogida de estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MST u eraan herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling.

Fabrikanten van dit soort producten worden verplicht om producten retour te nemen aan het eind van hun
levenscyclus. MSI zal overeenkomstig de richtlijn handelen voor de producten die de merknaam MSI dragen en
verkocht zijn in de EU. Deze goederen kunnen geretourneerd worden op lokale inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje vodi ratuna o okolini i prirodnoej sredini, MSI mora da vas
podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbadenoj ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/EC, koja
stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi koji spadaju pod "elektronsku i elektri¢nu opremu" ne mogu
viSe biti odbaceni kao obi¢an otpad i proizvodaéi ove opreme biée prinudeni da uzmu natrag ove proizvode na
kraju njihovog uobiajenog veka trajanja. MSI ¢e poStovati zahtev o preuzimanju ovakvih proizvoda kojima je
istekao vek trajanja, koji imaju MSI oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozZete vratiti na lokalnim
mestima za prikupljanje.

Aby chronié nasze §rodowiske naturalne oraz jako firma dbajaca o ekologi¢, MSI przypomina, Ze...

Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca odpadéw produktéw elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13 sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie elektryczne
i elektroniczne " nie mogy by¢ traktowane jako $mieci komunalne, tak wigc producenci tych produktéw beda
zobowigzani do odbierania ich w momencie gdy produkt jest wycofywany z uiycia. MSI wypelni wymagania
UE, przyjmujac produkty (sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane z uiycia. Produkty MSI
bedzie mozna zwracaé w wyznaczonych punktach zbiorczych.
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Cevreci dzelligiyle bilinen MSI diinyada ¢evreyi korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altmda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gegerli olmak iizere, elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar gibi ¢ope
atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin iireticileri, cihazlarm kullanim siireleri bittikten sonra iiriinleri geri
toplamakla yiikiimlii olacaktir. Avrupa Birligi’ne satilan MSI markal iiriinlerin kullanim siireleri bittiginde
MSI iiriinlerin geri alinmas: istegi ile isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama noktalarina
birakabilirsiniz.

CESK

ZileZi ndm na ochrané Zivotniho prostiedi - spole¢nost MSI upozoriiuje...

Podle smérnice Evropské unie (""EU") o likvidaci elektrickych a elektronickych vyrobki 2002/96/EC platné od
13. srpna 2005 je zakdzano likvidovat "elektrické a elektronické vyrobky" v bézném komunalnim odpadu a
vyrobci elektronickych vyrobkii, na které se tato smérnice vztahuje, budou povinni odebirat takové vyrobky zpét
po skonéeni jejich Zivotnosti. Spole¢nost MSI spIni poZadavky na odebirani vyrobki znaéky MSI, prodavanych

v zemich EU, po skonéeni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky miZete odevzdat v mistnich sbérndch.

Annak érdekében, hogy kirnyezetiinket megvédjiik, illetve kirnyezetvédoként fellépve az MST emlékezteti Ont,
hogy ...

Az Eurépai Unié (,EU™) 2005. augusztus 13-d4n hatalyba 1épé, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékair6l szélé 2002/96/EK irdnyelve szerint az elektromos és elektronikus berendezések tébbé nem

kezelhetéek lakossagi hulladékként, és az ilyen elektronikus berendezések gyartéi ¢ vilnak az ilyen

termékek visszavételére azok hasznos élettartama végén. Az MSI betartja a termékvisszavétellel kapesolatos
kovetelményeket az MSI markanév alatt az EU-n beliil értékesitett termékek esetében, azok élettartamanak
végén. Az ilyen termékeket a legkozelebbi gyiijtéhelyre viheti.

ITALIANO|

Per proteggere I’ambiente, MSI, da sempre amica della natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell’'Unione Europea (EU) sullo Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005, prodetti appartenenti alla categoria dei Materiali Elettrici ed
Elettronici non possono pill essere eliminati come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali saranne
obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine del suo ciclo di vita. MSI si adeguera a tale Direttiva ritirando tutti i
prodotti marchiati MSI che sono stati venduti all’interno dell’Unione Europea alla fine del loro ciclo di vita. E
possibile portare i prodotti nel pin vicino punto di raccolta.
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En-2

- MS-7577 Mainboard

Mainboard Specifications

L Processor Support

- Supports AMD® Phenom™ Il X4/ X3 and Athlon™ X4/ X3/ X2
processors in the AM3 package
(For the latest information about CPU, please visit http://global.
msi.com.tw/index.php?func=cpuformz2)

mmm HyperTransport

- Supports HyperTransport 3.0 up to 5.2 GT/s
mmm Chipset

- North Bridge: AMD® 790FX chipset
- South Bridge: AMD® SB750 chipset

I Memory Support

- DDR3 1066/ 1333/ 1600*/ 1800*/ 2133* SDRAM (total 16 GB Max)

- 4 DDR3 DIMMs (240pin / 1.5V)

(*means overclock, for more information on compatible
components, please visit http://global.msi.com.tw/index.php?
func=testreport)

(e LAN

- Supports Dual Gigabit LAN by Realtek® RTL8111DL
I 'EEE 1394 (optional)

- Chip integrated by VIA® VT6315N
- Supports 2 IEEE1394 ports (rear x 1, front x 1)

I Audio

- HD Audio Realtek® ALC889
- Up to 8-channel audio with jack sensing

| IDE

- 1 IDE port by AMD® SB750
- Supports Ultra DMA 66/ 100/ 133 mode
- Supports PIO, Bus Master operation mode

I SATA

- SATA1~6 ports by AMD® SB750
- SATA7~8 ports by JMicron® JMB322
- Supports storage and data transfers at up to 3.0 Gb/s

jmmm E-SATA

- Supports 1 E-SATA port by JMicron® JMB362
- Supports storage and data transfers at up to 3.0 Gb/s

I RAID

- SATA1~6 supports RAID 0/ 1/ 10/ 5 or JBOD mode by AMD® SB750




L Hardware RAID

- SATA7 & SATAS support RAID 0/ 1 & JBOD mode by JMicron®
JMB322

mm Floppy

- 1 floppy port
- Supports 1 FDD with 360 KB, 720 KB, 1.2 MB, 1.44 MB and
2.88 MB

mm Connectors

® Back panel
- 1 PS/2 mouse & 1 PS/2 keyboard port
- 1 Coaxial S/PDIF-out port & 1 Optical S/PDIF-out port
-7 USB 2.0 Ports
- 1 E-SATA/USB combo port
- 1 IEEE 1394 port (optional)
- 2 LAN jacks
- 6 flexible audio jacks

® On-Board Pinheaders/ Connectors
- 2 USB 2.0 pinheaders
- 1 IEEE 1394 pinheader (optional)
- 1 COM port pinheader
- 1 CD-in pinheader
-1 TPM Module pinheader
- 1 Chassis Intrusion pinheader
- 1 Front Panel Audio pinheader
- 1 S/PDIF-out pinheader
- 1 Debug LED (optional)

I Slots

- 4 PCI Express Gen2 x16 slots, support CrossFireX™ technology
a. the PCIE x16 slots (PCI_E1 & PCI_E4) support up to PCIE 2.0 x16
speed
b. the PCIE x16 slots (PCI_E3 & PCI_ES5) support up to PCIE 2.0 x8
speed)
c.if you intend to install four expansion cards into all PCIE x16
slots, these four PCIE x16 lanes will auto arrange from
x16/ x16/ x0/ x0 to x8/ x8/ x8/ x8
- 1 PCl Express Gen2 x1 slot
- 2 PCl slots

B Form Factor

- ATX (30.4cm X 24.5 cm)
= Mounting

- 9 mounting holes

En-3




- MS-7577 Mainboard

I Quick Components Guide

JPWM2, En-10

JBAT1, En-21
SYSFAN4, En-15
CPU, En-5
SYSFAN3, En-15
JCI1, En-15

CPUFAN1, En-15

Back Panel,
En-11

(

47 k
e
PCIE Slots,
En-23 U
R e e ey

JSP1, En-18 *

PCI Slots, O
En-26

[ DDR3, En-8

— JPWR1, En-10

SYSFANZ2, En-15
— SYSFAN1, En-15

= IDE1, En-13

SATA, En-14

POST_LED, En-29
EEED G i IFP2. En-19

JAUD1, En-17 +

L’JM&M&M@J [ JFP1, En-19

JCD1, En-17

J1394_1, En-18

FDD1, En-13
JUsSB1-2, En-20

JCOM1, En-16

I
POWER1, En-21
RESET1, En-21

CLR_CMOS1, En-21

Green Power, En-22
OC GEAR, En-22

OC DRIVE, En-22

JTPM1, En-16
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I CPU (Central Processing Unit)

When you are installing the CPU, make sure to install the cooler to prevent
overheating. If you do not have the CPU cooler, consult your dealer before turning
on the computer.

For the latest information about CPU, please visit http://global.msi.com.tw/index.
php?func=cpuform2

Important

Overheating

Overheating will seriously damage the CPU and system. Always make sure
the cooling fan can work properly to protect the CPU from overheating. Make
sure that you apply an even layer of thermal paste (or thermal tape) between
the CPU and the heatsink to enhance heat dissipation.

Replacing the CPU

While replacing the CPU, always turn off the ATX power supply or unplug the
power supply’s power cord from the grounded outlet first to ensure the safety
of CPU.

Overclocking

This motherboard is designed to support overclocking. However, please
make sure your components are able to tolerate such abnormal setting,
while doing overclocking. Any attempt to operate beyond product specifica-
tions is not recommended. We do not guarantee the damages or risks
caused by inadequate operation or beyond product specifications.

En-5
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- MS-7577 Mainboard

CPU & Cooler Installation

When you are installing the CPU, make sure the CPU has a cooler attached on
the top to prevent overheating. Meanwhile, do not forget to apply some thermal
paste on CPU before installing the heat sink/cooler fan for better heat dispersion.
Follow the steps below to install the CPU & cooler correctly. Wrong installation will
cause the damage of your CPU & motherboard.

Pull the lever sideways away from
the socket. Make sure to raise the
lever up to a 90-degree angle.

If the CPU is correctly installed, the
pins should be completely embed-
ded into the socket and can not be
seen. Please note that any viola-
tion of the correct installation pro-
cedures may cause permanent dam-
ages to your motherboard.

En-6

2. Look for the gold arrow of the CPU.
The gold arrow should point as
shown in the picture. The CPU can
only fit in the correct orientation.

\Q

. Press the CPU down firmly into the

socket and close the lever. As the
CPU is likely to move while the lever
is being closed, always close the
lever with your fingers pressing
tightly on top of the CPU to make
sure the CPU is properly and com-
pletely embedded into the socket.




. Position the cooling set onto the re- 6. Then press down the other end of
tention mechanism. the clip to fasten the cooling set on

Hook one end of the clip to hook first. the top of the retention mechanism.
Locate the Fix Lever and lift up it .

f®

L

. Attach the CPU Fan cable to the CPU
fan connector on the motherboard.

\\\m.f

‘fl“

: '\MM

1. Motherboard photos shown in this section are for demonstration only. The
appearance of your motherboard may vary depending on the model you
purchase.

2. While disconnecting the Safety Hook from the fixed bolt, it is necessary to
keep an eye on your fingers, because once the Safety Hook is disconnected
from the fixed bolt, the fixed lever will spring back instantly.

En-7

English



- MS-7577 Mainboard

I Memory

These DIMM slots are used for installing memory modules.
For more information on compatible components, please visit http://global.msi.com.
tw/index.php?func=testreport

240-pin, 1.5V | | | |
72x2=144 pin 48x2=96 pin

Dual-Channel Memory Population Rules

In Dual-Channel mode, the memory modules can transmit and receive data with two
data bus lines simultaneously. Enabling Dual-Channel mode can enhance the system
performance. Please refer to the following illustrations for population rules under
Dual-Channel mode.

DIMM1

T Installed
T I 1 Empty

Important

- DDR3 memory modules are not interchangeable with DDR2 and the DDR3
standard is not backwards compatible. You should always install DDR3
memory modules in the DDR3 DIMM slots.

- In Dual-Channel mode, make sure that you install memory modules of the
same type and density in different channel DIMM slots.

- To enable successful system boot-up, always insert the memory modules
into the DIMM1 first.

En-8



Installing Memory Modules

1. The memory module has only one notch on the center and will only fit in the right
orientation.

2. Insert the memory module vertically into the DIMM slot. Then push it in until the
golden finger on the memory module is deeply inserted in the DIMM slot. The plastic
clip at each side of the DIMM slot will automatically close when the memory module
is properly seated.

Important

You can barely see the golden finger if the memory module is properly inserted
in the DIMM slot.

3. Manually check if the memory module has been locked in place by the DIMM slot
clips at the sides.

Volt/ N\ Notch

T 1T
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I Power Supply

Pin Definition

ATX 24-pin Power Connector: JPWR1

This connector allows you to connect an ATX 24-pin power supply.
To connect the ATX 24-pin power supply, make sure the plug of the
power supply is inserted in the proper orientation and the pins are
aligned. Then push down the power supply firmly into the connector.

You may use the 20-pin ATX power supply as you like. If you'd like
to use the 20-pin ATX power supply, please plug your power sup-
ply along with pin 1 & pin 13 (refer to the image at the right hand).

PIN SIGNAL PIN SIGNAL
1 +3.3V 13 +3.3V

2 +3.3V 14 -12v

3 GND 15 GND

4 +5v 16 PS-ON#
5 GND 17 GND

6 +5v 18 GND

7 GND 19 GND

8 PWROK 20 Res

9 5vsB 21 +5v

10 +12v 22 +5v

n +12v 23 +5v

12 +3.3V 24 GND

ATX 12V Power Connector: JPWM2

This power connector is used to provide power to the CPU.

gjant

Important

1. Make sure that all the connectors are connected to proper ATX power sup-
plies to ensure stable operation of the motherboard.
2. Power supply of 450 watts (and above) is highly recommended for system

stability.

En-10

Pin Definition

PIN| SIGNAL | PIN|SIGNAL
1 |GND 5 |+12v
2 |GND 6 |+12v
3 |GND 7 |+12v
4 |GND 8 |+12v




I Back Panel

Coaxial (optional)
Mouse S/PDIF-Out 1394 port _ “AN AN 1O O

7 = Line-In RS-Out
ot | | ol || © O

j=— Line-OutCS-Out

Optical  E.SATA/USBUSB Port USB Port USB Port Mic SS-Out
S/PDIF-Out combo

Port

[ —— [ —1

» Mouse/ Keyboard
The standard PS/2® keyboard / mouse DIN connector is for a PS/2® keyboard / mouse.

» Coaxial S/PDIF-Out
This SPDIF (Sony & Philips Digital Interconnect Format) connector is provided for
digital audio transmission to external speakers through a coaxial cable.

» Optical S/PDIF-Out
This SPDIF (Sony & Philips Digital Interconnect Format) connector is provided for
digital audio transmission to external speakers through an optical fiber cable.

» USB Port
The USB (Universal Serial Bus) port is for attaching USB devices such as keyboard,
mouse, or other USB-compatible devices.

» E-SATA/USB Combo Port
The E-SATA/USB combo port is for attaching the E-SATA external hard drive or USB
device.

» 1394 Port (optional)
The IEEE1394 port on the back panel provides connection to IEEE1394 devices.

En-11
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» LAN

The standard RJ-45 LAN jack is for connection to Y F—
ellow — C—— Green/Orange

the Local Area Network (LAN). You can connect a

network cable to it. 100t

LED | Color LED State Condition
Off LAN link is not established.
Left | Yellow On (steady state) LAN linkis established.
On (brighter & pulsing){The computeris communicating with another computer onthe LAN.
Green Off 10 Mbit/sec datarate is selected.
Right On 100 Mbit/sec data rate is selected.
Orange On 1000 Mbit/sec datarate is selected.

En-12

» Audio Ports
These audio connectors are used for audio devices. You can differentiate the color
of the audio jacks for different audio sound effects.

Line-In (Blue) - Line In is used for external CD player, tapeplayer or
other audio devices.

Line-Out (Green) - Line Out, is a connector for speakers or headphones.

Mic (Pink) - Mic, is a connector for microphones.

RS-Out (Black) - Rear-Surround Out in 4/ 5.1/ 7.1 channel mode.

CS-0Out (Orange) - Center/ Subwoofer Out in 5.1/ 7.1 channel mode.

SS-Out (Gray) - Side-Surround Out 7.1 channel mode.



I Connectors

Floppy Disk Drive Connector: FDD1

This connector supports 360KB, 720KB, 1.2MB, 1.44MB or 2.88MB floppy disk drive.

IDE Connector: IDE1

This connector supports IDE hard disk drives, optical disk drives and other IDE devices.

)

o

ooooooooooooooOooooao
oooooooooo ooooooooao

Important

If you install two IDE devices on the same cable, you must configure the
drives separately to master / slave mode by setting jumpers. Refer to IDE
device’s documentation supplied by the vendors for jumper setting

instructions.

En-13
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Serial ATA Connector: SATA1~ SATAS

This connector is a high-speed Serial ATA interface port. Each connector can con-
nect to one Serial ATA device.

SATA1~6 stack SATA connectors
are controlled by SB750

SATAL 2 L L
sATA3_4 || ]|/l
5| |15
saTAs_6 ||[[2|] [|[[2
5] [|LS
SATAS8 5| || SATA7 SATA7 & SATAS are
o controlled by JMB322

Important

1. Please do not fold the Serial ATA cable into 90-degree angle. Otherwise,
data loss may occur during transmission.

2. Please always use the AMD default Black SATA connectors (SATA1~6)
first.

3. SATA7 & SATAS8 support RAID 0/ RAID 1/ JBOD function and you can set
RAID mode in BIOS setup or in DRIVE BOOSTER MANAGER.
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Fan Power Connectors: CPUFAN1, SYSFAN1/ 2/ 3/ 4

The fan power connectors support system cooling fan with +12V. When connecting
the wire to the connectors, always note that the red wire is the positive and should
be connected to the +12V; the black wire is Ground and should be connected to GND.
If the motherboard has a System Hardware Monitor chipset on-board, you must use
a specially designed fan with speed sensor to take advantage of the CPU fan control.

GND
+12V
SENSOR

O | CONTROL

O [ SENSOR GND
o ||z oo,
O JGND

SENSOR ——

CPUFAN1 SYSFAN1/3/4 SYSFAN2

Important

1. Please refer to the recommended CPU fans at processor’s official website
or consult the vendors for proper CPU cooling fan.

2. CPUFAN1 supports fan control. You can install Overclocking Center
utility that will automatically control the CPU fan speed according to the
actual CPU temperature.

3. Fan cooler set with 3 or 4 pins power connector are both available for
CPUFANL.

Chassis Intrusion Connector: JCI1

This connector connects to the chassis intrusion switch cable. If the chassis is
opened, the chassis intrusion mechanism will be activated. The system will record
this status and show a warning message on the screen. To clear the warning, you
must enter the BIOS utility and clear the record.

GND
CINTRU

2

1
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TPM Module Connector: JTPM1

This connector connects to a TPM (Trusted Platform Module) module (optional). Please
refer to the TPM security platform manual for more details and usages.

T EEREEEE

Pin | Signal Description Pin | Signal Description

1 LCLK LPCclock 2 3V_STB 3Vstandbypower
3 LRST# LPCreset 4 VCC3 3.3V power

5 LADO LPC address & data pinO 6 SIRQ Serial IRQ

7 LAD1 LPC address & data pinl 8 VCC5 5Vpower

9 LAD2 LPC address & data pin2 10 | KEY No pin

n LAD3 LPC address & data pin3 12 | GND Ground

13 | LFRAME# | LPCFrame 14 | GND Ground

Serial Port Connector: JCOM1
This connector is a 16550A high speed communication port that sends/receives 16
bytes FIFOs. You can attach a serial device.

Pin Definition

PIN SIGNAL DESCRIPTION
1 DCD Data Carry Detect
2 SIN Serial In or Receive Data
3 SOuUT Serial Out or Transmit Data
9 HEEEE 4 DTR Data Terminal Ready
5 GND Ground
6 DSR Data SetReady
7 RTS Request To Send
8 CTs ClearTo Send
9 RI Ring Indicate
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Front Panel Audio Connector: JAUD1

This connector allows you to connect the front panel audio and is compliant with
Intel® Front Panel I/0O Connectivity Design Guide.

2 10
1 9

Pin Definition

PIN SIGNAL DESCRIPTION

1 MIC_L Microphone - Left channel

2 GND Ground

3 MIC_R Microphone - Right channel

4 PRESENCE# Active low signal-signals BIOS that a High Definition Audio dongle
is connected to the analog header. PRESENCE# = 0when a
High Definition Audio dongle is connected

5 LINEout_R Analog Port - Right channel

6 MIC_JD Jack detection return from front panel microphone JACK1

7 Front_JD Jack detection sense line from the High Definition Audio CODEC
jack detection resistor network

8 NC No control

9 LINEout_L Analog Port - Left channel

10 LINEout_JD Jack detection return from frontpanel JACK2

CD-In Connector: JCD1

This connector is provided for

external audio input.

R GND L
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IEEE1394 Connector: J1394 1 (optional)

bracket.

Pin Definition

This connector allows you to connect the IEEE1394 device via an optional IEEE1394

PIN SIGNAL PIN SIGNAL
2fecooo |10 1 TPA+ 2 TPA-
1eeee 9 3 Ground 4 Ground

5 TPB+ 6 TPB-

7 Cable power 8 Cable power

9 Key (no pin) 10 Ground

IEEE1394 Bracket (optional)

S/PDIF-Out Connector: JSP1

This connector is used to connect S/PDIF (Sony & Philips Digital Interconnect Format)

interface for digital audio transmission.

SPDIF

GND vCcC

S/PDIF Bracket (optional)
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Front Panel Connectors: JFP1, JFP2

These connectors are for electrical connection to the front panel switches and LEDs.
The JFP1 is compliant with Intel® Front Panel I/O Connectivity Design Guide.

Power Power
LED  Switch

-1+
HDD Reset
LED Switch

JFP1 Pin Definition

PIN SIGNAL DESCRIPTION

1 HD_LED + Hard disk LED pull-up

2 FPPWR/SLP MSG LED pull-up

3 HD_LED - Hard disk active LED

4 FPPWR/SLP MSG LED pull-up

5 RST_SW - Reset Switch low reference pull-down to GND
6 PWR_SW+ Power Switch high reference pull-up

7 RST_SW + Reset Switch high reference pull-up

8 PWR_SW- Power Switch low reference pull-down to GND
9 RSVD_DNU Reserved. Donot use.

JFP2 Pin Definition

PIN SIGNAL DESCRIPTION
1 GND Ground

2 SPK- Speaker-

3 SLED SuspendLED

4 BUZ+ Buzzer+

5 PLED PowerLED

6 BUZ- Buzzer-

7 NC Noconnection

8 SPK+ Speaker+
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Front USB Connector: JUSB1/JUSB2

These connectors, compliant with Intel® /O Connectivity Design Guide, is ideal for
connecting high-speed USB interface peripherals such as USB HDD, digital cameras,
MP3 players, printers, modems and the like.

Pin Definition

PIN | SIGNAL PIN [ SIGNAL

1 vcC 2 vcC
2ffeeeeoo 3 USBO- 4 USBL1-
1 0ooo 9

5 USBO+ 6 USB1+

7 GND 8 GND

9 Key (no pin) 10 NC

USB 2.0 Bracket
(Optional)

Important

Note that the pins of VCC and GND must be connected correctly to avoid
possible damage.
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I Button

The motherboard provides the following buttons for you to set the computer’s function.
This section will explain how to change your motherboard’s function through the use
of button.

Power Button: POWER1

This power button is used to turn-on or turn-off the system. Press the button to turn-

on or turn-off the system.

Reset Button: RESET1

This reset button is used to reset the system. Press the button to reset the system.

RESET

Clear CMOS Button & Jumper: CLR_CMOSL1 & JBAT1

There is a CMOS RAM on board that has a power supply from external battery to
keep the system configuration data. With the CMOS RAM, the system can automati-
cally boot OS every time it is turned on. If you want to clear the system configuration,
use the button to clear data. Press the button to clear the data. Or set the JBAT1
jumper to clear data.

s e (COE: B0

JBAT1 Keep Data Clear Data

Make sure that you power off the system before clearing CMOS data.

You can clear CMOS by shorting 2-3 pin of the JBAT1 while the system is off.
Then return to 1-2 pin position of the JBAT1. Avoid clearing the CMOS while
the system is on; it will damage the mainboard.
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GreenPower Button: Green Power

This button is used to switch GreenPower function of system. Once you press the
button, the system will switch the GreenPower between disable and auto mode.

Green
Powe

OC Dial Button and OC Dial Knobh: OC GEAR & OC DRIVE
The button and the knob are used to adjust the FSB.

A

OC Dial Knob: OC DRIVE OC Dial Button: OC GEAR

You can use them to change FSB clock at any time under the operating systems. This

method does not need to install software or reboot. Please follow the steps below to

increase or decrease the FSB frequency.

1. Press the OC Dial button to start adjustment. The OC Dial LED will light to indicate
current operation.

2. Turn the OC Dial knob clockwise/anti-clockwise to increase/decrease FSB. You
can set the value of OC Dial Step in BIOS.

3. Press the OC Dial button again to complete adjustment. The OC Dial LED will turn off
automatically.

Important

1. Before you use OC Dial function to overclock the system. In order to
increase the success rate, you should set the voltage in BIOS properly.

2. After each of the adjustments, this feature should be shut down. Otherwise,
it would affect the system performance. Therefore, when you complete the
adjustment, check whether OC Dial LED is on or off, if OC Dial LED is still
lit, press the button and then check again.
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I Slots

PCIE (Peripheral Component Interconnect Express) Slot

The PCIE slot supports the PCI Express interface expansion card.
The PCIE x16 slots support up to 8.0 GB/s transfer rate.
The PCIE x1 slot supports up to 500 MB/s transfer rate.

[00000000]0000000000000000000000000000000000000000000
| — 1
oooooooo0ooooo000000000000000000000000000000000000000

PCI_E1 supports up to PCIE 2.0 x16 speed
C00000000000700000007)
 —
C00000000000300000000)
PCI_E2 supports up to PCIE 2.0 x1 speed
0000000070 000000000000000000000000000000000000000000
e | H%Er
Onoo0000000000000000000000000000000000000000000000000

PCI_E3 supports up to PCIE 2.0 x8 speed

0000000070 000000000000000000000000000000000000000000
[ ]
Onoo0000000000000000000000000000000000000000000000000

PCI_E4 supports up to PCIE 2.0 x16 speed

[00000000]0000000000000000000000000000000000000000000
| — 1
oooooooo0ooooo000000000000000000000000000000000000000

PCI_E5 supports up to PCIE 2.0 x8 speed

Important

When adding or removing expansion cards, make sure that you unplug the
power supply first. Meanwhile, read the documentation for the expansion
card to configure any necessary hardware or software settings for the expan-
sion card, such as jumpers, switches or BIOS configuration.
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ATI CrossFireXx™ (Multi-GPU) Technology

ATI CrossFireX™ is the ultimate multi-GPU performance gaming platform. Enabling
game-dominating power, ATI CrossFireX™ technology enables two or more discrete
graphics processors to work together to improve system performance. ATI
CrossFireX™ technology allows you to expand your system’s graphics capabilities. It
allows you the ability to scale your system’s graphics horsepower as you need it,
supporting two or more ATI Radeon™ HD graphics cards, making this the most scal-
able gaming platform ever. The motherboard can auto detect the CrossFireX™ mode
by software, therefore you don’t have to enable the CrossFireX™ in BIOS by yourself.
The following details the 2-way CrossFireX™ installation.

1. Install one ATI Radeon™ HD graphics card in the first PCIE x16 (PCI_E1) slot, then
install one ATI Radeon™ HD graphics card in the third PCIE x16 (PCI_E4) slot.

2. With two cards installed, an CrossFireX™ Video Link cable is required to connect
the golden fingers on the top of these two graphics cards (refer to the picture
below). Please note that although you have installed two or more graphics cards,
only the video outputs on the graphics card installed in PCI_E1 will work. Hence,
you only need to connect a monitor to this graphics card.

CrossFireX™ Video Link cable

1. Motherboard photos shown in this section are for demonstration only. The
appearance of your motherboard may vary depending on the model you
purchase.

2. If you intend to install TWO graphics cards for CrossFireX™ mode, make
sure that:

a. these graphics cards are of the same brand and specifications;
b. these graphics cards are installed on PCIE_E1 & PCI_E4 slots.

3. Make sure that you connect an adequate power supply to the power connec-
tor on the graphics card to ensure stable operation of the graphics card.
4. Only Windows® XP with Service Pack 2 (SP2) or later & Windows® XP Profes
-sional x64 Edition & Windows® Vista support the CrossFireX™ function.
5.This motherboard supports up to 4 graphics cards with CrossFireX™ function.
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3.When all of the hardware and software has been properly set up and installed,
reboot the system. After entering the O.S., click the “Catalyst™ Control Center”
icondm on the desktop. There is a setting in the Catalyst™ Control Center that

needs to be enabled for CrossFireX™ to operate. The following aspect appears in
Catalyst™ Control Center:

% Catalyst Control Center

S{Eview =)\ Halkeys -l 8 Poies viapleferences

J@w |

Select the Graphics Settings |
Advanced G wekeome < e ©
. % 4k Infomation Center - CrossFire .
View g Displays Manager =
. Display Options Graphics Adapter: |1 Radean 1950 Pro [L17105 | =l
from the view o) (8 Moriter Properies 1
R3] - CrossFire™ Seting
drop menu. € Coln CissFine™ defivers eseptional peformance on 3 single display b
© G Avivo Video s L

corbining the processing pawer of wa or mare Graphics Processing Units

] YPU Recover [GRPUs]
(D AT| Dvedive

When enabiing CrassFiie™ it is hiohly recommended that you leave
Catalyst® 4. in the “Standard” postion Visual comuption or application
issues may be seen in the Catabist® AL “Advanced” postion

Click on 3D in the navigation tres ta review or change sithe of these 3D
seltings.

A CrossFireX™ system has four possible display modes:
» SuperTiling

* Scissor Mode

« Alternate Frame Rendering

» Super Anti-aliasing.

for more details, please consult the graphics card manual from the
manufacturer.
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PCI (Peripheral Component Interconnect) Slot

The PCI slot supports LAN card, SCSI card, USB card, and other add-on cards that
comply with PCI specifications.

000000000000000000000000000000000000000J000000000

[ —

OT00000000000000000000000000000000000001000000000

Important

32-bit PCI Slot

card, such as jumpers, switches or BIOS configuration.

When adding or removing expansion cards, make sure that you unplug the
power supply first. Meanwhile, read the documentation for the expansion card
to configure any necessary hardware or software settings for the expansion

PClI Interrupt Request Routing
The IRQ, acronym of interrupt request line and pronounced I-R-Q, are hardware lines
over which devices can send interrupt signals to the microprocessor. The PCI IRQ
pins are typically connected to the PCI bus pins as follows:

Order 1 Order 2 Order 3 Order 4
PCISlot 1 INT C# INTD# INT A# INT B#
PCISlot 2 INTD# INT A# INT B# INT C#
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I LED Status Indicators

i

|:| HDD Status LED|
CEEEY BEREREE) [BEEEBRN

BE|GB|68

G

NB Phase LED
Lights blue when the the NB is operating.

CPU Phase LEDs

These LEDs indicate the current CPU power phase mode. Follow the instructions
below to read.

1 LED will light blue when 2 LEDs will light blue when
CPU is in 1 phase power mode. [ | CPU is in 2 phase power mode.

3 LEDs will light blue when
CPU is in 3 phase power mode.

4 LEDs will light blue when
CPU is in 4 phase power mode.

B | EEEN

HEER [
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Memory Phase LEDs

These LEDs indicate the current memory power phase mode. Follow the instructions
below to read.

1 LED will light blue when memory is in 1 phase power mode.

Il R

2 LEDs will light blue when memory is in 2 phase power mode.

System Phase LEDs

These LEDs indicate the current chipsets (NB & SB) phase mode. Follow the instruc-
tions below to read.

1 LED will light blue when the chipsets are in 1 phase power mode.

iR R0

2 LEDs will light blue when the chipsets are in 2 phase power mode.

HDD Status LED

Lights red when hard disk drives are reading or writing.

OC Dial LED
Lights red when the OC Dial is operating.
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Debug LED: POST_LED (optional)

Please refer to the table below to get more information about the Debug LED message.

48]

Post Status

FF Power on and first initialize CPU.

CO0, C1, C2 | Early CPU Initialize.

C4, C6 Initialize chipset.

D4, D5 Initialize memory.

08 Initialize keyboard.

2A, 31 Initialize onboard devices. Load Option ROM (VGA and RAID

option ROM) form BIOS to memory.

37 Displaying sign-on message, CPU information, setup key

message and any OEM specific information.

38 Initialize USB device and different devices.

3C Mid POST initialization of chipset registers. Detect different
devices (parallel ports, serial ports and coprocessor in CPU...etc.)

75, 78 Initialize INT 13 devices and IPL devices. (include SATA/ PATA
HDD and CD/DVD ROM).

87 Enter setup screen. BIOS setup if needed/ requested.

A4 Wait for user input at configuration display if needed.

A7 Display the system configuration screen if enabled.

Bl Save system context for ACPI (Advanced Configuration and Power

Interface). Prepare give control to OS loader (INT 19H).
00 Pass control to OS Loader (typically INT 19H).
AA Enter OS (Vista or Windows XP).
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I BIOS Setup

This chapter provides basic information on the BIOS Setup program and allows you
to configure the system for optimum use. You may need to run the Setup program
when:

* An error message appears on the screen during the system booting up, and requests
you to run BIOS SETUP.

* You want to change the default settings for customized features.

Important

1.The items under each BIOS category described in this chapter are under
continuous update for better system performance. Therefore, the descrip-
tion may be slightly different from the latest BIOS and should be held for
reference only.

2.Upon boot-up, the 1st line appearing after the memory count is the BIOS
version. It is usually in the format:

A7577AMS V1.0 010509 where:
1st digit refers to BIOS maker as A = AMI, W = AWARD, and P = PHOENIX.
2nd - 5th digit refers to the model number.
6th refers to the Chipset vender as A = AMD, | = Intel, V = VIA, N = Nvidia, U =
ULi.
7th - 8th digit refers to the customer as MS = all standard customers.
V1.0 refers to the BIOS version.
010509 refers to the date this BIOS was released.
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Entering Setup

Power on the computer and the system will start POST (Power On Self Test) process.
When the message below appears on the screen, press <DEL> key to enter Setup.

Press DEL to enter SETUP

If the message disappears before you respond and you still wish to enter Setup,
restart the system by turning it OFF and On or pressing the RESET button. You may
also restart the system by simultaneously pressing <Ctrl>, <Alt>, and <Delete> keys.

Getting Help
After entering the Setup menu, the first menu you will see is the Main Menu.

Main Menu

The main menu lists the setup functions you can make changes to. You can use the
arrow keys (1 | ) to select the item. The on-line description of the highlighted setup
function is displayed at the bottom of the screen.

Sub-Menu

If you find a right pointer symbol (as shown in the N

right view) appears to the left of certain fields that [ IDE Primary Master
means a sub-menu containing additional options [N NS UETRTER) ETTE

can be launched from this field. You can use control

keys (1 | ) to highlight the field and press <Enter> to call up the sub-menu. Then you
can use the control keys to enter values and move from field to field within a sub-

menu. If you want to return to the main menu, just press <Esc >.

General Help <F1>

The BIOS setup program provides a General Help screen. You can call up this screen
from any menu by simply pressing <F1>. The Help screen lists the appropriate keys
to use and the possible selections for the highlighted item. Press <Esc> to exit the
Help screen.
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The Main Menu

Once you enter BIOS CMOS Setup Utility, the Main Menu will appear on the screen.
The Main Menu allows you to select from the setup functions and two exit choices.
Use arrow keys to select among the items and press <Enter> to accept or enter the
sub-menu.

» Standard CHOS Features » Cell Henu

» Advanced BIOS Features » User Settings
Integrated Peripherals » M-Flash
Power Management Setup Load Fail-Safe Defaults
H/W Honitor Load Optimized Defaults

Green Power Save & Exit Setup

BIDS Setting Password Exit Without Saving

Standard CMOS Features

Use this menu for basic system configurations, such as time, date etc.
Advanced BIOS Features

Use this menu to setup the items of AMI® special enhanced features.
Integrated Peripherals

Use this menu to specify your settings for integrated peripherals.
Power Management Setup

Use this menu to specify your settings for power management.

H/W Monitor
This entry shows your PC health status.

Green Power

Use this menu to specify the power phase.

BIOS Setting Password

Use this menu to set the password for BIOS.

Cell Menu

Use this menu to specify your settings for frequency/voltage control and overclocking.
User Settings

Use this menu to save/ load your settings to/ from CMOS for BIOS.

M-Flash

Use this menu to read/ flash the BIOS from storage drive (FAT/ FAT32 format only).
Load Fail-Safe Defaults

Use this menu to load the default values set by the BIOS vendor for stable system

performance.

Load Optimized Defaults

Use this menu to load the default values set by the motherboard manufacturer spe-
cifically for optimal performance of the motherboard.

Save & Exit Setup

Save changes to CMOS and exit setup.

Exit Without Saving

Abandon all changes and exit setup.
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When enter the BIOS Setup utility, follow the processes below for general use.

1. Load Optimized Defaults : Use control keys (1 | ) to highlight the Load
Optimized Defaults field and press <Enter> , a message as below appears:

Load Optimal Defaults?

[0K1 [Cancell

Select [Ok] and press Enter to load the default settings for optimal system
performance.

2. Setup Date/ Time : Select the Standard CMOS Features and press <Enter> to
enter the Standard CMOS Features-menu. Adjust the Date, Time fields.

CHOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
Standard CHOS Features

3. Save & Exit Setup : Use control keys (1 | ) to highlight the Save & Exit Setup
field and press <Enter> , a message as below appears:

Save configuration changes and exit setup?

[0k1 [Cancell

Select [Ok] and press Enter to save the configurations and exit BIOS Setup utility.

The configuration above are for general use only. If you need the detailed
settings of BIOS, please see the manual in English version on MSI website.
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the mainboard.

Current CPU Frequency

» CPU Specifications

AMD Cool’n’Quiet

Ad just CPU FSB Frequency (MHz)
fid just CPU Ratio

fid just CPU-MB Ratio

fid justed CPU Frequency (HHz)
fidvanced Clock Calibration
Auto OverClock Technology
MultiStep OC Booster

0C Dial Function

» MEMORY-Z

» Advance DRAM Configuration
FSB/DRAM Ratio

Aid justed DRAM Frequency (MHz)

» HT Link Control

HT Link Speed

fid just PCI-E Frequency (HHz)
fiuto Disable PCI Frequency

CPU UDD Uoltage (U}
CPU-NB UDD Unltage (V)
CPU Uoltage (U}

CPU-NB Uoltage (U)

CPU PLL Voltage ()
CPU DDR-PHY Uoltage (U)
DRAM Uoltage (W)

DDR Uref Voltage (V)
NB PCI-E I/0 Uoltage (V)
NB Uoltage (U}

NB PCI-E Voltage (V)

HT Link Uoltage (V)

SB Uoltage ()

Spread Spectrum

tles:Move Enter:Select

2.80GHz (200x14)
1333MHz

Current DRAM Frequency

4. Cell Menu Introduction : This menu is for advanced user who want to overclock

CHOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
Cell Menu

Help Item

[Autol
[Autol
2800MHz
[Disabled]
[Disabled]
[Disabled]
[Disabled]

Y
[Press Enter]
[Disabled]
[200]

[Press Enter]
[Press Enter]
[Autol
1333MHz

[Press Enterl
[Autol

[100]
[Disabled]

[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Auto]
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol

[Enabled]

+/-f:Ualue F10:Save ESC:Exit TFl:General Help

F4:CPU Spec F5:Memory-Z FB:Fail-Safe Defaults Fb6:Optimized Defaults

Change these settings only if you are familiar with the chipset.

» Current CPU / DRAM Frequency

These items show the current clocks of CPU and Memory speed. Read-only.

» CPU Specifications

Press <Enter> to enter the sub-menu. This submenu shows the information of installed

CPU.
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» CPU Technology Support
Press <Enter> to enter the sub-menu. This sub-menu shows the technologies
that the installed CPU supported.

» AMD Cool’n’Quiet
The Cool'n’ Quiet technology can effectively and dynamically lower CPU speed and
power consumption.

Important

Power Options Properties x|

To ensure that Cool’n’Quiet function iS ac-  PowsrSchenes | adnced| Hbemate | UPs |
tivated and will be working properly, it is <4, iy et g s,
required to double confirm that: the selcted scheme.

~Pawer schemes

1. Run BIOS Setup, and select Cell Menu. Hirindl Pawer Management =
Under Cell Menu, find AMD ES&?E)’!ZEEE“
Cool’n’Quiet, and set this item to | |umis
“Enabled”. AT <

2. Enter Windows, and select [Start]-> | Tmeiheddsis  lever |

[Settings]->[Control Panel]->[Power | I —

Options]. Enter Power Options Prop- | . T —
erties tag, and select Minimal Power

Management under Power schemes.

[ ok | concel | aoob |

» Adjust CPU FSB Frequency (MHz)
This item allows you to adjust the CPU FSB frequency.

» Adjust CPU Ratio
This item is used to adjust CPU clock multiplier (ratio). It is available only when the
processor supports this function.

» Adjust CPU-NB Ratio
This item is used to adjust CPU-NB ratio.

» Adjusted CPU Frequency (MHz)
It shows the adjusted CPU frequency (FSB x Ratio). Read-only.

» Advanced Clock Calibration
This item is for overclock. Setting to [Enabled] allows you to set the CPU Ratio higher.
It is available only when the processor supports this function.

» Auto OverClock Technology

Setting this item to [Max FSB] allows the system to detect the maximum FSB clock and
to overclock automatically. If overclocking fails to run, you can try the lower FSB
clock for overclocking successfully.

En-35
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- MS-7577 Mainboard

» MultiStep OC Booster
This item is used to avoid the BIOS might crash with overclocking.

Disabled Disable this item, apply OC settings during POST.

Mode 1 Slight OC during POST and then apply full OC when loading
the OS

Mode 2 Load the OS then apply the OC settings.

» OC Dial Function
This item allows you to enable/disable the OC Dial function. Setting to [Enabled]
activates the following fields, and use the following fields to set each OC Dial function.

» OC Dial Step
This item is used to set value of each step when you rotate the OC dial knob.

» OC Dial Reset
Select [Reset] if you need to reset the OC Dial Value.

» OC Dial Value
This item indicates the overclocking value by OC dial function. When you rotate the
OC dial knob, this value will change.

» OC Dial Adjusted Base Clock (MHz)
It shows the adjusted FSB clock by OC Dial function (FSB Clock +OC Dial Value).
Read-only.

» Memory-Z
Press <Enter> to enter the sub-menu.

» DIMM1~4 Memory SPD Information
Press <Enter> to enter the sub-menu. This sub-menu displays the informations
of installed memory.

» Advance DRAM Configuration
Press <Enter> to enter the sub-menu.

» DRAM Timing Mode

This field has the capacity to automatically detect the DRAM timing. If you set this
field to [DCT 0], [DCT 1] or [Both], some fields will appear and selectable. DCT 0
controls channel A and DCT1 controls channel B.

» DRAM Drive Strength
This feature allows you to control the memory data bus' signal strength. Increasing
the drive strength of the memory bus can increase stability during overclocking.

» DRAM Advance Control

This field has the capacity to automatically detect the advanced DRAM timing. If
you set this field to [DCT 0], [DCT 1] or [Both], some fields will appear and
selectable.
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» 1T/2T Memory Timing

This field controls the SDRAM command rate. Selecting [1T] makes SDRAM
signal controller to run at 1T (T=clock cycles) rate. Selecting [2T] makes SDRAM
signal controller run at 2T rate.

» DCT Unganged Mode
This feature is used to Integrate two 64-bit DCTs into a 128-bit interface.

» Bank Interleaving
Bank Interleaving is an important parameter for improving overclocking capability
of memory. It allows system to access multiple banks simultaneously.

» Power Down Enable

This is a memory power-saving technology. When the system does not access
memory over a period of time, it will automatically reduce the memory power
supply.

» MemClk Tristate C3/ATLVID

This setting allows you to enable/disable the MemCIk Tristating during C3 and
ATLVID.

» FSB/DRAM Ratio
This item will allow you to adjust the ratio of FSB to memory.

» Adjusted DRAM Frequency (MHz)
It shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

» HT Link Control
Press <Enter> to enter the sub-menu.

» HT Incoming/ Outgoing Link Width
These items allow you to set the Hyper-Transport Link width. Setting to [Auto],
the system will detect the HT link width automatically.

» HT Link Speed
This item allows you to set the Hyper-Transport Link speed. Setting to [Auto], the
system will detect the HT link speed automatically.

» Adjust PCI-E Frequency (MHz)
This field allows you to select the PCIE frequency (in MHz).

» Auto Disable PCI Frequency
When set to [Enabled], the system will remove (turn off) clocks from empty PCI slots
to minimize the electromagnetic interference (EMI).

» CPU VDD Voltage (V)/ CPU-NB VDD Voltage (V)/ CPU Voltage (V)/ CPU-NB
Voltage (V)/ CPU PLL Voltage (V)/ CPU DDR-PHY Voltage (V)/ DRAM Voltage
(V)/ DDR Vref Voltage (V)/ NB PCI-E I/O Voltage (V)/ NB Voltage (V)/ NB PCI-E
Voltage (V)/ HT Link Voltage (V)/ SB Voltage (V)

These items are used to adjust the voltage of CPU, Memory and chipset.
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- MS-7577 Mainboard

» Spread Spectrum

When the motherboard’s clock generator pulses, the extreme values (spikes) of the
pulses create EMI (Electromagnetic Interference). The Spread Spectrum function
reduces the EMI generated by modulating the pulses so that the spikes of the pulses
are reduced to flatter curves. If you do not have any EMI problem, leave the setting at
Disabled for optimal system stability and performance. But if you are plagued by EMI,
set to Enabled for EMI reduction. Remember to disable Spread Spectrum if you are
overclocking because even a slight jitter can introduce a temporary boost in clock
speed which may just cause your overclocked processor to lock up.

Important

1. If you do not have any EMI problem, leave the setting at [Disabled] for
optimal system stability and performance. But if you are plagued by EMI,
select the value of Spread Spectrum for EMI reduction.

2. The greater the Spread Spectrum value is, the greater the EMI is reduced,
and the system will become less stable. For the most suitable Spread
Spectrum value, please consult your local EMI regulation.

3. Remember to disable Spread Spectrum if you are overclocking because
even a slight jitter can introduce a temporary boost in clock speed which
may just cause your overclocked processor to lock up.
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-
Failed Overclocking Resolution

This motherboard supports overclocking greatly. However, please make sure your
peripherals and components are bearable for some special settings. Any operation
that exceeds product specification is not recommended. Any risk or damge resulting

from improper operation will not be under our product warranty.

Two ways to save your system from failed overclocking...

1. Press the Power button to reboot the system three times. Please note that, to
avoid electric current to affect other devices or components, we suggest an
interval of more than 10 seconds among the reboot actions.

2. At the fourth reboot, BIOS will determine that the previous overclocking is failed
and restore the default settings automatically. Please press any key to boot the
system normally when the following message appears on screen.

Warning !!! The previous overclocking had failed,

and system will restore its defaults setting,
Press any key to continue

Clear CMOS

- Please refer to “En-21" for more information about how to clear CMOS data.

J
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I Software Information

Take out the Driver/Utility DVD that is included in the mainboard package, and place it
into the DVD-ROM drive. The installation will auto-run, simply click the driver or utility
and follow the pop-up screen to complete the installation. The Driver/Utility DVD
contains the:

Driver menu - The Driver menu shows the available drivers. Install the driver by your
desire and to activate the device.

Utility menu - The Utility menu shows the software applications that the mainboard
supports.

WebSite menu- The WebSite menu shows the necessary websites.

Important

Please visit the MSI website to get the latest drivers and BIOS for better
system performance.
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Spezifikationen

h Prozessoren

- Unterstiitzt AMD® Phenom™ 11 X4/ X3 und Athlon X4/ X3/ X2
Prozessoren fir Sockel AM3
(Weitere CPU Informationen finden Sie unter http://global.msi.
com.tw/index.php?func=cpuform?2)

mmm HyperTransport

- Unterstutzt HyperTransport 3.0 bis zu 5.2 GT/s
|mmm Chipsatz

- North-Bridge: AMD® 790FX Chipsatz
- South-Bridge: AMD® SB750 Chipsatz

mmm Speicher

- DDR3 1066/ 1333/ 1600*/ 1800*/ 2133* SDRAM (gesamt max. 16

GB)

- 4 DDR3 DIMMs (240pin / 1.5V)

(*bedeutet Ubertaktung, weitere Informationen tiber kompatible
Bauteile finden Sie unter http://global.msi.com.tw/index.php?
func=testreport)

f LAN

- Unterstiitzt Dual Gigabit LAN Uber Realtek® RTL8111DL
B 'EEE 1394 (optional)

- Onboard Chip VIA®VT6315N
- Unterstitzt 2 IEEE1394 Ports (Rickseite x 1, Onboard x 1)

| Audio

- HD Audio Realtek® ALC889
- Bis zu 8-Kanal Audio-Ausgang mit “Jack Sensing” Funktion

jmm IDE

- 1 IDE Port liber AMD® SB750
- Unterstltzt die Betriebmodi mit Ultra DMA 66/ 100/ 133 mode
- Unterstitzt die Betriebmodi mit PIO, Bus Mastering

mm SATA

- SATA1~6 Ports tiber AMD® SB750
- SATA7~8 Ports Giber JMicron® JMB322
- Unterstitzt Datenlbertragungsraten von bis zu 3.0 Gb/s

jmmm E-SATA

- Unterstltzt 1 E-SATA Port Gber JMicron® JMB362
- Unterstiitzt Datenlibertragungsraten von bis zu 3.0 Gb/s

I RAID

- SATA1~6 unterstitzt die Modi RAID 0/ 1/ 10/ 5 oder JBOD Uber
AMD® SB750




L Hardware RAID

- SATA7 & SATAS unterstitzt die Modi RAID 0/ 1 & JBOD uber
JMicron® JMB322

mm Diskette

- 1 Disketten Anschluss
- Unterstitzt 1 FDD mit 360KB, 720KB, 1.2MB, 1.44MB und 2.88MB

mmm Anschliisse

® Hintere Ein-/ und Ausgénge
- 1 PS/2 Maus &1 PS/2 Tastaturanschluss
- 1 koaxiale S/PDIF-Ausgang & 1 optische S/PDIF-Ausgang
- 7 USB 2.0 Anschlisse
- 1 E-SATA/USB Combo Anschluss
- 1 IEEE 1394 Anschluss(optional)
- 2 LAN Anschlisse
- 6 Audiobuchsen

® On-Board Schnittstelle/ Anschliisse
- 2 USB 2.0 Stiftleisten
- 1 IEEE 1394 Stiftleiste (optional)
- 1 COM stiftleiste
- 1 CD-Stiftleiste fur Audio Eingang
-1 TPM Stiftleiste
- 1 Gehausekontaktschalter
- 1 Audio Stiftleiste fur Gehause Audio Ein-/ Ausgange
- 1 S/IPDIF-Ausgang Stiftleiste
- 1 Debug LED (optional)

B Steckplatze

- 4 PCIl Express Gen.2 x16 -Steckplatze, unterstiutzen die
Technologie CrossFireX™
a. Die PCIE x16 -Steckplatze (PCI_E1 & PCI_E4) unterstitzt die
Geschwindigkeit bis zu PCIE 2.0 x16
b. Die PCIE x16 -Steckplatze (PCI_E3 & PCI_E5) unterstitzt die
Geschwindigkeit bis zu PCIE 2.0 x8
c.Wenn Sie vier Erweiterungskarten in alle PCIE x16 Anschllsse,
werden die Lanes auf x8/ x8/ x8/ x8

- 1 PCI Express Gen.2 x1 Steckplatz

- 2 PCI Steckplatze

| Form Faktor

- ATX (30.4cm X 24.5 cm)
s Montage

- 9 Montagebohrungen
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I Komponenten-Ubersicht

JBAT1, De-21
SYSFAN4, De-15
CPU, De-5
SYSFAN3, De-15
JCI1, De-15
JPWM2, De-10 CPUFAN1, De-15
I— DDR3, De-8
Rucktafel,
De-11
|— JPWR1,De-10
= SYSFAN2, De-15
PCIE Slots, |- SYSFAN1, De-15
De-23 U
O A A = IDE1, De-13
sep1 potn | [
’ L’_H “““““““““““““““ =|[~ SATA, De-14
PCI Slot: 0 E = =
ots, =
De-26 G T - J POST_LED, De-29
CEEEg ©
= e S B =" FP2, De-19
JAUD1, De-17 + =) [ L’JMMLJM JFP1, De-19
I
POWER1, De-21
JCD1, De-17 RESET1, De-21
J1394_1, De-18 CLR_CMOS1, De-21
FDD1, De-13 Green Power, De-22
JUSB1~2, De-20 OC GEAR, De-22

JCOM1, De-16| OC DRIVE, De-22

JTPM1, De-16
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I CPU (Prozessor)

Wenn Sie die CPU einbauen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie auf der CPU
einen Kiihler anbringen, um Uberhitzung zu vermeiden. Verfiigen Sie {iber
keinen Kuhler, setzen Sie sich bitte mit Ihrem Handler in Verbindung, um einen
solchen zu erwerben und zu installieren.

Um die neuesten Informationen zu unterstitzten Prozessoren zu erhalten,
besuchen Sie bitte http://global.msi.com.tw/index.php?func=cpuform2

Uberhitzung

Uberhitzung beschédigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie
stets eine korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor
Uberhitzung zu schiitzen. Uberpriifen Sie eine gleichmé&Bige Schicht der
thermischen Paste (oder thermischen Klebeandes) zwischen der CPU und
dem Kdhlblech anwenden, um Waérmeableitung zu erhéhen.

CPU Wechsel

Stellen Sie vor einem Wechsel des Prozessors stets sicher, dass das ATX
Netzteil ausgeschaltet und der Netzstecker gezogen ist, um die Unversehrtheit
der CPU zu gewdbhrleisten.

Ubertakten

Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt.
Stellen Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den
abweichenden Einstellungen wéhrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von
jedem Versuch des Betriebes auBerhalb der Produktspezifikationen kann nur
abgeraten werden. Wir iibernehmen keinerlei Garantie fiir die Schaden
und Risiken, die aus unzuldssigem oder Betrieb jenseits der
Produktspezifikationen resultieren.

De-5
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CPU & Kiihler Einbau
Wenn Sie die CPU einbauen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie auf der CPU
einen Kiihler anbringen, um Uberhitzung zu vermeiden. Vergessen Sie nicht,
etwas Siliziumwarmeleitpaste auf die CPU aufzutragen, bevor Sie den
Prozessorkuhler installieren, um eine Ableitung der Hitze zu erzielen.

Folgen Sie den Schritten unten, um die CPU und den Kihler ordnungsgeman zu
installieren. Ein fehlerhafter Einbau fuhrt zu Schaden an der CPU und dem Mainboard.

1.

Ziehen Sie den Hebel leicht seitlich
weg vom Sockel, heben Sie ihn
danach bis zu einem Winkel von ca.
90° an.

Ist die CPU korrekt installiert, sollten

die Pins an der Unterseite
vollstandig versenkt und nicht mehr
sichtbar sein. Beachten Sie bitte,
dass jede Abweichunng von der
richtigen Vorgehens-weise beim
Einbau Ihr Mainboard dauerhaft
beschéadigen kann.

2. Suchen Sie nach einem goldenen

Pfeil. Der goldene Pfeil sollte auf das
Hebelgelenk zeigen. Die CPU passt
nur in der korrekten Aus-richtung.

Dricken Sie die CPU fest in den

' Sockel und dricken Sie den Hebel

wieder nach unten bis in seine
Ursprungsstellung. Da die CPU
wahrend des SchlieRens des
Hebels dazu neigt, sich zu
bewegen, sichern Sie diese bitte
wahrend des Vorgangs durch
permanenten Fingerdruck von
oben, um sicherzustellen, dass die
CPU richtig und vollstandig im Sockel
sitzt.



5. Drucken Sie die CPU festin den Sockel

und dricken Sie den Hebel wieder
nach unten bis in seine
Ursprungsstellung. Da die CPU
wahrend des SchlieRens des Hebels
dazu neigt, sich zu bewegen, sichern
Sie diese bitte wahrend des Vorgangs
durch permanenten Fingerdruck von
oben, um sicherzustellen, dass die CPU
richtig und vollstandig im Sockel sitzt.

e e

7. Drlicken Sie den Sicherungshebel
herab.

. Dann dricken Sie das andere Ende

des Bugels herunter, um das
Kihlerset auf dem
Rickhaltemechanismus zu
befestigen. Machen Sie den
Sicherungshebel ausfindig und
heben Sie es.

. Verbinden Sie das Stromkabel des
CPU Lufters mit dem Anschluss auf
dem Maiboard.

1.Die Mainboard Fotos, die in diesem Abschnitt gezeigt werden, sind fir
Demonstration der Installation. Das Aussehen lhres Mainboard kann
abhéngig von dem Modell schwanken, das Sie kaufen.

2.Es besteht Verletzungsgefahr, wenn Sie den Sicherungs-haken vom
Sicherungsbolzen trennen. Sobald der Sicher-ungshaken gelést wird,
schnellt der Sicherungshaken sofort zuriick.

De-7
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I Speicher

Diese DIMM-Steckplatze nehmen Arbeitsspeichermodule auf.
Die neusten Informationen liber kompatible Bauteile finden Sie unter http://global.msi.
com.tw/index.php?func=testreport

DDR3 0
240-polig, 1.5V | | | |
72x2=144 Pole 48x2=96 Pole

Populationsregeln fir Dual-Channel-Speicher

Im Dual-Channel-Modus kdénnen Arbeitsspeichermodule Daten Uber zwei
Datenbusleitungen gleichzeitig senden und empfangen. Durch Aktivierung des Dual-
Channel-Modus wird die Leistung lhres Systems verbessert. Bitte beachten Sie die
folgenden Abbildungen zur Veranschaulichung der Populationsregeln im Dual-Chan-

nel-Modus.
(1)

DIMM1
T | DIVM2
] DIMM3
] DIMM4

© mememe——
T | DIMM2
T | DIVIM3
e | DIV

IEEEES—— N Stalliert
m=——mum | |eer

Wichtig

- DDR3 und DDR2 kénnen nicht untereinander getauscht werden und der Stan-
dard DDR3 ist nicht abwédrtskompatibel. Installieren Sie DDR3
Speichermodule stets in DDR3 DIMM Slots, und installieren Sie DDR2
Speichermodule stets in DDR2 Slots.

- Stellen Sie im Zweikanalbetrieb bitte sicher, dass Sie Module des gleichen
Typs und identischer Speicherdichte in den DIMM Slots unterschiedlicher
Kanéle verwenden.

- Um einen sicheren Systemstart zu gewéhrleisten, besticken Sie immer
DIMM1 zuerst.
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Installieren der Arbeitsspeichermodule

1. Das Arbeitsspeichermodul hat nur eine Kerbe in der Mitte und passt nur in eine
Richtung in den Steckplatz.

2. Stecken Sie das Arbeitsspeichermodul senkrecht in den DIMM-Steckplatz ein.
Dricken Sie anschlieBend das Arbeitsspeichermodul nach unten, bis die
Kontaktseite richtig tief in dem DIMM-Steckplatz sitzt. Der Kunststoffbuigel an jedem
Ende des DIMM-Steckplatzes schnappt automatisch ein, wenn das
Arbeitsspeichermodul richtig eingesetzt ist.

Wichtig

Die goldenen Kontakte sind kaum zu sehen, wenn das Arbeitsspeichermodul
richtig im DIMM-Steckplatz sitzt.

3. Priifen Sie von Hand, ob das Arbeitsspeichermodul von den seitlichen Biigeln am
DIMM-Steckplatz richtig gehalten wird.

Volt/ \Kerbe

T 1T
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I Stromversorgung

ATX 24-poliger Stromanschluss: JPWR1

Mit diesem Anschluss verbinden Sie den ATX 24-poligen Anschluss
des Netzteils. Achten Sie bei dem Verbinden des ATX 24-poligen
Stromanschlusses darauf, dass der Anschluss des Netzteils richtig
auf den Anschluss an der Hauptplatine ausgerichtet ist. Driicken
Sie dann den Anschluss des Netzteils fest nach unten, um eine
richtige Verbindung zu gewahrleisten.

Sie kénnen auch den 20-poligen AT X-Stromanschluss des Netzteils
verwenden. In diesem Fall muss eine Ecke des 20-poligen AT X-
Stromanschlusses des Netzteils auf den Pol 1 bzw. Pol 13 des Anschlusses an der
Hauptplatine ausgerichtet werden (siehe Abbildung rechts).

Polzuweisung

12 24 PIN SIGNAL PIN SIGNAL
1 +33V 13 +33V
2 +33V 14 -12v
3 GND 15 GND
4 +5V 16 PS-ON#
5 GND 17 GND
} 6 +5V 18 GND
7 GND 19 GND
8 PWROK 20 Res
9 5VSB 21 +5V
10 +12V 2 +5V
1 13 1 +12V 23 +5V
12 +33V 24 GND

ATX 12V Stromanschluss: JPWM2

Dieser 12V Stromanschluss wird verwendet, um die CPU mit Strom zu versorgen.

Polzuweisung

5 1 PIN| SIGNAL | PIN|SIGNAL
|: 1 |GND 5 [+12v
2 |GND 6 [+12V
8 4 3 |GND 7 [+12v
4 |GND 8 [+12v

1. Stellen Sie sicher, dass diese Anschlisse mit den richtigen Anschlissen
des Netzteils verbunden werden, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine
sicherzustellen.

2. Fir die Systemstabilitdt ist ein Netzteil mit 450 Watt (oder noch mehr)
empfehlenswert.
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I Riucktafel

koaxiale (optional)
Maus S/PDIF- 1394 port _ -AN LAN O O

usgang 7 2 Line-In RS-Out
0ooneppn 0ooponpn @ @

Pe—— Line-OutCS-Out

]
optisch  E_.SATA/USB USB Port USB Port USB Port Mikrofon SS-Out
SIPDIF-  Gombo

Ausgang pgrt

[ —— [ —1

» Maus/Tastatur
Die Standard PS/2® Maus/Tastatur Stecker Mini DIN ist fir eine PS/2® Maus/Tastatur.

» Koaxiale S/PDIF-Ausgang

Dieser S/PDIF (Sony & Philips Digital Interconnect Format) Ausgang dient als digitale
Schnittstelle zur Audioausgabezur den externen Lautsprechern durch ein koaxialen
Fasernkabel.

» Optische S/PDIF-Ausgang

Dieser S/PDIF (Sony & Philips Digital Interconnect Format) Ausgang dient als digitale
Schnittstelle zur Audioausgabezur den externen Lautsprechern durch ein optischen
Fasernkabel.

» USB Port
Dieser USB (Universal Serial Bus) Anschluss zum direkten Anschluss von USB-
Geraten, wie etwa Tastatur, Maus oder weiterer USB-kompatibler Geréate.

» E-SATA/USB Combo Port
Der E-SATA/USB Ublicher Port verbindet den E-SATA externen Festplatte oder das
USB Gerét.

» 1394 Port (optional)
Das IEEE 1394 Port auf der hintere Anschlusspanel zu den Vorrichtungen IEEE1394.

De-11
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» LAN
Die Standard RJ-45 Buchse ist fur Anschlus zum an

R Gelb —s Ci— Griin/ Orange
ein Lokales Netzwerk (Local Area Network - LAN).
Hier kann ein Netzwerkkabel angeschlossen 1o

werden.
LED Farbe LED Status Zustand
Aus Keine Verbindung mitdem LAN.
Links | Gelb An (Dauerleuchten) Verbindung mitdem LAN.
An (heller & pulsierend) Der Computerkommuniziert miteinem anderen Rechnerim LAN.
Griin Aus Gewahlte Datenrate 10 MBit/s.
Rechts An Gewahlte Datenrate 100 MBit/s.
Orange An Gewahlte Datenrate 1000 MBit/s.

erkenn

De-12

» Audio Ports
Diese Audioanschliisse dienen zur Verbindung mit Audiogeraten. Durch die Farben

en Sie die unterschiedlichen Funktionen der Audioanschlisse.
m Line-In (Blau) - Der Anschluss “Line In” kann einen externen CD-Player,

Tapeplayer oder ein sonstiges Audiogerat aufnehmen.

m Line-Out (Griin) - An den Anschluss “Line Out” kénnen Sie Lautsprecher

oder Kopfhorer anschliefien.

Mikrofon (Rosa) - Der Anschluss “Mic” nimmt ein Mikrofon auf.
RS-Out (Schwarz) - Dieser Anschluss nimmt die hinteren Surround-Laut-

sprecher im 4/ 5.1/ 7.1-Kanalmodus auf.

CS-Out (Orange) - Dieser Anschluss nimmt die mittleren oder Subwoofer-

Lautsprecher im 5.1/ 7.1-Kanalmodus auf.

B SS-Out (Grau) - Dieser Anschluss nimmt die seitlichen Surround-

Lautsprecher im 7.1-Kanalmodus auf.




I Anschlisse

Anschluss des Diskettenlaufwerks: FDD1

An diesem Anschluss unterstiitzt ein Diskettenlaufwerke mit 360KB, 720KB, 1.2MB,
1.44MB oder 2.88MB Kapazitat.

=

IDE Anschluss: IDE1

An diesem Anschluss kénnen IDE Festplatten, optische Laufwerke und andere Geréte
betrieben werden.

o

)

ooooooooao

ooooooooooooooOooooao

oooooooooo

Wichtig

Verbinden Sie zwei Laufwerke dber ein Kabel, missen Sie das zweite
Laufwerk im Slave-Modus konfigurieren, indem Sie entsprechend den Jumper
setzen. Entnehmen Sie bitte die Anweisungen zum Setzen des Jumpers der
Dokumentation der IDE Geréte, die der Festplattenhersteller zur Verfiigung
stellt.
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- MS-7577 Mainboard

Serial ATAAnschluss: SATA1~ SATA8

Der Anschluss ist eine Hochgeschwindigkeitsschnittstelle der Serial ATA. Pro
Anschluss kann ein S-ATA Gerat angeschlossen werden.

SATA1~6 Keller-SATA Anschliisse
werden durch SB750 kontrolliert

SATAL 2 L L
sATA3_4 || ]|/l
5| |15
saTAs_6 ||[[2|] [|[[2
5] [|LS
SATA8 5| || SATA7 SATA7 & SATA8 werden
o durch JMB322 kontrolliert

: Wichtig

1. Bitte falten Sie das Serial ATA Kabel nicht in einem Winkel von 90 Grad,
da dies zu Datenverlusten wéhrend der Datendibertragung fiihrt.

2. Bitte benutzen Sie immer die Stecker des AMD standard schwarzen
SATA Anschliisse (SATA1~6) zuerst.

3. SATA7 & SATAS unterstitzen die Funktion RAID 0/ RAID 1/ JBOD und Sie
kénnen die Modi RAID in BIOS Setup oder in DRIVE BOOSTER MAN-
AGER stellen.
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Stromanschliisse fur Liifter: CPUFAN1, SYSFAN1/ 2/ 3/ 4

Die Anschlisse unterstiitzen aktive Systemlifter mit + 12V. Wenn Sie den Anschluss
herstellen, sollten Sie immer darauf achten, dass der rote Draht der positive Pol ist,
und mit +12V verbunden werden sollte. Der schwarze Draht ist der Erdkontakt und
sollte mit GND verbunden werden. Ist Ihr Mainboard mit einem Chipsatz zur
Uberwachung der Systemhardware versehen, dann brauchen Sie einen speziellen
Lifter mit Tacho, um die Vorteile der Steuerung des CPU Lifters zu nutzen.

SENSOR

>
O | CONTROL S
o
O | SENSOR GND oF
0 I o E cens
o
GND SENSOR —

CPUFAN1 SYSFAN1/3/4 SYSFAN2

Wichtig

1. Bitte informieren Sie sich auf der offiziellen Website vom Prozessor dber
empfohlene CPU Kihler oder fragen Sie Ihren Héndler nach einem
geeigneten Lifter.

2. CPUFAN unterstitzt die Lifterkontrolle. Sie kénnen das Utility
Overclocking Center installieren, welches automatisch die
Geschwindigkeit des CPU Luifters in Abhéngigkeit von der CPU Temperatur
steuert.

3. CPUFANL1 kann die Ldfter/Kihlkérper mit drei- und vierpoligen Steckern
unterstditzen.

Gehausekontaktanschluss: JCI1

Das Gehause kann vor unberechtigtem Offnen gesichert werden. Dazu wird das
Gehause Uber ein Kabel mit einem Mechanismus verbunden. Dieser Mechanismus
wird aktiviert, sollte die Gehduse-Wand entfernt werden. Das System bemerkt den
Zustand und gibt eine Warnmeldung auf den Bildschirm aus. Die Meldung kann nur
Uber das BIOS erneut entfernt werden.

GND
CINTRU

2 1
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- MS-7577 Mainboard

TPM Modul Anschluss: JTPM1

Dieser Anschluss wird fur das optionale TPM Modul (Trusted Platform Module)
verwendt. Weitere Informationen tGber den Einsatz des optionalen TPM Modules
entnehmen Sie bitte dem TPM Plattform Handbuch.

T EEREEEE

Pin | Signal Description Pin | Signal Description

1 LCLK LPCclock 2 3V_STB 3Vstandbypower
3 LRST# LPCreset 4 VCC3 3.3V power

5 LADO LPC address & data pinO 6 SIRQ Serial IRQ

7 LAD1 LPC address & data pinl 8 VCC5 5Vpower

9 LAD2 LPC address & data pin2 10 | KEY No pin

n LAD3 LPC address & data pin3 12 | GND Ground

13 | LFRAME# | LPCFrame 14 | GND Ground

Serielle Schnittstelle: JCOM1

Bei der Seriellen Schnittstelle handelt es sich um eine 16550A Hochgeschwindigkeits-
kommunikationsschnittstelle, die 16 Bytes FIFOs sendet/empfangt. An den Stecker
kénnen Sie direkt eine Serielles Geréat anschlielen.

Polzuweisung

PIN SIGNAL DESCRIPTION
1 DCD Data Carry Detect
2 SIN Serial In or Receive Data
3 SOuUT Serial Out or Transmit Data
9 HEEEE 4 DTR Data Terminal Ready
5 GND Ground
6 DSR Data SetReady
7 RTS Request To Send
8 CTs Clear To Send
9 RI Ring Indicate
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Audioanschluss des Frontpanels: JAUD1

Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audioein und -ausgangen eines
Frontpanels. Der Anschluss entspricht den Richtlinien des “Intel® Front Panel 1/0
Connectivity Design Guide”.

2 10
1 9

Polzuweisung fiir HD-Audio

PIN SIGNAL DESCRIPTION

1 MIC_L Microphone - Left channel

2 GND Ground

3 MIC_R Microphone - Right channel

4 PRESENCE# Active low signal-signals BIOS that a High Definition Audio dongle

is connected to the analog header. PRESENCE# = 0when a
High Definition Audio dongle is connected

5 LINEout_R Analog Port - Right channel

6 MIC_JD Jack detection return from front panel microphone JACK1

7 Front_JD Jack detection sense line from the High Definition Audio CODEC
jack detection resistor network

8 NC No control

9 LINEout_L Analog Port - Left channel

10 LINEout_JD Jack detection return from frontpanel JACK2

CD-Eingang: JCD1

Dieser Anschluss wird fur externen Audioeingang zur Verfigung gestellt.

R GND L
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- MS-7577 Mainboard

IEEE1394-Sockel: J1394 1 (optional)

eines |IEEE 1394-Gerates ermdglicht.

Polzuweisung

Mit diesem Sockel verbinden Sie ein optionales IEEE 1394-Modul, das den Anschluss

PIN SIGNAL PIN SIGNAL
AT N 1 TPA+ 2 TPA-
1eeee 9 3 Ground 4 Ground

5 TPB+ 6 TPB-

7 Cable power 8 Cable power

9 Key (no pin) 10 Ground

IEEE1394 Slotblech
(optional)

S/PDIF-Ausgang: JSP1

Dieser Anschluss dient zum Anschliessen einer SPDIF (Sony & Philips Digital Inter-

connect Format) Schnittstelle zur digitalen Ubertragung von Audiodaten.

SPDIF

GND vCcC

S/PDIF Slotblech (optional)
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Frontpanel Anschlisse: JFP1, JFP2

Diese Anschlisse sind fur das Frontpanel. Sie dienen zum Anschluss der Schalter
und LEDs des Frontpanels. JFP1 erfillt die Anforderungen des “Intel Front Panel I/O
Connectivity Design Guide®.

Power Power
LED  Switch

-1+
HDD Reset
LED Switch

JFP1 Polzuweisung

PIN SIGNAL DESCRIPTION

1 HD_LED + Hard disk LED pull-up

2 FPPWR/SLP MSG LED pull-up

3 HD_LED - Hard disk active LED

4 FPPWR/SLP MSG LED pull-up

5 RST_SW - Reset Switch low reference pull-down to GND
6 PWR_SW+ Power Switch high reference pull-up

7 RST_SW + Reset Switch high reference pull-up

8 PWR_SW- Power Switch low reference pull-down to GND
9 RSVD_DNU Reserved. Donot use.

JFP2 Polzuweisung

PIN SIGNAL DESCRIPTION
1 GND Ground

2 SPK- Speaker-

3 SLED SuspendLED

4 BUZ+ Buzzer+

5 PLED PowerLED

6 BUZ- Buzzer-

7 NC Noconnection

8 SPK+ Speaker+

De-19

Deutsch



- MS-7577 Mainboard

USB Vorderanschluss: JUSB1/JUSB2
Dieser Anschluss entspricht den Richtlinien des Intel® I/O Connectivity Design Guide.
Er ist bestens geeignet, Hochgeschwindigkeits- USB- Peripheriegerate anzuschliel3en,
wie z.B. USB Festplattenlaufwerke, Digitalkameras, MP3-Player, Drucker,
Modems und ahnliches.

Polzuweisung

PIN | SIGNAL PIN [ SIGNAL

1 vcC 2 vcC
2ffee oo 3 USBO- 4 USBL1-
1 0ooo 9

5 USBO+ 6 USB1+

7 GND 8 GND

9 Key (no pin) 10 NC

USB 2.0 Slothlech
(Optional)

Wichtig

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung) und GND
(Erdleitung) bezeichneten Pins korrekt verbinden missen, ansonsten kann
es zu Schéden kommen.
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I Tasten

Das Motherboard unterstiitzt der folgende Taste, um die Funktion des Computers
einzustellen. Dieser Abschnitt beschreibt, wie man die Funktionen des Motherboards
durch den Gebrauch der Taste andert.

Ein-/Aus-Schalter: POWERL1

Dieser Ein-/ Aus-Schalter verwendet, um das System ein- und auszuschalten. Driicken
Sie diese Taste, um das System ein- bzw. auszuschalten.

Reset-Taste: RESET1

Diese Reset-Taste wird verwendet, um das System zurlickzusetzen. Driicken Sie
diese Taste, um das System zurlickzusetzen.

RESET

CMOS leeren-Taste & Jumper: CLR_CMOS1 & JBAT1

Der CMOS Speicher wird Uber eine Batterie mit Strom versorgt, damit die Daten nach
Abschalten des PC-Systems erhalten bleiben. Weiterhin sind Informationen fiir den
Start des Systems in dem Speicher hinterlegt. Sollten Sie Fehlermeldungen wahrend
des Startvorganges erhalten, kann ein Zurlicksetzen des CMOS Speichers in den
urspringlichen Werkszustand helfen. Driicken Sie dazu leicht den Schalter.

s e (COE: B0

JBAT1 Halten Daten LOschen Daten

Stellen Sie sicher, dass das System ausgeschaltet ist, bevor Sie den CMOS
Speicher in den Werkszustand zuriicksetzen.

Sie kénne den CMOS Iéschen, indem Sie die Pins 2-3 des JBAT1 verbinden,
wéhrend das System ausgeschlaltet ist. Kehren Sie danach zur Pinposition 1-
2 des JBAT1 zurick. Léschen Sie den CMOS nicht, solange das
Systemangeschaltet ist, dies wiirde das Mainboard besché&digen.
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- MS-7577 Mainboard

GreenPower Taste: Green Power
Diese Taste kann die GreenPower-Funktion des System schalten. Wenn Sie die Taste
driicken, schalt das System das GreenPower zwischen deaktivierter Modus und
automatischer Modus.

Green
Powe

Hier kénnen Sie den FSB Takt unter den Betriebssystemen jederzeit andern. Sie
brauchen nicht Software oder Neuladen anzubringen. Bitte folgen Sie den unten

OC Dial Taste und OC Dial Knopf: OC GEAR & OC DRIVE

Diese Taste und dieser Knopf kénnen das FSB stellen.

A

OC Dial Knopf: OC DRIVE OC Dial Taste: OC GEAR

Schritten, um die Frenquenz des FSB zuzunahemen oder abzunahemn.

1.

2.

Driicken Sie die OC Dial-Taste, um der Abgleich zu starten. Der OC Dial LED
beleuchtet, um gegenwartigen Betrieb anzuzeigen.
Drehen Sie den OC Dial-Knopf rechts/nach links zum niedrigen Taktgeber der
Zunahme/der Abnahme. Sie kénnen den Wert des OC Dial-Schrittes im BIOS
einstellen.
. Driicken Sie die OC Dial-Taste wieder; um der Abgleich abzusolvieren. Die OC Dial
LED stellt automatisch ab.

Wichtig

1. Vor lhnen verwenden Sie OC Dial-Funktion zum Ubertaktung das System.

Um die Erfolgrate zu erhéhen, sollten Sie die Spannung im BIOS richtig
einstellen.

. Nach jeder der Abgleich, sollte diese Eigenschaft geschlossen werden.

Andernfalls wiirde es die System Leistung beeinflussen. Folglich wenn
Sie der Abgleich durchfihren, dberprifen Sie, ob OC Dial LED
eingeschaltet oder aus ist. Wenn OC Dial LED noch beleuchtet wird,
driicken Sie die Taste und (berpriifen Sie dann wieder.
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I Steckplatze

PCIE (Peripheral Component Interconnect Express) Steckplatz

Der PCI Express-Steckplatz unterstitzt eine Erweiterungskarte mit der PCI Express-
Schnittstelle.

Der PCIE x16-Steckplatze unterstiitzen eine Transferrate von bis zu 8.0 GBI/s.
Der PCIE x1-Steckplatz unterstitzt eine Transferrate von bis zu 500 MB/s.

0000000070 000000000000000000000000000000000000000000
[ ]
Onoo0000000000000000000000000000000000000000000000000

PCI_E1 unterstiitzt eine Geschwindigkeit bis zu PCIE 2.0 x16

Couononn =)
 — |
[RITITT u)

PCI_E2 unterstiitzt eine Geschwindigkeit bis zu PCIE 2.0 x1

0000000070 000000000000000000000000000000000000000000
[ ]
Onoo0000000000000000000000000000000000000000000000000

PCI_E3 unterstiitzt eine Geschwindigkeit bis zu PCIE 2.0 x8

0000000070 000000000000000000000000000000000000000000
[ ]
Onoo0000000000000000000000000000000000000000000000000

PCI_E4 unterstiitzt eine Geschwindigkeit bis zu PCIE 2.0 x16

[00000000]0000000000000000000000000000000000000000000
| — 1
oooooooo0ooooo000000000000000000000000000000000000000

PCI_E5 unterstiitzt eine Geschwindigkeit bis zu PCIE 2.0 x8

Wichtig

Achten Sie darauf, dass Sie zuerst das Netzkabel aus der Steckdose
herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder entfernen.
Denken Sie bitte auch daran die Dokumentation der Erweiterungskarte zu
lesen, um notwendige Hardware- oder Softwareeinstellungen fur die
Erweiterungskarte wie z.B. Jumper-, Schalter- oder BIOS-Einstellungen
vorzunehmen.

De-23

Deutsch



- MS-7577 Mainboard

ATI CrossFireX™ (Multi-GPU) Technologie

ATI CrossFireX™ ist die ultimative Multi-GPU Leistung Spielplattform. Wenn Spiel-
beherrschender Energie ermdglicht, versetzt die ATl CrossFireX™ Technologie in die
Lage zwei oder eigenstandige Graphikprozessoren zusammen zu arbeiten, um Sys-
tem Leistung zu verbessern. Die ATI CrossFireX™ Technologie kann Graphikfahigkeiten
Ilhres Systems erweitern. Es erlaubt Ihnen, Graphikpferdestarken Ihres Systems
einzustufen, wahrend Sie es bendtigen und stiitzt bis zwei oder mehr ATI Radeon™
HD Graphikkarten und Uberhaupt bildet dieses die skalierbare Spielplattform. Das
Mainboard kann den Modus CrossFireX™ durch Software automatisch detektieren,
deswegen Sie dem CrossFireX™ im BIOS nicht aktivieren. Die folgenden
Detailinformationen sind die zwei-W ege CrossFireX™ Installation.

1. Installieren Sie die die HD Grafikkarte der ATl Radeon™ in den ersten PCIE x16
(PCI_E1) Slot und bringen Sie die HD Grafikkarte des ATI Radeon™ HD in den
dritten PCIE x16 (PCI_E4) Slot.

2. Wenn zwei Karten angebracht sind, muss ein CrossFireX™ -Videoquerkabel die
goldenen Finger verbinden, die auf die Oberseite von zwei Grafikkarten stehen
(beziehen Sie sich die folgende Abbildung). Zur Beachtung: Obwohl Sie have
zwei Grafikkarten angebracht haben, nur arbeiten die Video-Ausgang auf der
Grafikkarte in den PCI_E1. So missen Sie nur einen Monitor an die Grafikkarte.

CrossFireX™ Video Link Kabel

1. Die Mainboarddarstellungen in diesem Abschnitt dienen lediglich
Demonstrationszwecken. Die Erscheinung Ihres Mainboards kann in
Abhéngigkeit vom erworbenen Modell abweichen.

2. Wenn Sie beabsichtigen, ZWEI Grafikkarten fir die Modus CrossFireX
einzusetzen, stellen Sie sicher, dass:

a. diese Grafikkarten von identischer Marke und Spezifikationen sind;
b. diese Grafikkarten auf zweier PCIE_E1 & PCI_E4 Slots eingebaut sind.

3. Stellen Sie sicher, dass Sie ein richtige Stromversorgung an den
Stromstecker auf der Graphikkarte anschlieBen, um bestédndigen Betrieb
der Graphikkarte sicherzustellen.

4. Nur Windows® XP with Service Pack 2 (SP2)& Windows® XP Professional
x64 Edition & Windows® Vista unterstitzt die Funktion des CrossFireX™.

5. Das Motherboard unterstiitzt bis zu 4 Graphikkarten mit CrossFireX™

Funktion.
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3. Wenn alle Hardware und Software richtig aufgestellt worden ist und angebracht
worden, neu starten Sie das System. Nachdem Sie das Betriebssystem eingetragen
haben,, klicken Sie auf “Catalyst™ Control Center” @ Icon auf dem Desktop. Es

er, di

gibt eine Einstellung in der Catalyst™ Control Cent

e ermdglicht werden muss,

damit CrossFire™ funktioniert. Der folgende Aspekt erscheint in Catalyst™ Control

Center:

W ahlen Sie erweiterte
Ansicht vom
Ansichtaufklappmeni
aus.

% Catalyst Control Center

B Holkeys < 8 Poies viapleferences

Graphics Setings }

T weloome
[+ 4 Infomation Center
o Displays Manager
E Display Optiors
# (# Moritor Praperties 1
® D
€ Color
[ @) Avivo™ Video

] YPU Recover
(D AT| Dverdive

~ CrossFire™

Graphics Adapter:  [1 Radean 1950 Pra [L17105 |

CrossFire™ Setting

CrossFire™ delivers exceplional performance on 3 single display by
combining the processing powier of bwo or more Graphics Processing Urits
(GFUs)

When enabiing CrassFiie™ it is hiohly recommended that you leave
Catalyst® 4. in the “Standard” postion Visual comuption or application
issues may be seen in the Catabist® AL “Advanced” postion

Click on 3D in the navigation tres ta review or change sithe of these 3D
seltings.

Wichtig

Ein CrossFireX™ System hat vier mégliche Modi des Displays:

» SuperTiling
» Scissor Mode
 Alternate Frame

Rendering

» Super Anti-aliasing.
Weitere Informationen befrangen Sie das Benutzerhandbuch der Grafikkarte

vom Hersteller.
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- MS-7577 Mainboard

PCI (Peripheral Component Interconnect) Steckplatz

Die PCI Steckplatze unterstitzt LAN Karte, SCSI Karte, USB Karte und andere
Zusatzkarten cards,die mit PCI Spezifikationen tUbereinstimmen. Bei 32 Bits und 33
MHZ erbringt es eine Durchsatzrate von 133 MBps.

[ —

000000000000000000000000000000000000000J000000000
OT00000000000000000000000000000000000001000000000

Wichtig

32-Bit PCI Steckplatz

Stellen Sie vor dem Einsetzen oder Entnehmen von Karten sicher, dass Sie den
Netzstecker gezogen haben. Studieren Sie bitte die Anleitung zur
Erweiterungskarte, um jede notwendige Hard - oder Softwareeinstellung fir die

Erweiterungskarte vorzunehmen, sei es an Steckbriicken (“Jumpern”), Schaltern

oder im BIOS.

PCl-Unterbrechungsanforderungs-Routing
Eine IRQ (Interrupt Request; Unterbrechungsanforderung)-Leitung ist eine
Hardwareleitung, tber die ein Gerat Unterbrechungssignale zu dem Mikroprozessor
schicken kann. Die PCI IRQ-Pole werden in der Regel mit dem PCI-Bus-Polen wie folgt

verbunden:
Folge 1 Folge 2 Folge 3 Folge4
PCI Steckplatz 1 INT C# INTD# INT A# INT B#
PCI Steckplatz 2 INTD# INT A# INT B# INT C#
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I LED Statusdikatoren

Deutsch

i

|:| HDD Status LED|
CEEEY BEREREE) [BEEEBRN

BE|GB|68

G

NB Phase LED

Die Leuchten sind blau, wenn NB aktiviert ist.

CPU Phase LEDs
Diese LED zeigen den gegenwartigen CPU Strromphase Modus an. Lesen Sie die
folgenden Anweisungen.

1 der LED leuchtet hellblau, wenn
CPU in die 1 Phase Strommodus ist.

2 der LED leuchten hellblau, wenn
CPU in die 2 Phase Strommodus ist.

3 der LED leuchten hellblau, wenn
CPU in die 3 Phase Strommodus ist.

4 der LED leuchten hellblau, when
CPU in die 4 Phase Strommodus ist.

| [NEEE
HEEE (NN
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- MS-7577 Mainboard

Speicher Phase LEDs

Diese LED zeigen den gegenwartigen Speicher Strromphase Modus an. Lesen Sie
die folgenden Anweisungen.

1 der LED leuchtet hellblau, wenn Speicher in die 1 Phase Strommodus ist.

Il R

2 der LED leuchtet hellblau, wenn Speicher in die 2 Phase Strommodus ist.

System Phase LEDs

Diese LED zeigen den gegenwartigen Chipsatz (NB & SB) Strromphase Modus an.
Lesen Sie die folgenden Anweisungen.

1 der LED leuchtet hellblau, wenn Chipsatz in die 1 Phase Strommodus ist.

iR R0

2 der LED leuchtet hellblau, wenn Chipsatz in die 2 Phase Strommodus ist

HDD Status LED

Die Leutchten rot ist, wenn Festplattenlaufwerke lesen oder erstellen.

OC Dial LED

Die Leutchten rot ist, wenn OC Dial aktiviert ist.
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Debug LED: POST_LED (optional)

Beziehen Sie bitte sich die auf unter Tabelle , um mehr Informationen tGber Debug LED

Meldung zu erhalten.

Post Status

FF Anschalten und initialisieren zuerst CPU.

CO0, C1, C2 | Early CPU Initialize.

C4, C6 Fruhe CPU initialisieren.

D4, D5 Initialisieren Sie Speicher.

08 Initialisieren Sie Tastatur.

2A, 31 Initialisieren Sie Geréte. Laden Sie Option ROM (VGA und RAID
Option ROM) vom BIOS zum Speicher.

37 Anzeigen die Meldung der Anmeldeverfahrens, CPU Information,

die Meldung des Rist-Schlissels und irgendwelche spezifischen
Informationen des Originalherstellers.

38 Initialisieren Sie USB Gerat und unterschiedlichen Geraten.

3C Mittlere POST-Initialisierung der Chipsetregister. Decken Sie
unterschiedlichen Geréte (Parallel Ports, Serial Ports und der
Coprozessor in CPU...etc.)

75, 78 Initialisieren Sie INT 13 Gerate und IPL Gerate. (Schliet SATA/
PATA HDD und CD/DVD ROM ein).
87 Anrufen Einstellung Schirm. BIOS installiert, wenn es abgefragt/

angefordert wird.

A4 Warten auf Eingabe am Konfigurierbild, wenn es angefordert
wird.

A7 Zeigt den Systemkonfiguration Schirm an, wenn es aktiviert
ist.

Bl Speichern System Kontext fir ACPI (Advanced Configuration and

Power Interface). Bereitet es die Steuerung zum Betriebssystem
(INT 19H), um Programm zu laden.

00 Setzen OS ein (typischerweise INT 19H).
AA Eintragen OS (Vista oder Windows XP).
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- MS-7577 Mainboard

I BIOS Setup

Dieses Kapitel enthalt Informationen Uber das BIOS Setup und ermdglicht es lhnen, lhr
System optimal auf lhre Anforderungen einzustellen. Notwendigkeit zum Aufruf des
BIOS besteht, wenn:

* Wahrend des Bootvorgangs des Systems eine Fehlermeldung erscheint und Sie
zum Aufruf des BIOS SETUP aufgefordert werden.

* Sie die Werkseinstellungen zugunsten individueller Einstellungen andern wollen.

iy Wichtig

1.Die Mendpunkte jeder BIOS Kategorie, die in diesem Kapitel beschrieben wird,
werden permanent auf den neuesten Stand gebracht, um die Systemleistung
zu verbessern. Aus diesem Grunde kann die Beschreibung geringfiigig von
der aktuellsten Version des BIOS abweichen und sollte dementsprechend
lediglich als Anhaltspunkt dienen.

2. Wéhrend des Hochfahrens, wird die BIOS Version in der ersten Zeile nach
dem Hochzéhlen des Speichers angezeigt, tblicherweise im Format dieses
Beispiels:

A7577AMS V1.0 010509 wobei:

Die erste Stellen den BIOS-Hersteller bezeichnet, dabei gilt A = AMI, W =
AWARD, und P = PHOENIX.

2te - 5Ste Stelle bezeichnen die Modelnummer.

6te Stelle bezeichen den Chipsatzhersteller, A = AMD, | = Intel, V = VIA, N =
Nvidia, U = ULI.

7te - 8te Stelle beziehen sich auf den Kunden, MS=alle Standardkunden.
V1.0 bezieht sich auf die BIOS Version.

010509 bezeichnet das Datum der Veréffentlichung des BIOS.
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Aufruf des BIOS Setups

Nach dem Einschalten beginnt der Computer den POST (Power On Self Test -
Selbstiberprifung nach Anschalten). Sobald die Meldung unten erscheint, dricken
Sie die Taste <Entf>(<Del>) um das Setup aufzurufen.

Press DEL to enter SETUP
(ENTF driicken, um das Einstellungsprogramm zu 6ffnen)

Wenn die Nachricht verschwindet, bevor Sie reagieren und Sie méchten immer noch
ins Setup, starten Sie das System neu, indem Sie es erst AUS- und danach wieder
ANSCHALTEN, oder die “RESET"-Taste am Gehause betatigen. Sie kénnen das Sys-
tem auflerdem neu starten, indem Sie gleichzeitig die Tasten <Strg>,<Alt> und <Entf>
dricken (bei manchen Tastaturen <Ctrl>,<Alt> und <Del>).

Hilfe finden
Nach dem Start des Setup Mends erscheint zuerst das Hauptmenu.

Hauptmeni

Das Hauptmeni listet Funktionen auf, die Sie andern kénnen. Sie kénnen die
Steuertasten (1 | ) verwenden, um einen MenUpunkt auszuwahlen. Die Online-
Beschreibung des hervorgehobenen Menupunktes erscheint am unteren
Bildschirmrand.

Untermeniis

Wenn Sie an der linken Seite bestimmter Felder ein L )
Dreieckssymbol finden (wie rechts dargestellt), IDE Pr Inary Haster
bedeuted dies, dass Sie iiber das entsprechende [JLABNUNE ST EVNTERIETT:]

Feld ein Untermenu mit zusatzlichen Optionen

aufrufen kénnen. Durch die Steuertasten (1 | )onnen Sie ein Feld hervorheben und
durch Drucken der Eingabetaste <Enter> in das Untermenu gelangen. Dort kénnen
Sie mit den Steuertasten Werte eingeben und navigieren. Durch Driicken von <Esc >
kommen Sie zurlick ins Hauptmenda.

Allgemeine Hilfe <F1>

Das BIOS Setup verfugt Uber eine Allgemeine Hilfe (General Help). Sie kénnen diese
aus jedem MenU einfach durch Drucken der Taste <F1> aufrufen. Sie listet die Tasten
und Einstellungen zu dem hervorgehobenen Mentpunkt auf. Um die Hilfe zu verlassen,
dricken Sie <Esc>.
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- MS-7577 Mainboard

Das Hauptmeni

Nachdem Sie das AMI® oder AWARD® BIOS CMOS Setup Utility, aufgerufen haben,
erscheint das Hauptmeni. Es weist die Setup- Funktionen und zwei Arten das Meni
zu verlassen auf. Verwenden Sie die Pfeiltasten, um im Menu zu navigieren und
driicken Sie die Eingabetaste (<Enter>), um ein Untermenu aufzurufen.

» Standard CHOS Features » Cell Henu

» Advanced BIOS Features » User Settings

» Integrated Peripherals » M-Flash

» Power Management Setup Load Fail-Safe Defaults
» H/W Monitor Load Optinized Defaults

» Green Power Save & Exit Setup

BIDS Setting Password Exit Without Saving

Standard CMOS Features

In diesem Menl kénnen Sie die Basiskonfiguration lhres Systems anpassen, so z.B.
Uhrzeit, Datum usw.

Advanced BIOS Features

Verwenden Sie diesen MenUpunkt, um weitergehende Einstellungen an lhrem
System vorzunehmen.

Integrated Peripherals

Verwenden Sie dieses Menu, um die Einstellungen fir in das Board integrierte
Peripheriegerate vorzunehmen.

Power Management Setup

Verwenden Sie dieses Menu, um die Einstellungen fur die Stromsparfunktionen
vorzunehmen.

H/W Monitor

Dieser Eintrag zeigt den generellen Systemstatus.

Green Power

Verwenden Sie dieses Meni, um Einstellungen der Stromversorgung vorzunehmen.
BIOS Setting Password

Verwenden Sie dieses Meni, um das Kennwort fir das BIOS einzugeben.

Cell Menu

Hier kdnnen Sie lhre Einstellungen zur Kontrolle von Frequenz und Spannung und zur
Ubertaktung vornehmen.

User Settings

Hier kénnen Sie Ihre Einstellungen zum/ vom CMOS fur BIOS abspeichern/ laden.
M-Flash

In diesem Menl kénnen Sie das BIOS vom Speicher-Antrieb abtasten/ aufblinken
(nur FAT/ FAT32 Format).

Load Fail-Safe Defaults

In diesem Menu kénnen Sie eine stabile, werkseitig gespeicherte Einstellung des
BIOS Speichers laden. Nach Anwéhlen des Punktes sichern Sie die Anderungen
und starten das System neu.

Load Optimized Defaults

In diesem Menl kénnen Sie die BIOS-Voreinstellungen laden, die der
Mainboardhersteller zur Erzielung der besten Systemleistung vorgibt.

Save & Exit Setup

Abspeichern der BIOS-Anderungen im CMOS und verlassen des BIOS.

Exit Without Saving

Verlassen des BIOS™ ohne Speicherung, vorgenommene Anderungen verfallen.
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Wenn Sie das BIOS Dienstprogramm o6ffnen, folgen Sie den untenstehenden
Anweisungen.

1. Laden der optimalen Voreinstellung : Verwenden Sie die Steuerschlissel (
-7 ), um dem Laden der optimalen Voreinstellung zu wahlen und driicken Sie
auf <Eingabe>. Dann erscheint die folgende Meldung:

Load Optimal Defaults?

[0K1 [Cancell

Dricken Sie auf [OK] und <Enter>, um die im Werk eingestellten Standardwerte
flr eine optimale Systemleistung zu laden.

2. Die Datum/Zeit Einstellung : Wahlen Sie die “Standard-CMOS Features” vor

und dricken Sie <Eingabe> um das Standard-CMOS Features-Menu zu wahlen.
Passen Sie nun die Felder “Datum” und “Zeit” an.

CHOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
d CHOS Features

3. Abspeichern u. Beenden der Einstellung: Verwenden Sie die Steuerschlissel
(t{ ), um dem Abspeichern u. Beenden der Einstellungen zu wahlen und
dricken Sie auf <Eingabe>. Es erscheint folgende Meldung:

Save configuration changes and exit setup?

[0k] [Cancel]

Dricken Sie auf [OK] und <Enter>, um die (neuen) Einstellungen zu speichern und
das BIOS Setup zu verlassen.

Die Konfiguration oben dienen nur generellen Zwecken. Wenn Sie detaillierte

BIOS- Einstellungen bendétigen, dann sehen Sie bitte das Handbuch in
Englischer Sprache auf der MSI Website ein.
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4. Cell Menu Introduction : Das Menu ist fur den weiteren Benutzer, der die
Hauptplatine tUbertakten mégen.

CHOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.

Cell Menu
Help Item

Current CPU Frequency 2.80GHz (200x14)

» CPU Specifications

AMD Cool’n’Quiet

Ad just CPU FSB Frequency (MHz)
fid just CPU Ratio

fid just CPU-MB Ratio

fid justed CPU Frequency (HHz)
fidvanced Clock Calibration
Auto OverClock Technology
MultiStep OC Booster

0C Dial Function

» MEMORY-Z

» Advance DRAM Configuration
FSB/DRAM Ratio

Aid justed DRAM Frequency (MHz)

» HT Link Control

HT Link Speed
fid just PCI-E Frequency (HHz)
fiuto Disable PCI Frequency

CPU UDD Uoltage (U}
CPU-NB UDD Unltage (V)
CPU Uoltage (U}

CPU-NB Uoltage (U)

CPU PLL Voltage ()
CPU DDR-PHY Uoltage (U)
DRAM Uoltage (W)

DDR Uref Voltage (V)
NB PCI-E I/0 Uoltage (V)
NB Uoltage (U}

NB PCI-E Voltage (V)

HT Link Uoltage (V)

SB Uoltage ()

Spread Spectrum

tles:Move Enter:Select

Current DRAM Frequency

Y
1333MHz
[Press Enter]
[Disabled]

[200]
[Autol
[Autol
2800MHz
[Disabled]
[Disabled]
[Disabled]
[Disabled]

[Press Enter]
[Press Enter]
[Autol
1333MHz

[Press Enterl
[Autol

[100]
[Disabled]

[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Auto]
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol

[Enabled]

+/-f:Ualue F10:Save ESC:Exit TFl:General Help

F4:CPU Spec F5:Memory-Z FB:Fail-Safe Defaults Fb6:Optimized Defaults

Nur wenn Sie mit dem Chipsatz vertraut sind, kénnen Sie die Einstellung

andern .

» Current CPU / DRAM Frequency

Zeigt die derzeitige Frequenz der CPU/ Speicher. Nur Anzeige.

» CPU Specifications

Drucken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenu aufzurufen. Das Untermenu
zeigt die Information des installierten CPUs.
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» CPU Technology Support
Dricken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenl aufzurufen. Das
Untermeni zeigt den Technologien, die angebrachte CPU sich unterstitzt.

» AMD Cool’n’Quiet
Die Cool'n’ Quiet-Technologie kann die CPU-Geschwindigkeit und den Stromverbrauch
effizient und dynamisch herabsetzen.

Wichtig

Power Options Properties I x|

Fiir eine einwandfreie Funktion VON  Pouerschens: | advenced | Hivemate | ups |
s s H
Cool’n’Quiet muss folgende g ttimomsmodbommotoctey

Vorgehensweise unbedingt et
sichergestellt werden: [ Fowerschemes

Mirimal Power Maragement =]
Home/Office Desk

1. BIOS Setup ausfiihren und wéhlen Cell Foraesl o
Menu aus. Unter Cell Menu setzen Sie Lz’
AMD Cool’n’Quiet auf [Enabled]. A TS =

2. Offnen Sie Windows und wéhlen Sie | umoinsaass [Newr -

[Start]-> [Einstellungen]-> N e —
[Systemsteuerung]->[Energieoptionen]. A T —
Gehen Sie zu Eigenschaften von =

Energieoptionen und wéahlen Sie
Minimaler Energieverbrauch unter [k ] ceed | aoow |
Energieschemas.

» Adjust CPU FSB Frequency (MHz)
Hier kénnen Sie die CPU FSB Frequenz angeben.

» Adjust CPU Ratio
Hier kénnen Sie die CPU -Taktmultiplikator (Ratio) angeben. Dies kénnen Sie nur
benutzen, wenn der Prozessor die Funktion unterstutzt.

» Adjust CPU-NB Ratio
Hier kénnen Sie die CPU-NB -Taktmultiplikator (Ratio) angeben.

» Adjusted CPU Frequency (MHz)
Zeigt die verstellte Frequenz der CPU (FSB x Ratio). Nur Anzeige.

» Advanced Clock Calibration

Dieses Einzelteil ist fur Ubertaktung. Lautet die Einstellung [Enabled], kénnen Sie das
CPU Ratio hoher einzustellen. Es ist vorhanden, nur wenn der Prozessor die Funktion
stutzt.

» Auto OverClock Technology

Lautet die Einstellung [Max FSB], kann das System den maximalen FSB Takt finden
und automatisch Ubertakten. If overclocking fails to run, you can try the lower FSB
clock for overclocking successfully.
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» MultiStep OC Booster
Hier kénnen Sie die BIOS des Absturz bei Ubertaktung vermeiden.

Disabled Deaktiviert es, einsetzen OC Einstellungen bei POST.

Mode 1 Geringfugige OC wahrend POST und dann wenden volles
OC an, wenn Sie OS laden

Mode 2 Laden Sie das OS, dann wenden Sie die OC Einstellungen
an.

» OC Dial Function

Hier kénnen Sie die OC Dial-Funktion aktivieren/ deaktivieren . Lautet die Einstellung
auf [Enabled] (eingeschaltet), aktiviert die folgenden Option, um jede OC Dial-Funktion
einzustellen.

» OC Dial Step
Hier kdnnen Sie den Wert jedes Schrittes einstellen, wenn Sie den OC Dialknopf
drehen.

» OC Dial Reset
Wahlen Sie [Reset] aus, wenn Sie den OC Dial Wert zurlickstellen missen.

» OC Dial Value
Hier zeigt den Ubertaktungwert durch OC Dial Funktion an. Wenn Sie den OC Dialknopf,
andert der Wert.

» OC Dial Adjusted Base Clock (MHz)
Zeigt den eingestellten FSB Takt durch OC Dial Funktion (FSB Clock +OC Dial Value).
Nur Anzeige.

» Memory-Z
Dricken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenu aufzurufen.

» DIMM1~4 Memory SPD Information
Dricken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenu aufzurufen. Das
Untermeni zeigt die Information des installierten Speichers.

» Advance DRAM Configuration
Dricken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenu aufzurufen.

» DRAM Timing Mode

Dieses kann alles DRAM Timing automatisch auffangen. Wenn DRAM Timing auf
[DCT 0], [DCT 1] oder [Both] ([beide]) einstellt, fangt einiges erscheint und
auswahlbar auf. DCT O steuert Kanal A und DCT1 steuert Kanal B.

» DRAM Drive Strength

Hier kénnen Sie die Signalstarke des Speicherdatenbuses beherrschen. Die
Erhéhung der Antrieb Starke des Speicherbuses kann die Stabilitat wahrend der
Ubertaktung erhéhen werden.

» DRAM Advance Control

Dieses kann alles erweiterten DRAM Timing automatisch auffangen. Wenn DRAM
Timing auf [DCT 0], [DCT 1] oder [Both] ([beide]) einstellt, fangt einiges erscheint
und auswahlbar auf.
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» 1T/2T Memory Timing

Legt die SDRAM Kommandorate fest. Die Einstellung 1T lasst den SDRAM Signal
Kontroller mit einem 1T (Taktzyklus) laufen. Bei 2T lauft er mit zwei Zyklen. 1T ist
schneller als 2T.

» DCT Unganged Mode
Im Unganged Modus, ein logisches DIMM irgendein ein 64-Bit DIMM.

» Bank Interleaving

Bank Interleaving ist ein wichtiger Parameter fiir das Verbessern von Ubertaktung
Fahigkeit des Speichers. Es lasst System mehrfache Banke gleichzeitig
zuganglich machen.

» Power Down Enable

Es ist eine energiesparende Technologie des Speicher. Wenn das System nicht
auf den Speicher uber einen Zeitraum von Zeit zugreift, verringert es automatisch
die Stromversorgung des Speichers.

» MemClk Tristate C3/ATLVID
Diese Einstellung erlaubt Ihnen, das MemClIk Tristating wahrend C3 und ATLVID
zu aktivieren/ deaktivieren.

» FSB/DRAM Ratio
Kénnen Sie hier den FSB/Ratio des Speichers anpassen.

» Adjusted DRAM Frequency (MHz)
Gibt der verstellt Frequenz des DDR Speicher. Nur Anzeige.

» HT Link Control
Dricken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenu aufzurufen.

» HT Incoming/ Outgoing Link Width
Hier kdnnen Sie die Link-Breite des Hyper-Transports anpassen. Mit der
Einstellung [Auto], erkennt das System die HT Link-Breite automatisch.

» HT Link Speed

Gibt die maximale Betriebsfrequenz des Taktgebers des Hypertransport Links vor.
Mit der Einstellung [Auto], erkennt das System die HT Link Geschwindigkeit
automatisch.

» Adjust PCI-E Frequency (MHz)
Gestattet die Wahl der PCI-E Frequenz (in MHZz).

» Auto Disable PCI Frequency
Lautet die Einstellung auf [Enabled] (eingeschaltet), deaktiviert das System die Taktung
leerer DRAM/PCI Sockel, um die Elektromagnetische Stérstrahlung (EMI) zu minimieren.

» CPU VDD Voltage (V)/ CPU-NB VDD Voltage (V)/ CPU Voltage (V)/ CPU-NB
Voltage (V)/ CPU PLL Voltage (V)/ CPU DDR-PHY Voltage (V)/ DRAM Voltage
(V)/ DDR Vref Voltage (V)/ NB PCI-E I/O Voltage (V)/ NB Voltage (V)/ NB PCI-E
Voltage (V)/ HT Link Voltage (V)/ SB Voltage (V)

Diese Option bietet Ihnen an, die Spannung des CPU, des Speichers und des Chipsatz
anzupassen.
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» Spread Spectrum

Pulsiert der Taktgenerator des Motherboards, erzeugen die Extremwerte (Spitzen)
der Pulse EMI (Elektromagnetische Interferenzen). Die Spread Spectrum Funktion
reduziert die erzeugten EMI, indem die Pulse so moduliert werden, das die
Pulsspitzen zu flacheren Kurven reduziert werden.

Wichtig

1. Sollten Sie keine Probleme mit Interferenzen haben, belassen Sie es bei
der Einstellung [Disabled] (ausgeschaltet), um bestmégliche
Systemstabilitdt und -leistung zu gewdhrleisten. Stellt fir sie EMI ein
Problem dar, wéhlen Sie die gewiinschte Bandbreite zur Reduktion der
EMI.

2. Je gréBer Spread Spectrum Wert ist, desto gréB8er nimmt der EMI ab, und
das System wird weniger stabil. Bitte befragen Sie lhren lokalen EMI
Regelung zum meist passend Spread Spectrum Wert.

3. Denken Sie daran Spread Spectrum zu deaktivieren, wenn Sie (bertakten,
da sogar eine leichte Schwankung eine voriibergehende Taktsteigerung
erzeugen kann, die gerade ausreichen mag, um lhren dbertakteten
Prozessor zum einfrieren zu bringen.
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(Auflb’sung fdr verfehlte Ubertaktung h
Die Hauptplatine unterstitzt die meisten Ubertaktungen. Aber stellen Sie sicher, dass
Ilhre Peripherie und Komponenten fir einige spezielle Einstellungen ertraglich sind.
Die Operation, welche die Produktspezifikation Gbersteigen, wird nicht empfohlen.
Jede Gefahr oder jeder Schaden, die aus unsachgemasem Betrieb erfolgen, sind
nicht unter unserer Produktgarantie.

Retten lhr System aus Fehliibertaktung in zwei Methoden...

1. Dricken Sie die Ein-/Aus-Schalter, um das System 3 Mal neu starten. Bitte
beachten Sie, dass wir einen Abstand von mehr als 10 Sekunden unter den
Neustart vorschlagen, um den Einfliissen zu vermeiden, die der Strom auf anderen
Gerate oder Komponenten wirken.

2. Am vierten Neustart bestimmt das BIOS, dass das vorhergehende Uberstaktung
verfehlt ist und die Grundeinstellungen automatisch umspeichern. Bitte dricken
Sie jede Taste, um das System normalerweise zu starten, wenn die folgende
Anzeige auf Schirm erscheint.

Warnung !!! Die vorhergehende Ubertaktung war verfehlt,

und das System wird die Grundeinstellungen umspeichern.
Dricken Sie jede Taste weiterzugehen

Clear CMOS

- Bitte beziehen Sie sich auf “De-21" zu mehr Information, um CMOS-Daten zu

I6scen. )
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I Software-Information

Die im Mainboard-Paket enthaltene DVD enthélt alle notwendigen Treiber. Um die
Installation automatisch laufen zu lassen, klicken Sie einfach den Treiber oder Utiltiy
und folgen Sie dem Pop-Up Schirm, um die Installation durchzufiihren. Der
Treibergebrauchs-DVD enthalt:

Treibermendi - das Treibermeni zeigt die vorhandenen Treiber. Aktivieren Sie den
gewunschten Treiber.

Gebrauchsmeni - das Gebrauchsmeni zeigt die Software-Anwendungen der die
Mainboard Unterstitzungen.

WebSite Menl - das W ebsite Men( zeigt die betreffende Website.

: Wichtig

Besuchen Sie bitte die MSI Website, um die neuesten Treiber und BIOS fiir
bessere System Leistung zu erhalten.
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Spécifications

h Processeurs Supportés

- Supporte AMD® Phenom™ Il X4/ X3 et Athlon™ X4/ X3/ X2
processeurs dans le paquet AM3
(Pour plus d’'informations sur le CPU, veuillez visiter http://
global.msi.com.tw/index.php?func=cpuformz2)

[ HyperTransport

- Supporte HyperTransport 3.0 jusqu’a 5.2 GT/s
mmm Chipset

- North Bridge : chipset AMD® 790FX
- South Bridge : chipset AMD® SB750

|mmm Mémoire supportée

- DDR3 1066/ 1333/ 1600*/ 1800*/ 2133* SDRAM (total 16 GB Max)

- 4 DDR3 DIMMs (240pin / 1.5V)

(*signifie I'overclocking, pour plus d’'informations sur les
composants compatibles, veuillez visiter http://global.msi.com.
tw/index.php?func=testreport)

(mm LAN

- Supporte Dual Gigabit LAN par Realtek® RTL8111DL
I 'EEE 1394 (optionnel)

- Puce intégrée par VIA® VT6315N
- Supporte 2 ports IEEE1394 (arriére x 1, avant x 1)

mmm Audio

- HD Audio Realtek® ALC889
- Jusqu’a 8-canaux audio avec détection de jack

(I 1DE

- 1 port IDE par AMD® SB750
- Supporte le mode Ultra DMA 66/ 100/ 133
- Supporte les modes d’opération P10, Bus Master

|mmm SATA

- Ports SATA1~6 par AMD® SB750
- Ports SATA7~8 par JMicron® JMB322
- Supporte le stockage et un taux de transfert jusqu’a 3.0 Gb/s

mmm ESATA

- Supporte 1 port E-SATA par JMicron® JMB362
- Supporte le stockage et un taux de transfert jusqu’a 3.0 Gb/s

jmm RAID

- SATA1~6 supportent le mode RAID 0/ 1/ 10/ 5 ou JBOD par AMD®
SB750




lmmm Matériel RAID

- SATA7 et SATAS8 supportent le mode RAID 0/ 1 et JBOD par
JMicron® JMB322

= Disquette

- 1 port de disquette
- Supporte 1 FDD avec 360 KB, 720 KB, 1.2 MB, 1.44 MB et
2.88 MB

= Connecteurs

® Panneau arriéere
- 1 port souris PS/2 & 1 port clavier PS/2
- 1 jack Coaxial S/PDIF-out & 1 port optique S/PDIF-out
- 7 ports USB 2.0
- 1 port E-SATA/USB combo
- 1 port IEEE 1394 (optionnel)
- 2 jacks LAN
- 6 jacks audio flexibles

® Connecteurs intégrés
- 2 connecteurs USB 2.0
- 1 connecteur IEEE 1394 (optionnel)
- 1 connecteur de port COM
- 1 connecteur CD-in
- 1 connecteur de Module TPM
- 1 connecteur chassis Intrusion
- 1 connecteur audio avant
- 1 connecteur S/PDIF-out
- 1 Debug LED (optionnel)

I Slots

- 4 slots PCI Express Gen2 x16, supportent la Technologie
CrossFirexX™
a. les slots PCIE x16 (PCI_E1 et PCI_E4) supportent jusqu’a la
vitesse PCIE 2.0 x16
b. les slots PCIE x16 (PCI_E3 et PCI_E5) supportent jusqu’a la
vitesse PCIE 2.0 x8
c. si vous voulez installer 4 cartes d’extension dans tous les
slots PCIE x16, ces quatre voies PCIE x16 s’arrangent
automatiquement de x16/ x16/ x0/ X0 a x8/ x8/ x8/ x8
- 1 slot PCI Express Gen2 x1
- 2 slots PCI

mm Dimension

- ATX (30.4cm X 24.5 cm)

Montage
| - 9 trous de montage
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I Guide rapide des composants

JBAT1, Fr-21
SYSFANA4, Fr-15
CPU, Fr-5
SYSFANS3, Fr-15
Jcii, Fr-15
JPWM2, Fr-10 CPUFAN1, Fr-15
t— DDRS3, Fr-8
Panneau
arriére,
Fr-11
|~ JPWR1, Fr-10
= SYSFAN2, Fr-15
Slots PCIE, |- SYSFAN1, Fr-15
Fr-23 U
D mm 1011000000001 01 100000In0TnIITnning gﬁ IDEl’ Fr-13
O
R (] B
, L’_H ““““““““““““““““ =|[~ SATA, Fr-14
Slots PCI 0 @l = =
ots ’ =
26 e ) - J POST_LED, Fr-29
(SR -
= o B B =" 9FP2, Fr-19
JAUDL, Fr-17 1 = [ MLJMLJM JFPL, Fr19
I
POWER1, Fr-21
Jcpba, Fr-17 RESET1, Fr-21
J1394_1, Fr-18 CLR_CMOS1, Fr-21
FDD1, Fr-13 Alimentation verte, Fr-22
JUSB1~2, Fr-20 OC GEAR, Fr-22

JCOM1, Fr-16 | OC DRIVE, Fr-22

JTPML1, Fr-16
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I Processeur : CPU

Quand vous installez le CPU, veuillez vous assurer que 'unité centrale est
équipée d’un ventilateur de refroidissement attaché sur le dessus pour
éviter la surchauffe. Si vous n’en avez pas, contactez votre revendeur pour en
acheter et installez les avant d’allumer votre ordinateur.

Pour plus d’informations sur le CPU, veuillez visiter http://global.msi.com.tw/index.
php?func=cpuform2

Surchauffe

La surchauffe endommage sérieusement l'unité centrale et le systeme.
Assurez-vous toujours que le ventilateur de refroidissement fonctionne
correctement pour protéger l'unité centrale contre la surchauffe. Assurez-
vous d’appliquer une couche d’enduit thermique (ou film thermique) entre
l'unité centrale et le dissipateur thermique pour améliorer la dissipation de
la chaleur.

Remplacement de I’unité centrale

Lorsque vous remplacez l'unité centrale, commencez toujours par couper
I'alimentation électrique de I’ATX ou par débrancher le cordon d’alimentation
de la prise mise a la terre pour garantir la sécurité de l'unité centrale.
Overclocking

Cette carte mere supporte l'overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer
gue vos composants soient capables de tolérer ces configurations anormales,
lors d’overclocking. Tout envie d’opérer au dessus des spécifications du
produit n'est pas recommandé. Nous ne garantissons pas les dommages
et risques causés par les opérations insuffisantes ou au dessus des
spécifications du produit.
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Installation du CPU et son ventilateur

Quand vous installez le CPU, veuillez vous assurer que I’'unité centrale soit
équipée d’un ventilateur de refroidissement attaché sur le dessus pour
éviter la surchauffe. Méanmoins, n'oubliez pas d’appliquer une couche d’enduit
thermique sur le CPU avant d’installer le ventilateur pour une meilleure dissipation de
chaleur.

Suivez les instructions suivantes pour installer le CPU et son ventilateur correcement.
Une faute installation peut endommager votre CPU et votre carte mere.

1. Enlevez le levier de cété de la douille 2. Trouvez la fleche d’or du CPU et
et assurez-vous de lever le levier mettez-la comme montré dans
jusqu’a 90 degrés. I'image. Le CPU ne s’installe que

dans la position correcte.

\\\\

3. Sile CPU est correctement installé, 4 Appuy_ez sur le CPU ferm_ement_dans
les pins sont intégrés complétement la douille et fermez le levier. Puisque
dans la douille et invisibles. Veuillez le CPU a une tendance d_e bquger
noter qu’une fausse installation peut lors de la fermeture du levier, il faut
endommager votre carte meére. fermer le levier en appuyant sur le

CPU pour gu’il soit complétement et
correctement installé dans la douille.




5. Déposez I'ensemble du ventilateur 6. Puis appuyez sur l'autre cété du clip
sur le mécanisme de rétention. pour fixer 'ensemble du ventilateur

Accrochez un cété du clip d’abord. sur le mécanisme de retention.
Localisez le levier de fixe et lvez-le.

@

0
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7. Fixez le levier. 8. Attachez le cable du ventilateur de
CPU au connecteur sur la carte
mére.

1. Les photos de la carte mere montrées dans cette partie ne sont que pour
une démonstration de l'installation du ventilateur pour Socket AM2+ CPUs.
L’apparence de votre carte mere peut varier selon le modéele que vous
achetez.

2. Quand vous déconnectez le Crochet de Sécurité du verrou fixé, il faut
garder un oeil sur vos doigts, parce qu'une fois le Crochet de Sécurité est
déconnecté du verrou fixé, le levier fixé jaillira immédiatement.
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I Mémoire

Ces slots DIMM servent a installer les modules de mémoire.

Pour plus d’informations sur les composants compatibles, veuillez visiter http://global.
msi.com.tw/index.php?func=testreport

240-pin, 1.5V | | | |
72x2=144 pin 48x2=96 pin

Régles de population des mémoire a canaux-doules

En mode de Canal double, les modules de mémoire peuvent transmettre et recevoir
les données avec simultanément deux lignes omnibus de données. L'activation du
mode de Canal double peut améliorer les performances du systeme. Veuillez vous
reporter aux illustrations suivantes pour connaitre les régles de population en mode
de Canaux-doubles.

DIMM1

© mememe——

T Nstallé
PR | Vide

Important

- Les modules de mémoire DDR3 ne sont pas interchangeables par DDR2 et
vice versa. Vous devez toujours installer les modules de mémoire DDR3
dans les slots DDR3 DIMM.

- Au mode Dual-Channel, assurez-vous que vous installez les modules de
mémoire du méme type et de la méme densité dans les slots DIMM de
canaux différents.

- Pour lancer avec succes votre ordinateur, insérez tout d’abord les mod-
ules de mémoire dans le DIMM1.



Installation des modules mémoire
1. Le module de mémoire posséde une seule encoche en son centre et ne s’adaptera
que s’il est orienté de la maniére convenable.

2. Insérez le module de mémoire a la verticale dans le slot du DIMM. Poussez-le
ensuite jusqu’a I'extrémité dorée du module de mémoire, soit profondément insérée
dans le slot du DIMM. Les clips en plastique situés de chaque c6té du module va se
fermer automatiquement.

Important

Vous pourrez a peine voir I'extrémité dorée si le module de mémoire est
correctement inséré dans le slot du DIMM.

3. Vérifiez manuellement si la barrette mémoire a été verrouillée en place par les clips
du slot DIMM sur les cotés.

N\

Volt/ Encoche

T 1T
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- Carte mére MS-7577

I Connecteur d’alimentation

Connecteur d’alimentation ATX 24-pin : JPWRL1

Ce connecteur vous permet de connecter I'alimentation ATX 24-pin.
Pour cela, assurez-vous que la prise d’alimentation est bien
positionnée dans le bon sens et que les goupilles soient alignées.
Enfoncez alors la prise dans le connecteur.

Vous pourvez aussi utiliser un alimentation 20-pin selon vos besoins.
Veuillez brancher votre alimentation d’énergie avec le pin 1 et le pin
13 si vous voulez utiliser I'alimentation ATX 20-pin (Référez-vous a
image a droite).

Définition de pins

12 24 PIN SIGNAL PIN SIGNAL
1 +33V 13 +33V
2 +33V 14 12v
3 GND 15 GND
4 +5V 16 PS-ON#
5 GND 17 GND
i| 6 +5V 18 GND
7 GND 19 GND
8 PWROK 20 Res
9 5vSB 21 +5V
10 +12v 2 +5V
1 13 1 +12v 23 +5V
12 +33V 24 GND

Connecteur d’alimentation ATX 12V : JPWM2

Ce connecteur d’alimentationsert a fournir de I'alimentation au CPU.

Définition de pins

5[ 1 PIN| SIGNAL | PIN|SIGNAL
1 [GND |5 |[+12v
A 2 |GND |6 |+12v
8 3 |GND |7 |+12v
4 |GND |8 [+12v

Important

1. Veuillez vous assurer que tous les connecteurs sont connectés aux correctes
alimentations ATX pour garantir une opération stable de la carte mere.

2. L’alimentation de 450 watts (et plus) est fortement recommandée pour la
stabilité du systeme.

Fr-10



I Panneau arriere

S/PDIF-Out (optionnel)

Souris Coaxial Port 1394 LAN LAN @ O
= = Ligne-In RS-Qut
Port USB nonn TN O O
- [— Ligne-Out CS-Qut
= = =9 °
]
S/PDIF-Out Port Port USB  Port USB Port USB  Mic  SS-Out
optique E-SATA/USB
combo

» Souris/ Clavier
Le standard connecteur de souris/clavier DIN de PS/2® est pour une souris ou un
clavier de PS/2°.

» S/PDIF-Out Coaxial

Ce connecteur est utilisé pour relier I'interface SPDIF (Sony et Philips Digital Intercon-
nect Format) de la transmission audio numérique a un haut-parleur externe via un
cable coaxial.

» S/PDIF-Out Optique

Ce connecteur est utilisé pour relier I'interface SPDIF (Sony et Philips Digital Intercon-
nect Format) de la transmission audio numérique a un haut-parleur externe via un
cable de fibre optique.

» Port USB
Le port USB (Universal Serial Bus) sert a brancher des périphériques USB tels que le
clavier, la souris, ou d’autres périphériques compatibles USB.

» Port E-SATA/USB combo
Le port commun E-SATA/USB sert g attacher un disque dur externe E-SATA ou un
périphérique USB.

» Port 1394 (optionnel)
Le port IEEE1394 sur le panneau arriere fournit une connexion aux périphériques
IEEE1394.

Fr-11
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- Carte mére MS-7577

» LAN
La prise standard RJ-45 LAN sert a la connexion au Jaune —|

[ =— Vert/orange
réseau local (Local Area Network (LAN)). Vous

pouvez y relier un cable de réseau.

LED |Couleur LED Statut Condition
Eteinte La connexion au réseau LAN n’est pas établie.

Gauche| Jaune Allumée (stable) La connexion au réseau LAN est établie.
Allumée (plus brillant et L’ordinateur communique avec un autre ordinateur
clignotante) surle réseau local LAN.

Vert Eteinte Un débit de 10 Mo/sec est sélectionné.
Droite Allumée Un débit de 100 Mo/sec est sélectionné.
Orange Allumée Un débit de 1000 Mo/sec est sélectionné.

» Ports Audio

Ces connecteurs audio servent pour les périphériques audio. Vous pouvez
différencier la couleur des prises audio pour obtenir divers effets sonores.

m Ligne-In (Bleu) - Ligne In, est utilisée pour un appareil de CD externe,

cassette ou d’autre périphériques.
W Ligne-Out (Vert) - Ligne Out, est destiné aux haut-parleurs ou aux
casques d’écoute.

Mic (Rose) - Mic In est un connecteur pour les microphones.
RS-Out (Noir) - Rear-Surround Out en mode de canal 4/ 5.1/ 7.1.
CS-Out (Orange) - Center/ Subwoofer out en mode de canal 5.1/ 7.1.
SS-Out (Gris) - Side-Surround Out en mode de canal 7.1.
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I Connecteurs

Connecteur Floppy Disk Drive: FDD1

Ce connecteur supporte le lecteur de disquette de 360KB, 720KB, 1.2MB, 1.44MB ou
2.88MB.

Connecteur IDE: IDE1

Ce connecteur supporte les lecteurs de disque dur IDE, lecteurs optiques de disque
et d’autre périphériques IDE.

o

)

ooooooooao

ooooooooooooooOooooao

oooooooooo

Important

Si vous installez deux périphériques IDE sur le méme céble, vous devez
configurer les périphériques séparément en mode Master/ Slave par les
cavaliers de configuration. Référez-vous aux documentations des
périphériques de IDE offertes par votre vendeur pour les instructions de
configurations des cavaliers.
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- Carte mére MS-7577

Connecteur Sérial ATA: SATA1~ SATAS8

Ce connecteur est un port d’interface de série ATA haut débit. Chaque connecteur
peut étre relié a un appareil de série ATA.

Connecteurs SATA1~6 stack SATA
sont contrélés par SB750

SATA1_2 L L
sATA3_4 || ]|/l
51| |5
satas_6 ||| B[] |||
B
SATA8 5| || SATA7 SATA7 et SATAS sont
o contrélé par JMB322

Important

1. Veuillez ne pas plier le cable de série ATA a 90°. Autrement des pertes de
données pourraient se produire pendant la transmission.

2. Veuillez toujours utiliser d'abord les connecteurs SATA Noirs de AMD
défaut (SATA1~6).

3. SATA7 et SATAS8 supportent la fonction RAID 0/ RAID 1/ JBOD et vous
pouvez régler le mode RAID dans le réglage BIOS ou dans le DRIVE
BOOSTER MANAGER.
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Connecteur d’alimentation du ventilateur: CPUFAN1, SYSFAN1/
2/3/4

Les connecteurs de courant du ventilateur supportent le ventilateur de refroidissement
du systeme avec +12V. Lors du branchement des fils aux connecteurs, faites toujours
en sorte que le fil rouge soit le fil positif devant étre relié au connecteur +12V; et que le
fil noir soit le fil de mise a la terre devant étre relié au connecteur de mise a la terre GND.
Si la carte mére est équipée d'un jeu de puces intégré pour moniteur de matériel de
systeme, vous devrez utiliser un ventilateur spécial pourvu d’un capteur de vitesse
afin de contréler le ventilateur de l'unité centrale.

SENSOR

O | CONTROL 2 E

O SENSOR GND 0¥

= Jene SENSOR —
CPUFAN1 SYSFAN1/3/4 SYSFAN2

Important

1. Veuillez consulter les ventilateurs d’unité centrale recommandés sur les
sites officiels des fabricants de processeurs ou bien consultez votre
revendeur pour obtenir des informations sur le ventilateur de
refroidissement adapté a votre unité centrale.

2. CPUFANL1 supporte le contréle du ventilateur. Vous pouvez installer l'unité
Overclocking Center qui contrélera automatiquement la vitesse du
ventilateur du CPU selon sa température actuelle.

3. Le connecteur d’alimentation du ventilateur du CPU avec 3 ou 4 pins sont
tous disponibles pour CPUFANL1.

Connecteur Chassis Intrusion: JCI1

Ce connecteur est connecté a un cable chassis intrusion switch. Si le chassis est
ouvert, le switch en informera le systeme, qui enregistera ce statut et affichera un
écran d’alerte. Pour effacer ce message d’alerte, vous devez entrer dans le BIOS et
désactiver l'alerte.

GND
CINTRU

[

2
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- Carte mére MS-7577

Connecteur du Module TPM: JTPM1

Ce connecteur est rélié a TPM (Trusted Platform Module) Module (optionnel). Veuillez
vous référer au manuel de TPM plat-forme de sécurité pour plus de détails et
d’utilisations.

T EEREEEE

Pin | Signal Description Pin | Signal Description

1 LCLK LPCclock 2 3V_STB 3Vstandbypower
3 LRST# LPCreset 4 VCC3 3.3V power

5 LADO LPC address & data pinO 6 SIRQ Serial IRQ

7 LAD1 LPC address & data pinl 8 VCC5 5Vpower

9 LAD2 LPC address & data pin2 10 | KEY No pin

n LAD3 LPC address & data pin3 12 | GND Ground

13 | LFRAME# | LPCFrame 14 | GND Ground

Connecteur de port Sérial: JCOM1
Le port serial est un port de communications de haute vitesse de 16550A, qui envoie/
recoit 16 bytes FIFOs. Vous pouvez attacher un périphérique sérail.

Définition de pins

PIN SIGNAL DESCRIPTION
1 DCD Data Carry Detect
2 SIN Serial In or Receive Data
3 SOuUT Serial Out or Transmit Data
9 HEEEE 4 DTR Data Terminal Ready
5 GND Ground
6 DSR Data SetReady
7 RTS Request To Send
8 CTsS Clear To Send
9 RI Ring Indicate
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Connecteur audio panneau avant: JAUD1

Ce connecteur vous permet de connecter un audio sur le panneau avant. Il est
conforme au guide de conception de la connectivité Entrée/sortie du panneau avant

Intel®.

2 10
1 9

Définition de pins pour HD Audio

PIN SIGNAL DESCRIPTION

1 MIC_L Microphone - Left channel

2 GND Ground

3 MIC_R Microphone - Right channel

4 PRESENCE# Active low signal-signals BIOS that a High Definition Audio dongle
is connected to the analog header. PRESENCE# = 0when a
High Definition Audio dongle is connected

5 LINEout_R Analog Port - Right channel

6 MIC_JD Jack detection return from front panel microphone JACK1

7 Front_JD Jack detection sense line from the High Definition Audio CODEC
jack detection resistor network

8 NC No control

9 LINEout_L Analog Port - Left channel

10 LINEout_JD Jack detection return from frontpanel JACK2

Connecteur CD-In: JCD1

Ce connecteur est fournit pour un audio externe d’entrer.

R GND L
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- Carte mére MS-7577

Connecteur IEEE1394: J1394 1 (optionnel)

IEEE1394.

Définition de pins

Ce connecteur vous permet de relier un appareil IEEE1394 via un support optionnel

PIN SIGNAL PIN SIGNAL
2fecooo |10 1 TPA+ 2 TPA-
1eeee 9 3 Ground 4 Ground

5 TPB+ 6 TPB-

7 Cable power 8 Cable power

9 Key (no pin) 10 Ground

Support IEEE1394 (Optionnel)

Connecteur S/PDIF-Out: JSP1

Ces connecteurs servent a connecter le S/PDIF (Sony & Philips Digital Interconnect
Format) interface pour une transmission audio numérique.

SPDIF

GND vCcC

Support S/PDIF (optionnel)
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Connecteurs du panneau avant: JFP1, JFP2

Ces connecteurs sont fournis pour la connecxion électrique aux interrupteuts et
LEDs du panneau avant. Le JFP1 est conforme au guide de conception de la
connectivité Entrée/sortie du panneau avant Intel®.

Power Power
LED  Switch

-1+
HDD Reset
LED Switch

Définition des pins pour JFP1

PIN SIGNAL DESCRIPTION

1 HD_LED + Hard disk LED pull-up

2 FPPWR/SLP MSG LED pull-up

3 HD_LED - Hard disk active LED

4 FPPWR/SLP MSG LED pull-up

5 RST_SW - Reset Switch low reference pull-down to GND
6 PWR_SW+ Power Switch high reference pull-up

7 RST_SW + Reset Switch high reference pull-up

8 PWR_SW- Power Switch low reference pull-down to GND
9 RSVD_DNU Reserved. Donot use.

Définition de pins pour JFP2

PIN SIGNAL DESCRIPTION
1 GND Ground

2 SPK- Speaker-

3 SLED SuspendLED

4 BUZ+ Buzzer+

5 PLED PowerLED

6 BUZ- Buzzer-

7 NC Noconnection

8 SPK+ Speaker+
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- Carte mére MS-7577

Connecteur USB avant: JUSB1/JUSB2

Ce connecteur est conforme au guide de conception de la connectivité Entrée/sortie
du panneau avant Intel®, il est idéal pour relier les périphériques d’interface USB a
haut débit tels les disques durs externes, les appareils photo numériques,
les lecteurs MP3, les imprimantes, les modems et les appareils similaires.

Définition de pins

PIN | SIGNAL PIN | SIGNAL

2@10 1 vce 2 vce

1| s ooo 9 3 USBO- 4 USBL-
5 USBO+ 6 USB1+
7 GND 8 GND
9 Key (no pin) 10 NC

Support USB 2.0
(optionnel)

Notez que les pins de VCC (Connexion de voie virtuelle) et GND (terre)
doivent étre branchées correctement afin d’éviter tout dommage possible.
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I Boutons

Cette carte mére vous fournit les boutons suivants (optinnel) pour régler les fonctions
de l'ordinateur. Cette partie vous explique comment changer les fonctions de votre
carte mére par ces boutons.

Bouton d’alimentation: POWER1

Ce bouton d’alimentation sert a allumer ou éteindre le systeme. Appuyez sur ce
bouton pour allumer ou éteindre le systéme.

Bouton de réinitialisation: RESET1

Ce bouton de réinitialisation sert a réinitialiser le systéme. Appuyez sur ce bouton
pour réinitialiser le systeme.

RESET

Bouton et cavalier d’effacement CMOS: CLR_CMOS1 et JBAT1

Il'y aun CMOS RAM intégré, qui possede un bloc d’alimentation alimenté par une
batterie externe, destiné a conserver les données de configuration du systéme.
Avec le CMOS RAM, le systéme peut lancer automatiquement le systéme d’exploitation
chaque fois qu’il est allumé. Si vous souhaitez effacer la configuration du systéme,
utilisez ce bouton pour effacer les données. Appuyez sur le bouton pour effacer les
données. Ou réglez le cavalier JBAT1 pour effacer les données.

Chos =0 EEE: oo

JBAT1

Conserver les données Effacer les données

Veuillez vous assurer d’éteindre le systeme avant d’effacer les données
CMOS.

Vous pouvez effacer le CMOS en raccourcissant 2-3 pins quand le systéme est
éteint. Retournez ensuite en position 1-2 broches. Evitez d’effacer le CMOS
pendant que le systeme est allumé; cela endommagerait la carte mere.
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- Carte mére MS-7577

Bouton GreenPower : Green Power (consommation d’energie)

Ce bouton sert a configurer la fonction GreenPower du systeme. Une fois déclenché,
le systéme configure cette fonction en mode désactivé ou au mode auto.

Green
Powe

Bouton OC Dial et OC Dial molette : OC GEAR et OC DRIVE

Ce bouton et cette molette servent a ajuster le FSB.

A

Molette OC Dial : OC DRIVE Bouton OC Dial : OC GEAR

Vous pouvez les utilisez pour changer I'horloge du FSB dans le systéme d’opération.

Ce fonction ne nécessite pas l'installation de logiciel ou de réinitialisation. Veuillez

suivre les instructions suivantes pour augmenter ou baisser la fréquence d’horloge

de FSB.

1. Appuyez sur le bouton OC Dial pour commencer le réglage. Le LED d’OC Dial
s’allume pour indiquer I'opération en cours.

2. Tournez la molette OC Dial clockwise/anti-clockwise pour augmenter/ baisser
I’horloge de FSB. Vous pouvez régler la valeur des phases OC Dial dans le BIOS.

3. Appuyez de nouveau sur le bouton OC Dial pour terminer le réglage. Le LED d'OC
Dial s’éteintra automatiquement.

Important

1. Avant d'utiliser la fonction OC Dial pour overclocker le systeme, il faut
régler correctement le voltage dans le BIOS afin d’augmenter les valeurs.

2. Apres chaque réglage, cette fonction doit étre désactivée. Sinon il pourra
nuire aux performances du systeme. Lorsque les réglages seront faits,
vérifiez si le LED OC Dial est allumé ou éteint. S'il est encore allumé,
veuillez appuyer sur le bouton et puis vérifier une fois de plus.
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I Slots

Slot PCIE (Peripheral Component Interconnect Express)

Le slot PCIE supporte la carte d’extension d’interface PCI Express.
Les slots PCIE x16 supportent un taux de transfert jusqu’a 8.0 GB/s.
Le slot PCIE x1 supporte un taux de transfert jusqu’a 500 MB/s.

[00000000]0000000000000000000000000000000000000000000
| — 1
oooooooo0ooooo000000000000000000000000000000000000000

PCI_E1 supporte jusqu’a la vitesse de PCIE 2.0 x16

PCI_E2 supporte jusqu’ala vitesse de PCIE 2.0 x1

000000000 000000000000000000000000000000000000000000
[ ]
Ono0000000000000000000000000000000000000000000000000¢0

PCI_E3 supporte jusqu’ala vitesse de PCIE 2.0 x8

[000000000]0000000000000000000000000000000000000000000
 — 1
Oooooo000000000000000000000000000000000000000000000070

PCI_E4 supporte jusqu’a la vitesse de PCIE 2.0 x16

000000000 000000000000000000000000000000000000000000
[ ]
Ono0000000000000000000000000000000000000000000000000¢0

PCI_E5 supporte jusqu’a la vitesse de PCIE 2.0 x8
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Important

Lorsque vous ajoutez ou retirez une carte d’extension, assurez-vous que le
PC n’est pas relié au secteur. Lisez la documentation pour faire les configu-
rations nécessaires du matériel ou du logiciel de la carte d’extension, tels
que cavaliers, commutateurs ou la configuration du BIOS.
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Technologie ATI CrossFireX™ (Multi-GPU)

ATI CrossFireX™ est le plate-forme de jeux de la performance ultimate Multi-GPU.
L’alimentation game-dominating activée, la technologie ATI CrossFireX™ active deux
ou plus de processeurs graphiques discrets pour gqu’ils fonctionnent ensemble pour
améliorer la performance de votre systeme. La technologie ATl CrossFireX vous
permet d’élargir les capacités de votre systéme graphic. Il vous permet d’escalader le
cheval-vapeur de votre systéme graphic dont vous avez besoin, supportant deux ou
plus de cartes graphiques ATI Radeon™ HD, en le faisant le plate-forme de jeux le
plus évolutif. La carte mére peut déterter automatiqument le mode CrossFireX™ par le
logiciel, donc vous n’étes par obligé d’activer le CrossFireX™ dans le BIOS vous-
méme. C’est les details de l'installation du 2-fagon CrossFireX™ :
1. Installez une carte graphique de ATI Radeon™ HD dans le premier slot PCIE x16
(PCI_EL1), puis installez une carte graphique de ATI Radeon™ HD dans le troisiéme
slot PCIE x16 (PCI_E4).

2. Avec deux cartes installées, il faut un cable de CrossFireX™ Video Link pour
connecter les doigts d’or sur le haut des deux cartes graphiques (référer a I'image
ci-dessous). Veuillez noter que méme si vous avez installé deux cartes graphiques,
il n’y a que la sortie du vidéo sur la carte graphique dans le PCI_E1 qui fonctionne.
Donc vous n’avez qu’a connecter un moniteur a la carte graphique.

Cable CrossFireX™ Video Link

1. Les photos de la carte mere montrées ici ne sont que pour une démonstration.
L'apparence de votre carte mere peut varier selon selon le modele que vous
acheter.

2. Sivous voulez installer DEUX cartes graphiques pour le mode CrossFireX™,
veuillez vous assurer que :

a. ces cartes graphiques sont de méme marque de méme spécifications ;
b. ces cartes graphiques sont installées sur les slots PCIE_E1 et PCI_EA4.

3. Veuillez vous assurer de metter un fournisseur d’alimentation suffisante au
connecteur d’alimentation sur la carte graphique pour assurer une opération
stable de la carte graphique.

4. Seulement Windows® XP avec Service Pack 2 (SP2) ou plus tard & Windows®
XP Professional x64 Edition & Windows® Vista supportent la fonction de
CrossFirex™.

5.Cette carte mere supporte jusqu’a 4 cartes graphiques avec la fonction
CrossFirex™.
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3.Quand le matériel et le logiciel sont tous correctement installés, réinitialisez le systéme.
Apres entrer dans le O.S., cliquez sur licone de “Catalyst™ Control Center” Palf] sur
le bureau. Il'y a un réglage dans le Catalyst™ Control Center qui doit étre activé

pour que le CrossFireX™ puisse s’opérer. L'aspect suivant apparait dans le Cata-
lyst™ Control Center :

% Catalyst Control Center

2 Hotkeys -l 8 Poies viapleferences

Graphics Setings ]

Choisissez le View | mmwems

; & CrossFire™ oy &
A [+ 4 Infomation Center
avancé du megu & Displays Manager —
i i Graphics Adapter
[1.
de navi g ation de Displap Dptians B bt 1.Radean %1950 Pro [L17105 | |
. # (# Moritor Praperties 1
View. =@ D -~ CrossFire™ Setting

CrossFire™ delivers exceplional performance on 3 single display by
combining the processing powier of bwo or more Graphics Processing Urits

] YPU Recover [GRPUs]
() AT| Overdive .
@ [ Enable CrossFire”

When enabiing CrassFiie™ it is hiohly recommended that you leave
Catalyst® 4. in the “Standard” postion Visual comuption or application
issues may be seen in the Catabist® AL “Advanced” postion

Click on 3D in the navigation tres ta review or change sithe of these 3D
seltings.

P cavaysT

Basic.. | oK Appl Defatits

Important

Un systeme CrossFireX™ a quatre modes d’affichage possibles :

» SuperTiling

* Scissor Mode

« Alternate Frame Rendering

» Super Anti-aliasing.

Pour plus de détails, veuillez consulter le manuel de la carte graphique au
fabricant.
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- Carte mére MS-7577

Slot PCI (Peripheral Component Interconnect)

Le slot PCI supporte la carte LAN, la carte SCSI, la carte USB et d’autres cartes
ajoutées qui sont compatibles avec les spécifications de PCI.

000000000000000000000000000000000000000J000000000

[ —

OT00000000000000000000000000000000000001000000000

Important

Slot 32-bit PCI

Lorsque vous ajoutez ou retirez une carte d’extension, assurez-vous que le
PC n’est pas relié au secteur. Lisez la documentation pour faire les configu-
rations nécessaires du matériel ou du logiciel de la carte d’extension, tels
que cavaliers, commutateurs ou la configuration du BIOS.

Chemins de revendication d’interruption de PCI

IRQ est I'abréviation de “interrupt request line”. Les IRQ sont des lignes de matériel
sur lesquelles les périphériques peuvent émettre des signaux d’interruption au micro-
processeur. Les picots de PCI IRQ sont typiquement connectés aux picots de bus PCI

comme suivant :

Ordre 1 Ordre 2 Ordre 3 Ordre 4
PCISlot 1 INT C# INTD# INT A# INT B#
PCISlot 2 INTD# INT A# INT B# INT C#
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I Indicateurs de statut LED

==
B e rraseien

) — — | —
CPU Phase LEDs

Memory Phase LEDs

|:| HDD Status LED|
’ EEFEERS EEEEH ' y
OC Dial LED

B 6o Boaannananaanns m m

:

NB Phase LED

Le voyant est bleu lorsque le NB est en operation.

CPU Phase LEDs
Ces LEDs indiquent le mode de phase d’alimentation du CPU actuel. Suivez les in-
structions suivantes pour le lire.

5 1 LED s’allume bleu lorsque le CPU = 2 LEDs s’allument bleu lorsque le
[] est au mode d’alimentation de [_| CPU est au mode d’alimentation de
L phase 1. L phase 2.
= 3 LEDs s’allument bleu lorsque le = 4 LEDs s’allument bleu lorsque le
Il CPU est au mode d’alimentation de Il CPU est au mode d’alimentation de
L phase 3. . phase 4.
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Memory Phase LEDs

Ces LEDs indiguent le mode de phase d’alimentation de la mémoire actuelle. Suivez
les instructions suivantes pour le lire.
- 1 LED s’allume bleu lorsque la mémoire est au mode d’alimentation de
phase 1.

= 2 LEDs s’allument bleu lorsque la mémoire est au mode d’alimentation
de phase 2.

System Phase LEDs

Ces LEDs indique le mode de phase des chipsets (NB et SB) actuels. Suivez les
instructions suivantes pour le lire.

1 LED s’allume bleu lorsque les chipsets sont au mode d’alimentation de
phase 1.

2 LEDs s’allument bleu lorsque les chipsets sont au mode d’alimentation de
phase 2.

IR R

HDD Status LED

Il s’allume rouge lorsque le disque dur est en train de lire ou d’écrire.

OC Dial LED

Il s’allume rouge lorsque le OC Dial est en opération.
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Debug LED: POST_LED (optionnel)

Veuillez vous référer au tableau ci-dessous pour plus d’informantions sur le mes-

sage de Debug LED.

Post Statut

FF Allumage et la premiére initialisation du CPU.

CO0, C1, C2 | Initialisation du CPU.

C4, C6 Initialisation du chipset.

D4, D5 Initialisation de la mémoire. 2
08 Initialisation du clavier. §
2A, 31 Initialisation des périphériques intégrés. Chargement de I'Option

ROM (VGA et RAID option ROM) du BIOS a la mémoire.

37 Affichage de I'ecran d’authentification, informations sur le CPU,
réglage des principaux messages et des informations specifiques
sur 'OEM.

38 Initialisation des périphériques USB et autres.

3C Initialisation a mi-parcours de I’enregistrement du chipset.

Détection des différents périphériques (ports paralleles, ports
série et coprocesseurs dans le CPU... etc.)

75, 78 Initialisation du périphériques INT 13 et périphériques IPL (' y compris
SATA/ PATAHDD et CD/DVD ROM).

87 Entrer dans I'écran de réglage. Réglage du BIOS si nécessaire.

A4 Attend d’une action de l'utilisateur sur I'affichage de la

configuration si nécessaire.

A7 Affichage de I'écran de configuration de systéme si disponible.

Bl Sauvegarde de paramétres systéme pour ACPI (Advanced Configu
ration and Power Interface). Préparation du droit de contréle au
chargeur d’OS (INT 19H).

00 Passage du droit de contrdle au chargement de I'OS (typiquement
INT 19H).
AA Validation de 'OS (Vista ou Windows XP).
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I Réglage BIOS

Ce chapitre donne des informations concernant le programme de réglage de BIOS et
vous permet de configurer le systéme pour obtenir des performances d’utilisation
optimum. Vous aurez peut-étre besoin de lancer le programme de réglage quand :

* Un message d’erreur apparait sur I'écran pendant le démarrage du systéme, qui
vous demande de lancer SETUP (Réglage).

* Vous souhaitez changer les réglages par défaut des fonctions personnalisées.

Important

1.Les objets situés sous chaque catégorie BIOS décrits dans ce chapitre
sont en cours de mise a jour continue pour améliorer les performances du
systeme. C'est pourquoi il est possible que la description soit Iégerement
différente du BIOS le plus récent, et ne doit servir que comme référence.

2.Au redémarrage, la premiere ligne qui apparait apres le compte de la mémoire,
est la version BIOS. Elle est généralement sous la forme :

A7577AMS V1.0 010509 ot :
Le premier caractere se rapporte au fabricant du BIOS : A = AMI, W = AWARD,
et P = PHOENIX.
Les carateres du second au cinquiéme caractere se rapportent au numéro de
modele.
Le sixieme caractére se rapporte au jue de puces : A = AMD, | = Intel, V = VIA,
N = Nvidia, U = ULi.
Les septieme et huitiéme caractere se rapportent au client : MS = all standard
customers (tous les clients standards).

V1.0 se rapporte a la version de BIOS.
010509 se rapporte a la date a laguelle est sortie ce BIOS.
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Réglages d’Entrée

Allumez l'ordinateur et le systeme lancera le processus POST (Test automatique
d'allumage). Lorsque le message ci-dessous apparait a I'écran, appuyez sur la tou-
che <DEL> pour entrer dans les réglages.

Press DEL to enter SETUP
(Appuyez sur DEL pour entrer dans SETUP)

Si le message disparait avant que vous ne répondiez et que vous souhaitez encore
entrer dans Setup (Réglages), redémarrez le systeme en OFF (éteignant) puis en On
(rallumant) en appuyant sur le bouton RESET (Réinitialiser). Vous pouvez également
redémarrer le systéme en appuyant simultanément sur les touches <Ctrl>, <Alt>, et
<Delete>.

Obtenir de 'aide
Aprés étre entré dans le menu de Réglage, le premier menu que vous verrez apparaitre
sera le menu principal.

Menu principal

Le menu principal établit la liste des fonctions de réglage que vous pouvez modifier.
Vous pouvez utiliser les touches de fleche (1 | ) pour sélectionner I'objet. La de-
scription en ligne des fonctions de réglages illuminées est affichée au bas de I'écran.

Sous-Menu

Si vous un symbole de pointeur droit (comme indiqué

sur la vue de droite) apparait sur la gauche de [ IDE Primary Master
certains champs, cela signifie qu'un sous-menu peut JENNI NS T NT IR E 1T

étre lancé a partir de ce champ. Un sous-menu

contient des options supplémentaires pour un parametre de champ. Vous pouvez
utiliser les touches de fléche (1 | ) pour illuminer le champ puis appuyez sur <Enter>
pour faire apparaitre le sous-menu. Vous pourrez alors utiliser les touches de
commande pour saisir des valeurs et vous déplacer d'un champ a un autre a l'intérieur
d'un sous-menu. Si vous souhaitez revenir au menu principal, appuyez juste sur

<Esc>.

Aide générale <F1>

Le programme de réglages BIOS fournit un écran d'aide générale. Vous pouvez faire
sortir cet écran a partir de n'importe quel menu en appuyant simplement sur <F1>.
L'écran d'aide donne une liste des touches appropriées a utiliser et les sélections
possibles pour l'objet illuminé. Appuyez sur <Esc> pour quitter I'écran d'aide.
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Menu principal

Une fois entré dans I'unité de réglages AMI® ou AWARD® BIOS CMOS, le menu princi-
pal appait sur I'écran. Le Menu Principal vous permet de sélectionner parmi les
fonctions et les choix de sorties. Utilisez les touches de fl€che pour sélectionner
parmi les objets et appuyez sur <Enter> pour accepter ou entrer dans le sous-menu.

» Standard CHOS Features » Cell Menu
» fidvanced BIDS Features » User Settings
» Integrated Peripherals » H-Flash

» Pouer Management Setup Load Fail-Safe Defaults

» H/W Monitor Load Optimized Defaults

» Green Pouer Save & Exit Setup

BIOS Setting Password Exit Without Saving

Standard CMOS Features (Fonctions CMOS standard)

Utilisez ce menu pour les configurations du systeme de base, tel que I'heure, la date.
Advanced BIOS Features (Fonctions BIOS avancées)

Utilisez ce menu pour régler les objets des fonctions améliorées spéciales.
Integrated Peripherals (Périphériques intégrés)

Utilisez ce menu pour définir vos régléges des périphériques intégrés.

Power Management Setup (Réglages de la gestion de |I’énergie)

Utilisez ce menu pour définir vos réglages de la gesion de I'énergie.

H/W Monitor (Moniteur H/W)

Cette entrée indique I'état de santé de votre PC.

Green Power (Alimentation verte)

Utilisez ce menu pour spécifier la phase d’alimentaiton.

BIOS Setting Password (Mot de passe de réglage BIOS)

Utilisez ce menu pour régler le mot de passe du BIOS.

Cell Menu (Menu cell)

Utilisez ce menu pour définir vos réglages du contréle de la fréquence/voltage et de
I’overclocking.

User Settings (Réglages de I'utilisateur)

Utilisez ce menu pour con sauvegarder/ charger vos réglages a/ du CMOS pour le
BIOS.

M-Flash

Utilisez ce menu pour lire / flash le BIOS du lecteur de stockage (FAT/ FAT32 forme
seulement).

Load Fail-Safe Defaults (Défauts de sécurité de chargement intégrée)
Utilisez ce menu pour charger les valeur par défauts réglées par le vendeur de BIOS
afin de garantir la stabilité des performances du systeme.

Load Optimized Defaults (Chargement des réglages par défaut optimisés)
Utilisez ce menu pour charger les valeurs par défaut réglées par le fabricant de la
carte mére spécifiquement pour obtenir des performances optimales de la carte
mére.

Save & Exit Setup (Sauvegarder et quitter les réglages)

Sauvegardez les changements apportés au CMOS puis quittez les réglages.

Exit Without Saving (Quitter sans sauvegarder)

Abandonnez tous les changements et quittez les réglages.
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Quand vous entrez dans l'unité de réglages BIOS, suivez les procédures suivantes

pour l'utilisation générale.

1. Load Optimized Defaults (chargement des réglages par défaut optimisés)
: Utilisez les touches de contréle (1 | ) afin de surligner le domaine Load Opti-
mized Defaults et appuyez sur <Enter> , le message suivant apparaitra :

Load Optimal Defaults?

[0K1 [Cancell

Choisir [OK] et appuyer sur Enter chargera les valeurs défauts de BIOS pour un
systéme minimal plus stable.
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2. Setup Date/ Time (Réglage de I’heure et de la date) : Choisissez Standard
CMOS Features et appuyez sur <Enter> afin d’entrer dans le menu Standard
CMOS Features. Ajustez la date et I'heure.

CHOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
d CHDS Features

3. Save & Exit Setup (Sauvegarder et quitter les réglages) : Utilisez les
touches de controle (1 | ) afin de surligner le domaine de Save & Exit Setup et
appuyez sur <Enter> , le message suivant apparaitra :

Save configuration changes and exit setup?

[0k1 [Cancell

Choisir [OK] et appuyer sur Enter afin de sauvegarder les configurations et I'unité
de réglages de quitter BIOS.

Les configurations précédantes ne sont que pour l'utilisation générale. Si
vous avez besoin de réglages détaillés du BIOS, veuillez vous référer au
manuel de I’édition anglaise sur la page d’internet de MSI.
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Current CPU Frequency

» CPU Specifications

AMD Cool’n’Quiet

Ad just CPU FSB Frequency (MHz)
fid just CPU Ratio

fid just CPU-MB Ratio

fid justed CPU Frequency (HHz)
fidvanced Clock Calibration
Auto OverClock Technology
MultiStep OC Booster

0C Dial Function

» MEMORY-Z

» Advance DRAM Configuration
FSB/DRAM Ratio

Aid justed DRAM Frequency (MHz)

» HT Link Control

HT Link Speed

fid just PCI-E Frequency (HHz)
fiuto Disable PCI Frequency

CPU UDD Uoltage (U}
CPU-NB UDD Unltage (V)
CPU Uoltage (U}

CPU-NB Uoltage (U)

CPU PLL Voltage ()
CPU DDR-PHY Uoltage (U)
DRAM Uoltage (W)

DDR Uref Voltage (V)
NB PCI-E I/0 Uoltage (V)
NB Uoltage (U}

NB PCI-E Voltage (V)

HT Link Uoltage (V)

SB Uoltage ()

Spread Spectrum

tles:Move Enter:Select

2.80GHz (200x14)
1333MHz

Current DRAM Frequency

4. Cell Menu Introduction (Introduction du Menu cell) : Ce menu est pour des
utilisations avancée destinée a overclocker la carte mére.

CHOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
Cell Menu

Help Item

[Autol
[Autol
2800MHz
[Disabled]
[Disabled]
[Disabled]
[Disabled]

Y
[Press Enter]
[Disabled]
[200]

[Press Enter]
[Press Enter]
[Autol
1333MHz

[Press Enterl
[Autol

[100]
[Disabled]

[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Auto]
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol

[Enabled]

+/-f:Ualue F10:Save ESC:Exit TFl:General Help

F4:CPU Spec F5:Memory-Z FB:Fail-Safe Defaults Fb6:Optimized Defaults

Ne changez pas ces réglages sauf que vous connaissiez bien ces chipsets.

» Current CPU / DRAM Frequency

Ces articles montrent les horloges actuelles de la vitesse du CPU et de la mémoire.

Lecture uniquement.
» CPU Specifications

Appuyez sur <Enter> pour entrer dans le sous-menu. Ce sous-menu montre

l'information du CPU installé.
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» CPU Technology Support
Appuyez sur <Enter> pour entrer dans le sous-menu. Ce sous-menu montre les
technologies que le CPU installé supporte.

» AMD Cool’n’Quiet
Cette Technologie Cool'n’ Quiet peut effectivement et dynamiquement diminuer la
vitesse du CPU et la consommation d’alimentation.

Important

2
Afin d’assurer que la fonction Cool’n‘Quiet  Feserschems: | agvances | Hbemate| urs. |

est activée et qu’e"e marchera correctment q‘b Select the power scheme with the mast appropriate settings for

this computer. Note that changing the sefiings below wil modiy

il est nécessaire de confirmer doublement the slected scheme
[ Power schemes
que " Minimal Power Management =]
1. Fonctionnez les réglages du BIOS, | iize”
choisissez Cell Menu. Sous Cell ‘o

Menu, trouvez AMD Cool’n’Quiet, i of moiee |ue.wsmm
mettez celui-la en “Enable.” Tumofhaddsks  [Neva =]

2. Entrez dans Windows, choisissez | ... m——————F5
[Start]->[Settings]->[Control Panel]-> | . .. [ 3
[Power Options]. Entrez dans Power

Options Properties, et choisissez
Minimal Power Management sous T e |
Power schemes.

» Adjust CPU FSB Frequency (MHz)
Cet article vous permet d’ajuster la fréquence du FSB du CPU.

» Adjust CPU Ratio
Cet article sert a ajuster le multiplier d’horloge du CPU (ratio). Il est disponible seulement
quand le processeur supporte cette fonction.

» Adjust CPU-NB Ratio
Cet article sert a ajuster le ratio du CPU-NB.

» Adjusted CPU Frequency (MHz)
I montre la fréquence ajustée du CPU(FSB x Ratio). Lecture uniqguement.

» Advanced Clock Calibration

Cet article est utilisé pour I'overclocking. La mise en [Enabled] vous permet de régler
le CPU Ratio plus haut. Il est disponible seulement quand le processeur supporte la
fonction.

» Auto OverClock Technology

La mise en [Max FSB] de cet article permet au syst¢me de détecter I'horloge du FBS
au maximum d’overclocker automatiquement. Si I'overclocking n’arrive pas g fonctionner,
vous pouvez essayer un horloge du FSB moins haut pour réussir I'overclocking.
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» MultiStep OC Booster
Cet article sert a éviter le fracas possible du BIOS avec I'overclocking.

Disabled Désactive cet article, applique les réglage OC pendant le POST.

Mode 1 Partiel OC pendant le POST et puis applique plein OC lors du
charge de 'OS

Mode 2 Charge I'OS puis applique les réglages OC.

» OC Dial Function
Cet article vous permet d’activer/ désactiver la fonction OC Dial. La mise en [Enable]
active les domaines suivants, et usilisez-les pour régler chaque fonction OC Dial.

» OC Dial Step
Cet article sert a régler la valeur de chaque phase lorsque vous tournez la poignée
OC dial.

» OC Dial Reset
Choisissez [Reset] si vous voulez réinitialiser la valeur OC Dial.

» OC Dial Value
Cet article indique la valeur d’overclocking par la fonction OC dial function. Lorsque
vous tournez la poignée OC dial, cette valeur se changera.

» OC Dial Adjusted Base Clock (MHz)
Il montre I'horloge ajustée du FSB par la fonction OC Dial (Horloge FSB + Valeur OC
Dial). Lecteur uniquement.

» Memory-Z
Appuyez sur <Enter> pour entrer dans le sous-menu.

» DIMM1~4 Memory SPD Information
Appuyez sur <Enter> pour entrer dans le sous-menu. Ce sous-menu montre
I'information de la mémoire installée.

» Advance DRAM Configuration
Appuyez sur <Enter> pour entrer dans le sous-menu.

» DRAM Timing Mode

Ce domaine posséde la capacité de détecter automatiquement les DRAM timing.
Si vous le mettez en [DCT 0], [DCT 1] ou [Both], des domaines appaissent et a
choisir. DCT 0 contrdle canal A et DCT1 contrdle canal B.

» DRAM Drive Strength

Cette fonction vous permet de contréler la puissance de signal du bus de données
de mémoire. L'augmentation de puissance de lecteur du bus de mémoire peut
augmenter la stabilité pendant I'overclocking.

» DRAM Advance Control

Ce domaine posséde la capacité de détecter automatiquement le DRAM timing
avancé. Si vous le mettez en [DCT 0], [DCT 1] ou [Both], des domaines
apparaissent et a choisir.

Fr-36



» 1T/2T Memory Timing

Cet article contrdle le taux d’'ordre de SDRAM. La sélection en [1T] fait fonctionner
en taux de 1T (T=cycles d’horloge) au contréleur du signaux du SDRAM. La
sélection en [2T] fait fonctionner en taux de 2T au contrdleur du signaux du
SDRAM.

» DCT Unganged Mode
Cette fonction sert a intégrer deux 64-bit DCTs dans un interface de 128-bit.

» Bank Interleaving

Bank Interleaving est un paramétre important pour I'amélioration de la capacité
de mémoire d’overclocking. Il permet au systéme d’accéder les banques mul-
tiples simultanément.

» Power Down Enable

C’est une technologie de conserver-alimentation de la mémoire. Lorsque le
systéme n’accede pas dans la mémoire pour un certain temps, il réduira son
alimentation a la mémoire automatiquement.

» MemClk Tristate C3/ATLVID
Ce réglage vous permet d’activer/ désactiver le MemCIk Tristating pendant C3 et
ATLVID.

» FSB/DRAM Ratio
Cet article vous permet d’ajuster le ratio du FSB a la mémaoire.

» Adjusted DRAM Frequency (MHz)
I montre la fréquence ajustée du DRAM. Lecture uniqguement.

» HT Link Control
Appuyez sur <Enter> pour entrer dans le sous-menu.

» HT Incoming/ Outgoing Link Width
Ces articles vous permet de régler le largeur du Hyper-Transport Link. La mise
en [Auto], le systeme détecte automatiquement le largeur du HT link.

» HT Link Speed
Ces articles vous permet de régler la vitesse du Hyper-Transport Link. La mise en
[Auto], le systéme détecte automatiquement la vitesse du HT link.

» Adjust PCI-E Frequency (MHz)
Cet article vous permet de régler la fréquence du PCIE (en MHz).

» Auto Disable PCI Frequency
Lorsque mis en [Enabled], le systéme éteindra les horloges des fentes vides de PCI
pour réduire au minimum l'interface électromagnétique (EMI).

» CPU VDD Voltage (V)/ CPU-NB VDD Voltage (V)/ CPU Voltage (V)/ CPU-NB
Voltage (V)/ CPU PLL Voltage (V)/ CPU DDR-PHY Voltage (V) DRAM Voltage
(V)/ DDR Vref Voltage (V)/ NB PCI-E I/O Voltage (V)/ NB Voltage (V)/ NB PCI-E
Voltage (V)/ HT Link Voltage (V)/ SB Voltage (V)

Ces articles servent a ajuster le voltage du CPU, de la mémoire et du chipset.
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» Spread Spectrum

Lorsque le clock generator de la carte mere fonctionne, les valeurs extrémes (spikes)
créent des interférences électromagnétiques (EMI-Electromagnetic Interference). La
fonction Spread Spectrum réduit ces interférences en réglant les impultions. Si vous
n'avez pas de probleme d’EMI ceci vous permet d’avoir une stabilité du systéme et
des performances optimales. Dans le cas contraire, choisissez Enabled pour réduire
les interférences. N'oubliez pas de désactiver cette fonction si vous voulez faire de
I'overclocking, parce que la moindre modification peut entrainer une accélération
temporaire d’horloge et ainsi votre processeur overclocké se verrouillera.

Important

1. Si vous n‘avez pas de probleme d’EMI, laissez |'option sur [Disabled]
ceci vous permet d’avoir une stabilité du systeme et des performances
optimales. Dans le cas contaire, choisissez Spread Spectrum pour réduire
les EMI.

2. Plus la valeur Spread Spectrum est importante, plus les EMI sont réduites,
et le systeme devient moins stable. Pour la valeur Spread Spectrum la
plus convenable, veuillez consulter le reglement EMI local.

3. N'oubliez pas de désactiver la fonction Spread Spectrum si vous étes en
train d’overclocker parce que méme un battement léger peut causer un
accroissement temporaire de la vitesse de I'horloge qui verrouillera votre
processeur overclckeé.
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4 N
Résolution d’overclocking échoué

Cette carte mére supporte fortement I'overclocking. Néanmoins, veuillez vous-as-
surer que les périphériqgues et composants peuvent porter des réglages spéciaux.
Toute opération qui surpasse la spécification du produit n’est pas recommandée.
Nous ne garantissons pas les risques ou dommages venant d’un opération
inappropriée.

Deux fagons pour sauver votre systéme d’overclocking échoué...

Réinitialisation
1. Appuyez sur le bouton d’alimentation pour réinitialiser le systéme pour 3 fois.
Veuillez noter que, nous proposons un interval d’au moins de 10 secondes parmi
les actions de réinitialisation afin d’éviter I'influence du courant électrique a d’autres
périphériques ou composants.

2. Quand vous le réinitialisez pour la 4¢™ fois, le BIOS détermine que I'overclocking
précédent a échoué et rétablie automatiquement les réglages par défaut. Veuillez
appuyer sur toute touche afin de démarrer le systéme normalement lorsque le
message suivant apparait sur I'écran.

Warning !!! The previous overclocking had failed,

and system will restore its defaults setting,
Press any key to continue

Effacer CMOS

- Veuillez vous référer a “Fr-21” pour plus d’informations sur comment effacer

les données CMOS.
. J
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I Information de Logiciel

Sortez le pilote/ Service du DVD, qui est inclus dans le paquet de la carte mere et
placez-le dans le DV-ROM.L’installation va automatiquement se déclencher, cliquez
sur le pilote ou sur I'usage et suivez le pop-up de I'écran pour accomplir l'installation.
Le pilote/Service DVD contient :

Menu de pilote — Il montre les pilotes disponibles. Installez le pilote si vous le souhaitez
pour activer le dispositif.

Menu de services — |l montre les applications logicielles supportées par la carte mére.

Menu du site Web — Il vous indique les sites webs utiles.

Important

Veuillez consulter le site Web de MSI pour obtenir les derniers pilotes et
BIOS pour améliorer I'exécution du systéeme de votre ordinateur.
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- MS-7577 CuctemHas nnata

XapakTepucTuku

h Mpoueccopbl

- Mpoueccopbl AMD® Phenom™ 1l X4/ X3 un Athlon X4/ X3/ X2 B
KOHCTpYyKTMBEe AM3
(Onsa nony4eHna camon HoBow MHGopmaumm o CPU, noceTtute
cant http://global.msi.com.tw/index.php?func=cpuform?2)

I HyperTransport

- HyperTransport 3.0 nogaepxvBaeT CKOPOCTb nepeaayvn faHHbIX
0o 5.2 GT/s

I Yvncer

- CeBepHblit MocT: AMD® 790FX
- KOxHbI MocT: AMD® SB750

I Namats

- DDR3 1066/ 1333/ 1600*/ 1800*/ 2133* SDRAM (go 16I'b)

- 4 cnota DDR3 DIMM (240koHT / 1.5V)

(*npu pasroHe, 3a 4ONOMHUTENBHON MHOPMaLUnen o
COBMECTUMbIX KOMMOHeHTax noceTute cant http://global.msi.
com.tw/index.php?func=testreport)

jmm LAN

- Monaepxka Dual Gigabit LAN Ha uuncete Realtek® RTL8111DL
s 'EEE 1394 (onuyuoHarnbHo)

- WHTerpupoBaHHsblii ynncet VIA® VT6315N
- Moppepxka 2 noptos IEEE1394 (3agHun x 1, nepegHun x 1)

I Ayavo

- HD Ayavo Realtek® ALC889
- 8-KkaHanbHoe ayauo C rMBKUM nepeHasHayeHMeM pasbeMoB

jmm IDE

- 1 nopt IDE Ha ynncete AMD® SB750
- Moppepxka pexumos Ultra DMA 66/100/133
- Mopnepxka pexumoB pabotbl PIO, Bus Master

jmm SATA

- SATA1~6 nopTbl Ha Yuncete AMD® SB750
- SATA7~8 nopTbl Ha yuncete JMicron® JMB322
- Mopaepxxka ckopocTn nepedayn faHHolx go 3 6/c

I E-SATA

- Moppepxka 1 nopta E-SATA Ha yuncete JMicron® JMB362
- Mopaepxka ckopocTn nepedayn faHHolx go 3 [6/c

| RAID

- SATA1~6 nogaepxwusatoT pexumbl RAID 0/ 1/ 10/ 5 nnn JBOD Ha
yuncere AMD® SB750




L Hardware RAID

- SATA7 & SATAS8 nogaepxusatoT pexumbl RAID 0/ 1 & JBOD Ha
yuncete JMicron® JMB322

s Pnonnwm

- 1 cdononnu nopt
- Mopaepxka 1 FDD ¢ 360KB, 720KB, 1.2MB, 1.44MB 1 2.88MB

I KoHHeKTOpbI

® 3apgHen naHenwu
-1 PS/2 nopT mblwn & 1 PS/2 nopT knaBmnatypbl
- 1 pa3beM koakcuanbHblh S/PDIF-out & 1 pa3beM onTu4eckui
S/PDIF-out
- 7 noptoB USB 2.0
- 1 combo nopt E-SATA/USB
- 1 nopt IEEE 1394 (onumnoHanbHo)
- 2 pasbema LAN
- 6 3BYKOBbIX pa3beMoOB C FMOKMM nepeHasHayYeHnem

® PazbeMbl, ycTaHOBNEHHbIe Ha nnarte
- 2 pasbema USB 2.0
- 1 pasbem IEEE 1394 (onumoHanbHoO)
- 1 pasbem COM nopta
- 1 pazbem CD-in
- 1 pasbem TPM Mogyns
- 1 pa3beM gaTuMka OTKpbIBaHUS Kopnyca
- 1 pa3beM ANs NOAKMIOYEHUS ayaWo Ha nepeagHen naHenu
- 1 pasbem S/PDIF-out
- 1 Debug LED (onuuoHanbHo)

I Cnotbl

- 4 cnota PCI Express Gen2 x16, noaaep»xka TexHonorum CrossFireX™
a. PCIE x16 cnotbl (PCI_E1 & PCI_E4) nogaepxuBaloT CKOPOCTb
no PCIE 2.0 x16
b. PCIE x16 cnotbl (PCI_E3 & PCI_E5) nogaepxuBaloT CKOPOCTb
no PCIE 2.0 x8
c.ecnu Bbl cobupaeTecb YyCTaHOBUTb YeTbipe KapTbl
pacLumpeHust Bo Bce cnotbl PCIE x16, nponyckHasi CnocoGHOCTb
aTuUX 4eTbipéx cnotoB PCIE x16 Gynet aBTOMaTuyecku
CckoHurypuposaHa 13 x16/ x16/ x0/ xO B x8/ x8/ x8/ x8
- 1 cnot PCI Express Gen2 x1
- 2 cnota PCI

mm Popm PakTOp

- ATX (30.4cm X 24.5 cm)

KpenneHue
- 9 oTBEpPCTUI ANS KpenneHuns
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I PyKOBOACTBO no pasmMmeLweHN0 KOMMNOHEHTOB

JBAT1, Ru-21
SYSFAN4, Ru-15
CPU, Ru-5
SYSFANS3, Ru-15
JCI1, Ru-15
JPWM2, Ru-10 CPUFAN1, Ru-15
— DDR3, Ru-8
3apHnAA naHens,
Ru-11
%JPWRI Ru-10
= SYSFAN2, Ru-15
PCIE Slots — SYSFAN1, Ru-15
' H]
Ru-23
= IDE1, Ru-13
JSP1, Ru-18 - o|[~ SATA, Ru-14
o
PCl Slots, 2 - POST_LED, Ru-29
Ru-26 DJ —-ED Ru-
EEAER) EE Y JEP2, Ru-19
Eor] . JFP1, Ru-19
JAUD1, Ru-17 B8 i HEEIEIE
T
POWER1, Ru-21
JCD1, Ru-17 RESET1, Ru-21
J1394_1, Ru-18 CLR_CMOS1, Ru-21
FDD1, Ru-13 Green Power, Ru-22
JUSB1~2, Ru-20 OC GEAR, Ru-22
JCOM1, Ru-16| OC DRIVE, Ru-22

JTPM1, Ru-16
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I CPU (UeHTpanbHbIX npoueccop)

Mpu yctaHoBke CPU, 4TOGbI y6epeyb npoueccop oT neperpeBa, yoeamtecb B
TOM, YTO NMpPOLIECCOPHbIN Kyfnep ycTaHOBNeH. Ecnn y Bac HeT npoueccopHoro
Kyrnepa, noxanyncTta, CBAXUTECb C QWUMEepPOM C Lenbl npuobpeTeHns un ero
yCTaHOBKM A0 TOro, KaK BKIIOYUTE KOMMbIOTEP.

Camyto nocnegHioo nHgopmauuio o CPU MoXHO nonyy4uTb Ha canTe http://global.
msi.com.tw/index.php?func=cpuform2

lMepeepes

lNepezpes Moxxem cepbe3HO Mospedums YeHmparibHbIU MPoyeccop U cucmemy.
Ymobnsl ybepeyb npoyeccop om nepeepesa, ybedumecb 8 mom, 4mo
npoueccopHbll Kynep pabomaem HopmanbHO. Ymobbl yeenudyums
mennopacceusaHue, ybedumech 8 mMom, Ymo HaHeceH crioll mennonposodsued
nacma! (Uu meronpogoosiuwel ieHmbl) MexAy MPOUECCOPOM U paduarmopom.
3amena CPU

lNpu 3ameHe CPU, 80 usbexaHue e2o nospexoeHusi, 06s13amesibHO omKiito4ume
UCMOYHUK Mumaxusi unu ebiHbme 8uriky 6710ka numaHusi us po3emku.
Pa3zz2oH

Bma cucmemHas nnama noddepxxueaem ‘paszoH”. OOHako, yb6edumecsk, Ymo
KOMMOHeHmMbI cucmeMbl criocobHbl pabomamb 8 makux HecmaHOapmHbIX
pexumax rpu paszoHe. He pekomeHOyemcs ucrnonb308amb MPOOYKM 8 pexumax,
He coomeemcmeylouuX yKa3aHHbIM 8 crieyughukayusx. Mbl He 2apaHmupyem
3auwjumy om noepexo0eHUl U PUCKO8, 8bI38aHHbLIX HernpagusibHOU
aKkcniayamayuel u ycmaHoO8KoOU nmapaMempoge C fnpeebliWeHUeM
Xxapakmepucmuk.
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YcTaHOBKa npoueccopa U BeHTUnsTopa

Bo n3bexaHue neperpeBa npu pa6ote o653aTeNIbHO yCTaHOBUTE BEHTUNATOP
npoueccopa. OgHOBPEMEHHO, YTOBbI YBENMUUTL TennopaccenBaHve, yoeautecb B
TOM, YTO HaHECeH CoN TenmnonpoBoAsLLEen NacTel Ha Npoueccope Npu ycTaHoBKe
BEHTUNATOPA.

CneayiiTe faHHbIM yKas3aHWaM Ans NpaBuiibHON yCTaHOBKW. HenpaBunbHas ycTaHoBKa
npvBEOeT K MOBPEXAEHWUI NpoLeccopa U CUCTEMHON Mnarbl.

1. MogHUMKUTe B BepTuUKalbHOE
nNonoxXeHuWe pblYaXOK,
HaxoZsawwmics c6oKy OT pasbema.

2. O6patnTe BHMMaHWE Ha 30MOTYio
cTpenky (gold arrow) Ha CPU. OHa
fomxHa 6blITb pacnonoxeHa Tak,
Kak nokasaHo Ha pucyHke. CPU
MOXHO BCTaBUTb TOMbKO Npu ero
npaBUNbHOWN OpueHTaLuK.

3. TMpu npaBunbLHOI ycTaHoBke CPU 4. AkkypaTHo npuxmute CPU k

€ro KOHTaKkTbl NOMHOCTbIO BOWAYT
B pa3bem, N UX He 6yneT BUOHO.
MomHuTe, yto nioboe npuMmeHeHue

pasbeMy U ONyCTUTE PblYaXOK.
Mockonbky CPU npu onyckaHumn
pblYaxka MOXeT nepeMecTUTbCS,

OCTOpPOXHO npuxmunte CPU
nanbLuamMmu B LieHTpe Tak, YTobbl OH
NpaBUAbHO W MNOMHOCTbLIO
3admKkcmpoBarncs B pasbeme.

cunbl Nnpu yctaHoske CPU moxeT
Bbl3BaThb cepbé&s3Hble
NOBPEXAEHUST CUCTEMHON nnaThl.
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5. PaamecTute BeHTUNATOP Ha pamke 6. 3aTem HaxMuTe Ha Apyrow Kpaw,
kpennexus. B Havyane 3auenute 4T06bl YCTAHOBUTL paguaTtop Ha
OfMH €ero Kpaw. pamke kpennexus. Hangute pblyar

N nogHumMwuTe ero.

i

7.3adukcupynte papuaTtop 8. MogakntoynTte kabenb BeHTUNsITOpa
AanbHelwnm NoBOpPOTOM pblyara. CPU «k cooTBeTCcTBylLWeEMY
pasbemMy CUCTEMHOW nnathbl.

1. ®omoepachuu cucmemHol nnamel 8 3mom pasdesie npusedeHbl MosibKo
ons demoHcmpayuu. BHewHul eud eawel Modenu Moxem omaudambscsi
om npueedeHHo2o 30eCh.

2. [Mpu omcoeduHeHuUU uKkcupyrouwe2o pbidyaza Heobxooumo cobrdams
0CMOPOXHOCMb, MaK Kak pblyaz nodnpyxxuHeH u npu ommyckaHuu OH
8epHEMCS 8 UCXOOHOE MoMoXeHUe.
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I Mamatb

Cnotbl DIMM ucnonb3yoTcs AN yCTaHOBKWM MOAYMei naMmsiTu.
3a gononHuTenbHon MHopmalmelt 0 COBMECTUMbIX KOMMOHEHTax noceTuTe canT
http://global.msi.com.tw/index.php?func=testreport

DDR3 0
240-KoHT, 1.5V | | | |
72x2=144 KoHT 48x2=96 KOHT

NMpaBuna yctaHOBKM mMoAaynen namsatTu ansa pabotbl B

ABYXKaHaNbHOM pexume

B ABYXKaHanbHOM pexume Mmoaynum namaTu MOryT nepegasatb U NpUHUMaTb
AaHHble No 2 WKNHaMm OA4HOBpPEMEHHO. I'IpM ncnonb3oBaHUN OBYXKaHanNbHOro pexunma
npon3BoaAnNTENIbHOCTb CUCTEMbl MOBbIWAeTCA. Hwuxe npuneegeHbl npasuna
3anofHeHna CcnoToB NamMaTu Aangd pa60TbI B ABYXKaHalbHOM peXume.

DIMM1

el Y CTaHOBNEHHO
He yctaHoBReHHO

- Modynu DDR3 He g3aumo3ameHsieMbl ¢ Modynsmu DDR2, u cmaqdapm DDR3
He umeem obpamHou cosmecmumocmu. Credyem ecezda ycmaHasnueams
modynu namssmu DDR3 & pasvembl DDR3 DIMM.

- [na pabomsl e 08y xKaHanbHOM pexume ybedumecsk, Ymo 8 pasbemax pasHbIX
KaHasos y 8ac ycmaHoeseHbl Mody/1u 00HO20 mura u 0OUHaKo8oU eMKocmu.

- Umobbl cucmema 3azpy3unach, eHayane ycmaHogume MoOysu 8 pasbem
DIMM1.
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YctaHoBKa Moayrneun namstm

1. Moagynu namMaTu UMelT TONbKO OAHY Npope3b B cepeauHe. Mogynb BoiaeT B
pa3bem TOMbKO Npu NMpaBUbHON OpUeHTaLnK.

2. BcTaBbTe Mogynb B DIMM cnoT B BEpTMKaNbHOM HanpasneHun. 3aTeM HaxmuTe
Ha Hero, 4ToGbl 30/104EHbIE KOHTaKTbI rMyGoko norpyaunuce B DIMM croT. Ecnu
MOAYNb NaMaTU BCTaBMeH MpaBWibHO, TO MacTUKOBblE 3allenkn Ha o6onx
KOHLLaX 3aKpolTCs aBTOMAaTUYECKH.

BHumaHue

3onomebie KoHmMakmbl ed8a 8UOHbI, ecriu MOOyu naMsimu npaeusibHo
pasmew,eHbl 8 DIMM crome.

3. BpyuHyto y6eauTtech, YTo Mofynb 3akpenneH B cnote DIMM 3alienkamu ¢ o6enx
CTOPOH.

Kmoq/ N\ Mpopesb

T 1T
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I Pa3bem nutaHusa

24-KOHTaKTHbIN pa3bem nuTauusa ATX: JPWR1

3TOT pasbeM No3BOMSAET NOAKMOUYNTL 24-KOHTAKTHbIA KOHHEKTOP
nuTaHnsa ATX. [Ina ero nogknoyeHns y6eantech, YTO KOHHEKTOP
N KOHTaKTbl pasbema npaBuiibHO COPUEHTUPOBaHbLI. 3aTeM MMOTHO
BCTaBbTe €ro B pa3beM Ha CMCTEMHON nnare.

Bbl Takxe MoxeTe ucnonb3oBatb 20-KOHTaKTHbIN 610K NnUTaHus
ATX. MNMpn ncnonb3oBaHMn 20-KOHTAKTHOrO pasbeMa, NoaknyantTe
ero BAonb kKoHTaktoB 1 1 13 (cm. n3obpaxeHue crnpasa).

Pin Definition

12 24 PIN SIGNAL PIN SIGNAL
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 GND 15 GND
4 +5v 16 PS-ON#
5 GND 17 GND
j| 6 +5v 18 GND
7 GND 19 GND
8 PWROK 20 Res
9 5vsB 21 +5v
10 +12v 22 +5v
n +12v 23 +5v
1 B 12 +3.3V 24 GND

Pa3bem nutaHusa ATX 12V: JIPWM2

OToT pas3beM nNUTaHnua ncnonb3dyetrcda ansa obecneyeHns nuTaHus npoueccopa.

Pin Definition

5 1 PIN| SIGNAL | PIN|SIGNAL
|: 1 |GND 5 |+12v
2 |GND 6 [+12V
8 4 3 |GND 7 |+12v
4 |GND 8 [+12v

BHumaHue

1. Y6edumecb 8 mom, Ymo ece pa3bembl MOOKI0YEHbI K UCMOYHUKY MumaHus
ATX 0ns cmabunbHol pabombl cucmemHoU nanamel.

2. [nsa cmabunbHocmu cucmeMbl HacmosimeslbHO peKkoMeHAyemcsi UCMOYHUK
numaHusi MowjHocmabto 450 Bm (u ebiwe).
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I 3agHAaa naHenb

Pasbem Paszbem Pasbem
KoBKCHATIbHb I (OIHLM;THfggTo) LAN LAN
MopTMuium  5/ppIF-Out O
- = Line-BxoA RS-sLIxoa
Mopt 10000000 10000000 @
KnaBWaTypbl pmm—— [==—— | Line-exoA CS-BLiXxon
a = =1 MKpooH SS-Bhixon
]

Paszbem E-SATA/USB USB nopt USB nopt USB nopt
onTuyeckuiht Combo nopt
S/PDIF-Out

» MopT MbiwK/ KNaBnaTypbl

CTtaHaapTHble pa3bembl DIN PS/2® ana nogknioyeHus Mbllwu/knaBsuatypbl c
nHTepgeiicom PS/2°,

» Pazbem koakcuanbHbin S/PDIF-Out
370T pasbeM S/PDIF (Sony & Philips Digital Interconnect Format) ucnonbayetcsa ans
nepegayun 3Byka B LMgpoBoM cdopmaTe Yepes KoakcuanbHbI kabensb.

» Pazbem ontuyeckum S/PDIF-Out
370T pasbeM S/PDIF (Sony & Philips Digital Interconnect Format) ucnonbayetcsa ans
nepegayun 3Byka B LMdpoBoM chopmaTte yepe3 OnTOBOMOKOHHbINA Kabenb.

» USB nopt
USB nopt (Universal Serial Bus) no3sonseTt nogkntoyatb Takme USB ycTponcrtsea,
Kak knaBuaTtypa, Mbllb W T.A.

» E-SATA/USB Combo nopt
37101 combo nopt E-SATA/USB ucnonb3yeTcs ANS COEAUHEHUS C BHEWHUM
ycTponcteom SATA unun USB.

» MopTt 1394 (onunoHanbLHO)

Mopt IEEE1394 Ha 3agHen naHenu no3BonseT Nogknw4yaTb YyCTPOMWCTBaA C
nHTepdencom IEEE1394.
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» Pazbem LAN
CTaHaapTHbIN pa3beM RJ-45 ansa nogknioyeHus K ., .

. = HKenT., ———s Ci—— 3enéH./OpaHx.
nokanbHou BblumcnutenoHon cetn (LAN). K Hemy
nnna

nofknto4vaetcs kabenb rnokanbHOW ceTu.

LED | User Coctosinne LED Onucanue
Het LAN coeHeHve He YyCTaHOBMNEHO.
IleB. | Xént. EcTb (NOCTOSIHHO) LAN coeayHeH1e ycTaHOBMEHO.

EcTb (apye & muraet) | Ceasb ¢ Apyrum Komnbiotepom no LAN.

3eneH. Het CkopocTb nepegaun 10 M6/c.
Mpas| Ectb CkopocTb nepegauv 100 M6/c.
OpaHx. Ectb CkopocTb nepeaayn 1000 M6/c.

» Ayano pasbeMbl
OTu pasbembl UCMONb3YITCS ANS NOAKMOYEHUS 3BYKOBbIX YCTPOUCTB. Paszbemsl,
BbINOMHSAOLWME pasHble PyHKLUU, UMEIOT pasnuyHble LBeTa.
m Bxop ayauo (Fony6o#) - JluHelHbli BXo4, UCNonb3yeTcs Ans
nogkntoyeHnsa BHewero CD npowurpbiBatens,
MarHmTooHa unu Apyrmx 3BYKOBbIX YCTPOWCTB.
m Bbixop ayauo (3eneHbiin) - JINHENHbIA BbIXOA ANS NOAKMOYEHUN
HayLLIHWKOB WU KOMOHOK.
MukpodoH (Po3oBblii) - Pazbem Ans NOAKMYEHUs MUKpodoHa.
Bbixog RS (YepHbi) - Bbixod Ha 3agHWe KOMOHkM B pexkume 4/ 5.1/ 7.1.
Bbixoa CS (OpaHXxeBbli) - Bbixo4 Ha UeHTpanbHY KOMOHKY U
cabeygep B pexume 5.1/ 7.1.
Bbixoa SS (Cepbiit) - Bbixog Ha GoOKOBbIE KOMOHKK B pexume 7.1.
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I KoHHeKTOopbI

Pasvem FDD: FDD1
Pasbem nogaepxusaet FDD émkocTbto 360KB, 720KB, 1.2MB, 1.44MB nnun 2.88MB.

Pasbem IDE: IDE1
Pasbem nogaepxvBaeT XecTkuin amck IDE, fononHWTenbHoe AUCKOBOE YCTPOWCTBO
1 gpyrue yctponcTea ¢ uHTepdericom IDE.

o

)

ooooooooao

ooooooooooooooOooooao

oooooooooo

BHumaHue

lNpu nodknroyeHuu d8yx ycmpolicme Ha o0HoM Kabere, cnedyem ycmaHog8umb
ycmpolicmea 8 pexum master/ slave nocpedcmeom ycmaHo8KU rnepemMbiyKU.
3a uHcmpykyusmu obpamumecb K AOKymMeHmayuu u3zomosumers
ycmpouicmea.
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Pasbem Serial ATA: SATA1~ SATAS8

[aHHbIN pa3bem siIBNSeTCsl BbICOKOCKOPOCTHbIM MOPTOM MHTepdelica Serial ATA.
Tlo6oit pasbem Serial ATA MOXeT coeAnHATLCA C ogHUM ycTpoicTBom Serial ATA.

Pasbembl SATA1~6 paboTaloT Ha YunceTe

SB750
SATAL 2 L L
sATA3_4 || ]|/l
5| |15
saTAs_6 ||[[2|] [|[[2
5] [|LS
SATAS 5| || SATA7 SATA7 & SATAS8 pa6oTatoT
o Ha yuncete JMB322

BHumaHue

1. Usbeealime, noxanylicma, pe3kux uzaubos kabens Serial ATA. B
IPOMUBHOM Ccrly4yae Mo2ym 803HUKHYmMb nomepu OaHHbIX nMpu nepedaye.

2. Moxanylicma, ucnosnb3yltme 8 nepsyo o4epedb YepHble KOHHEKMOPhbI
SATA AMD (SATA1~6).

3. SATA7 & SATAS8, noddepxusarom ¢yHkyuu RAID 0/ RAID 1/ JBOD u 8bi
moxeme ycmaHosumb pexumbl RAID e Hacmpotike BIOS unu DRIVE
BOOSTER MANAGER.
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Pasbembl nutaHus BeHtunatopoB: CPUFANL, SYSFAN1/ 2/ 3/ 4

Pa3beMbl NMTaHNs BEHTUNATOPOB NOAAEPXKMBAIOT BEHTUNATOPbI C NMTaHnem +12B.
Mpun nogkntoveHnn Heo6XoAMMO NOMHUTL, YTO KPaCHbIN NPOBOA, MOAKMN0YAeTCs K
WwnHe +12B, YepHbIN - kK 3emne GND. Ecnu Ha cuctemHoW nnate ycTaHoBneHa
MUKpOCcXema annapaTtHOro MOHUTOPWHIa, Heob6XoAMMO MCMNONb30BaTb ChneunanbHbie
BEHTUNATOPLI C AaT4MKaMu CKOPOCTU ANS peanu3aunn dyHKUWW ynpaBneHus
BeHTUNATOPamMu.

SENSOR

O | CONTROL 2 E

O | SENSOR GND oF

= Jene SENSOR —
CPUFAN1 SYSFAN1/3/4 SYSFAN2

1. Ymobsl y3Hamb 0 Modesnsix nodxodswux eeHmuasimopos obpamumecs,
noxanyticma, Ha oghuyuanbHbll 8eb calim unu MPOKOHCYynbmupylimech ¢
npodasyom.

2. CPUFAN1 noddepxusaem ynpaesieHUe CKOPOCMbK 8pawjeHus
geHmunsamopa. [na aemomMamu4yecKkoeao KOHMPOJs cKopocmu
geHmusnsimopa rnpoyeccopa, 3asucsiuel om memaepamypbl npoyeccopa
u cucmemsbl, MOXXHO ycmaHosumb Overclocking Center.

3. Paszbem CPUFAN1 noddepxusaem 8eHmMusimopsbl, Kak ¢ 3, mak u ¢ 4
KOHmakmamu.

Pasbem patumka oTKpbiBaHus kopnyca: JCI1

K aTomy KOHHeKTOpy noakniovaeTcst kabenb AaTymka, YyCTaHOBNEHHOrO B Kopnyce.
Mpwn oTKkpbIBaHUM KOpnyca ero MexaHu3Mm akTusuaupyetcsi. Cuctema 3anomuHaeT
370 cobbiTMe W BblaeT nNpeaynpexaeHne Ha akpaH. MNpeaynpexaeHne MOXHO
OTKMIOYNTL B HacTponkax BIOS.

GND
CINTRU

2 1
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Pazbem TPM Mogynsa: JTPM1

OaHHbIN pa3beMm noaknto4vaetcs kK moaynio TPM (Trusted Platform Module)
(onuuoHanbHo). 3a 6onee nogpobHON MHMOPMaLMEN N HazHaYeHUsIMUK obpallanTecb
K onucaHuio moaynsa TPM.

T EEREEEE

Pin | Signal Description Pin | Signal Description

1 LCLK LPCclock 2 3V_STB 3Vstandbypower
3 LRST# LPCreset 4 VCC3 3.3V power

5 LADO LPC address & data pinO 6 SIRQ Serial IRQ

7 LAD1 LPC address & data pinl 8 VCC5 5Vpower

9 LAD2 LPC address & data pin2 10 | KEY No pin

n LAD3 LPC address & data pin3 12 | GND Ground

13 | LFRAME# | LPCFrame 14 | GND Ground

Pasbem nocnepoBarenbHoro nopta: JCOM1

[aHHbIN pa3bem SBNSETCA BbICOKOCKOPOCTHBIM NocnefoBaTenbHbIM MOPTOM CBSI3U
16550A ¢ 16-6antHon nepepayveit FIFO. K aTomy pazbeMy MOXHO HENOCPELACTBEHHO
NoAKMNioYnUTb NocrnefoBaTenbHOe YyCTPONCTBO.

Pin Definition

PIN SIGNAL DESCRIPTION
1 DCD Data Carry Detect
2 SIN Serial In or Receive Data
3 SOuUT Serial Out or Transmit Data
9 HEEEE 4 DTR Data Terminal Ready
5 GND Ground
6 DSR Data SetReady
7 RTS Request To Send
8 CTsS ClearTo Send
9 RI Ring Indicate
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Pasbem ansa ayavo Ha nepeaHen naHenu: JAUD1

OToT KOHHEKTOp MOo3BONsAeT NOAKNIOYNTE pa3beM AN ayauo Ha nepefHen naHenu

N cooTBeTCcTBYeT pykoBoacTey Intel® Front Panel 1/O Connectivity Design.

2 10
1 9

Pin Definition

PIN SIGNAL DESCRIPTION

1 MIC_L Microphone - Left channel

2 GND Ground

3 MIC_R Microphone - Right channel

4 PRESENCE# Active low signal-signals BIOS that a High Definition Audio dongle
is connected to the analog header. PRESENCE# = 0when a
High Definition Audio dongle is connected

5 LINEout_R Analog Port - Right channel

6 MIC_JD Jack detection return from front panel microphone JACK1

7 Front_JD Jack detection sense line from the High Definition Audio CODEC
jack detection resistor network

8 NC No control

9 LINEout_L Analog Port - Left channel

10 LINEout_JD Jack detection return from frontpanel JACK2

Pa3bem CD-In: JCD1

OToT KOHHEKTOp npeaHa3HadYeH Anda noaKrn4YeHnAa BHELWHero sxoga ayauo.

R GND L
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Pasbem IEEE1394: J1394 1 (onuuoHanbLHO)

IEEE1394.

Pin Definition

OTOT KOHHEKTOpP NOo3BOMSET NoAkNoYUTb nopThl IEEE1394 Ha BLIHOCHOMN MnaHke

PIN SIGNAL PIN SIGNAL
AT N 1 TPA+ 2 TPA-
1eeee 9 3 Ground 4 Ground

5 TPB+ 6 TPB-

7 Cable power 8 Cable power

9 Key (no pin) 10 Ground

IEEE1394 Bracket

(onumoHanbHO)

Pa3sbem S/PDIF-Out: JSP1

OT0T pa3beM ucnonb3yeTcs Ans noaknoyeHus nitepdenica S/PDIF (Sony & Philips

Digital Interconnect Format) ons nepegayum 3Byka B LMdpoBoM dopmarTe.

SPDIF

GND vCcC

S/PDIF Bracket
(onumnoHanbHO)
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KoHHekTOpbI nepegHen naHenu: JFP1, JFP2

3TN KOHHEKTOPbl MCNOMb3YylTCA ANS NOAKIMIOYEHUS KHOMOK M UHAMKaATOpPOB,
pacnonoxeHHbIX Ha nepefaHen naHenun kopnyca. KonHektop JFP1 cooTBeTcTBYET
pykoeoacTsy Intel® Front Panel 1/0 Connectivity Design.

Power Power
LED  Switch

+I- T+
HDD Reset
LED Switch

JFP1 Pin Definition

PIN SIGNAL DESCRIPTION

1 HD_LED + Hard disk LED pull-up

2 FPPWR/SLP MSG LED pull-up

3 HD_LED - Hard disk active LED

4 FPPWR/SLP MSG LED pull-up

5 RST_SW - Reset Switch low reference pull-down to GND
6 PWR_SW+ Power Switch high reference pull-up

7 RST_SW + Reset Switch high reference pull-up

8 PWR_SW- Power Switch low reference pull-down to GND
9 RSVD_DNU Reserved. Donot use.

JFP2 Pin Definition

PIN SIGNAL DESCRIPTION
1 GND Ground

2 SPK- Speaker-

3 SLED SuspendLED

4 BUZ+ Buzzer+

5 PLED PowerLED

6 BUZ- Buzzer-

7 NC Noconnection

8 SPK+ Speaker+
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Pa3bem USB nepegHen naHenu: JUSB1/JUSB2

Pasbem, cooTBeTcTBYET cneuudukaumm Intel® 1/0 Connectivity Design, naeanbHo
NOAXOAMUT ANSA NOAKMIOYEHUS TakKUX BblICOKOCKOPOCTHBIX NepUepuitHbIX yCTPOWMCTB,
kak USB HDD, uudpoBbie kKamepbl, MP3 nneepbl, NpuHTEPbLI, MOAEMbI U UM

nopo6HbIe.
Pin Definition
PIN | SIGNAL PIN | SIGNAL
1 vce 2 vce
2| @@ @eoig 3 USBO- 4 USBL1-
Hesc s ° 5 USBO+ 6 USB1+
7 GND 8 GND
9 Key (no pin) 10 NC

USB 2.0 Bracket
(onuuoHanbHo)

BHumaHue

MomHuUme, Yymo 8o usbexxaHue nospexadeHuli, koHmakmsl VCC u GND 0ormKHbI
6bImb NpasuibHO MOOKTHOYEHBI.
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I KHonku

Ha aTon cuctemHon nnaTte umeoTCA AOMNOMHUTENbHbIE KHOMKN (OI'ILWIOHaJ'IbHO) Aana
YyCTaHOBKMU q)yHKLl,VIVI KOMnblTEpAa. OTa rnaBa NOSICHAET BO3MOXHOCTM
MCMNOMb30BaHUA KaXdoW U3 KHOMOK.

KHonka nutaumsa: POWER1

OTa KkHonka ncnonb3yetTca AnA BKNKOYEHUA U BbIKNOYEHNA CUCTEMBbI. Haxmute
3TY KHOMKY, 4YTOObI BKMIOYUTHL UMW BbIKMOYUTD cucTemy.

KHonka nepe3arpy3ku: RESET1

OTa KHoMkKa ncnonb3yeTca Anda nepes3arpyskn CUCTeMbl. Haxmute 3TY KHOMKY,
4YTOObI nepesarpysmtb CUCTEMY.

RESET

KHonka ounctku CMOS & MNMepembivkn: CLR_CMOS1 & JBAT1

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namsaTb ¢ NuTaHnem oT 6aTapeiiku, XpaHswas AaHHble
0 KOHurypauum cuctembl. [laHHble, xpaHawmeca B CMOS namaTtu, TpebyoTcs
KOMNblOTEPY ANS 3arpy3ky onepaumoHHON cucTemMbl Npu BKAYeHUn. Ecnun
TpebyeTtcs ounctute CMOS namsaTb 1 cTepeTb AaHHble O KOHUrypaumm cucTemsl,
HaXXMUTe 3Ty KHOMKY UK BOCNOMNb3ynTechb nepemblykon JBATL.

Gios cee:  (CEE: ED(c):

JBAT1 XpaHeHue AaHHbIX  OumncTKa AaHHbIX

lMeped oyucmkol aHHbIx CMOS yb6edumecsb 8 mom, Ymo numaHue cucmemb|
8bIKITHOYEHO.

Oyucmka CMOS npouseodumcsi coeduHeHuem koHmakmoe 2-3 JBAT1 npu
omkn4YeHHolU cucmeme. 3amem credyem 8epHymbCsi K COeOUHEHUI
koHmakmoe 1-2. U3bezatime o4ucmku CMOS npu pabomarowel cucmeme:
3mo rospedum cucmeMHyto raamy.
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KHonka GreenPower: Green Power

3Ta KHOMKa ucnonb3yeTcs AN nepekntoyeHuns dyHkuum GreenPower CUCTEMBI.
HaxaTtne aTol KHOMKM NPUBOAUT K NEPEKoYeHnto Mexay pexumamu GreenPower
Disable n Auto.

Green
Powe

KHonka OC Dial n perynsatop OC Dial: cuenneHue n ckopocTb Ansl pa3roHa
OTa KHOMKa W perynsitop MCnonb3ylTcs Ans ycTaHoBkM FSB.

A

Perynsatop OC Dial: ckopocTb Knonka OC Dial: cuenneHue

OTN KOMMNOHEHTblI MO3BOMST U3MEHATb YacToTy FSB B nioboe Bpemsa npwu
3arpy>xeHHol onepauWoHHOW cucTeMe. YcTaHoBka gononHutenbHoro MO unu
nepesarpyska cucteMbl He Tpebyetcsi. CneaynTe ykazaHUaM HUxe ONS U3MEHeHUs
TakTOBOW 4acToThl.
1. BHavane HaxmuTe kHonky OC Dial, 4Tobbl pa3pelumnTs uaMeHeHune 4yacToThl. [pu
aToMm 3aroputcs uHgukatop OC Dial, nogTBepaaoLLMiA BKOYEHUE hyHKL UK.
2.MoBopauunBante perynatop OC Dial no 4yacoBoi cTpenke/npoTnue 4yacosow
cTpenku ans yesenuyeHus/ymeHblueHns FSB. War nameHeHns 4actoTbl MOXHO
ycTaHoBuTb B BIOS.

3. Haxmute kHonky OC Dial ewé pas, 4tobbl 3akoH4UTb perynuposky. MHamkaTop
OC Dial Bblknto4YnTCSH aBTOMaTUYECKMU.

1. leped ucnonb3osaHuem yHkyuu OC Dial, pekomeHOyemcsi npagusibHO
ycmaHosumb coomeemcmayrujue HanpsixeHusi 8 BIOS dnsa ynydweHus
803MOXHOCMU pa320oHa.

2. [ocne ycmaHo8KU Hacmpoek, hyHKyus obsizamenbHo 0osixHa 6bimb
8bIK/Il04YeHa. B npomusHoOM criy4ae 3mo MoXxem He2amueHO nosnusime Ha
rpou3eodumenibHocmb cucmemsl. [103MOMy M0 OKOHYaHUU peayruposKu,
nposepbme cocmosiHue uHdukamopa OC Dial, ec/iu OH He 8bIK/1t04eH, MO
HaXMume KHOMKY ewé pa3 u npogepbme COCMOSIHUE CHO8a.

Ru-22



I CnoTbl

Cnot PCIE (Peripheral Component Interconnect Express)

Cnot PCIE nopaepxuvBaeT kapTbl pacwumpeHuns nHtepderica PCI Express.
PCIE x16 noaaepxvBaeT CKOpoCTb nepenayn aaHHbix oo 8.0 Mb/c.
PCIE x1 nogaepvBaeT CKOpOCTb nepedayn faHHblix Ao 500 MbE/c.

[00000000]0000000000000000000000000000000000000000000
| — 1
oooooooo0ooooo000000000000000000000000000000000000000

PCI_E1 nopaepxuBaeT ckopocTb gao PCIE 2.0 x16

PCI_E2 nopaepxuBaeTt ckopoctb Ao PCIE 2.0 x1

000000000 0000000000000000000100000000000000000000000

C0000000000000000000000000000100000000000000000000000

PCI_E3 nopaepxusaeTt ckopoctb Ao PCIE 2.0 x8

0000000070 000000000000000000000000000000000000000000
[ ]
Onoo0000000000000000000000000000000000000000000000000

PCI_E4 noppepxuBaeT ckopocTb ao PCIE 2.0 x16

[00000000]0000000000000000000000000000000000000000000
| — 1
oooooooo0ooooo000000000000000000000000000000000000000

PCI_E5 nopaepxuBaeTt ckopoctb Ao PCIE 2.0 x8

BHumaHue

lMeped ycmaHoskol unu u3enedeHueM Kapm pacuwupeHus ybedumech, 4mo
kabenb numaHusi OMK/AYEH om anekmpudyeckold cemu. [lpouymume
doKymMeHmayur Ha Kapmy paclwupeHusi U 8blnosHume Heobxooumsle
annapameuble unu npozpamHble ycmaHoeKu 0nsi 0aHHOU nnambl, makue
KaK repembl4yKU, repekodamenu unu KoHgpuaypayuro BIOS.
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TexHonorua ATI CrossFireX™ (Multi-GPU)

ATI CrossFireX™ obecneunBaeT BO3MOXHOCTb CO3faHuNs Hambonee MoLHbIX multi-
GPU wurposbix nnarcopm. ATl CrossFireX™ nossonsier ABym unu 6onee rpacduyeckum
npoueccopam pabotatb BMecTe Ans yeBenuyeHns 3D-npousBoauTenbHOCTU U
npefocTaBnseT BO3MOXHOCTb MOCTENEHHOro mMacwTtabupoBaHus rpaduyeckomn
nogcucTemMsbl, No3Bonsst 406aBnsTe gononHuTenbHble agantepbl ATI Radeon™ HD
no mepe HeobxoanmocTu. CucTemMHas nnara MOXeT aBTOMaTU4Yecku onpenenuTb
Hanuyue koHdurypaumm CrossFireX™ nporpammHbIMU cpefcTBamMu, No3Tomy
AOMNONHUTENbHbIX HacTpoek B BIOS He TpebyeTtcsi. Cnedynte AaHHbIM ykazaHUSM
Ans cospaHusa cuctembl CrossFireX™ un3 gByx BugeokapT.

1. YctaHoBuTe ogHy Bugeokapty ATl Radeon™ HD B nepBbi PCIE x16 (PCI_E1)
cnort, 3aTem ycTtaHoBuTe Aapyryto kapTy ATlI Radeon™ HD Bo BTopou PCIE x16
(PCI_E4) cnor.

2. YctaHoBuTe MoCTUK CrossFireX™ Ha KOHTaKTHble pasbeMbl BBEPXY BMAeOKapT
(cmoTpuTe n3obpaxeHne Huxe). O6GpaTuTe BHUMaHMeE, 4YTO XOTHA Yy Bac
ycTaHoBneHbl ABe unu Gonee BuaeokapT, paboTalT TOMbKO BUAEOBLIXOAbI Ha
Befyluen kapTe, NO3TOMY MOHUTOP crieayeT MOAKMYaTh TOMbKO K HEl.

Ka6enb CrossFireX™ BupeocBsiau

1. ®omoepachuu cucmemHou rnaamsl 8 3Mom pasdesie npueedeHb! MosibKo Osis
demMoHcmpayuu. Bud cucmemHol nnambl MOXem eapbupogamb 8
3agucumMocmu om KyrnieHHoU Modenu.

2.Ecnu ebl cobupaemecb ycmaHosumb [jee sudeokapmbl 8 pexume
CrossFireX™ | y6edumecb 8 mom, Yymo:
a.amu eudeokapmsbl coesiaHbl OOHUM fpousgodumesnemM U umerom

o0uHakoseble creyugpukayuu;
b.amu eudeokapmbl ycma+osneHsl 8 criomax PCIE_E1 & PCI_E4.
3.Y6edumecb, ymo y sac obecrneyeHo docmamoyHoe numaHue 4Yepes
dononHuUmernbHbIl pa3beM numaHusi Ha sudeokapme Onsi obecrnedeHusi ee
cmabusnbHol pabombel.

4. @yHkyus CrossFireX™ noddepxusaemes monbko 8 Windows® XP Service
Pack 2 (SP2) unu 6onee no3dHed, e Windows® XP Professional x64 Edition u
Windows® Vista

5.9ma nnama noddepxusaem ycmaHosKy 00 4 epachudeckux Kapm 8 maccuse
CrossFireXx™ |
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3.Mocne ycTaHOBKM BCero annapaTHOro M nporpammHoro obecneyeHus,
nepesarpysute cuctemy. [locrne Bxoga B OnepaLMoOHHYIO CUCTEMY, KIUKHUTE
3Ha4yok “Catalyst™ Control Center” B cucTemMHon obnacTu naHenu 3agad. Ans
paboTtbl CrossFireX™ Bam HyxHO Bknountb onuuio CrossFireX, koTtopas
HaxoguTcs B Catalyst™ Control Center (cm. nsobpaxeHune Huxe):

% Catalyst Control Center

S{Eview =)\ Halkeys -l 8 Poies -i G Feiieg -§ @ rer -i
Brbi6epute Graphics Settings |
Advanced G wekeome < e ©
. % 4k Infomation Center - CrossFire .
View g Displays Manager =
. Display Options Graphics Adapter: |1 Radean 1950 Pro [L17105 | =l
13 MeHlo View. o) (8 Moriter Properies 1
e - CrossFie™ Seting
. 5 ;E::S'u” - Er e e el e e s

corbining the processing pawer of wa or mare Graphics Processing Units

] YPU Recover [GRPUs]
(D AT| Dvedive :
< T iEnabis Gtk

When enabiing CrassFiie™ it is hiohly recommended that you leave
Catalyst® 4. in the “Standard” postion Visual comuption or application
issues may be seen in the Catabist® AL “Advanced” postion

Click on 3D in the navigation tres ta review or change sithe of these 3D
seltings.

P cavaysT

Basic.. | oK Aoply

BHumaHue

Cucmema Ha 6a3e ATl CrossFireX™ moxem pabomams 6 4 pexumax:

» SuperTiling

» Scissor Mode

« Alternate Frame Rendering

» Super Anti-aliasing.

3a dononHumenbHoU uHgpopmayuel obpamumecb K pykosodcmey
rnonb3o8amerisi om fpoussooumersisi UOeoKapmel.
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Cnort PCI (Peripheral Component Interconnect)

Cnot PCI no3sonsieT yctaHoBUTb kapTbl LAN, SCSI, USB u gpyrve AononHuTenbHble
KapTbl pacluMpeHusi, KOTopble COOTBETCTBYIOT cneumndukauymm PCI.

annnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnmnnnnnnnn

e — | — -bi
OTT000000000000000000000000000000000000000000010 32-bit PCI Cniot

BHumaHue

lMeped ycmaHos8KoU unu usere4yeHUeM Kapm pacwupeHus ybedumecb, 4mo
kabenb numaHuUsi omks4YeH om anekmpu4yeckol cemu. [Tpoumume
doKyMeHmayur Ha Kapmy pacwupeHusi U eblnoHume Heobxodumsbie
annapamHble unu npoepamHble yCcmaHo8KuU 0151 OaHHOU rnamel, makue Kak
repemMblYKuU, nepekrdyamenu unu KoHguaypayuto BIOS.

MapwpyTusaumsa 3anpocoB npepbiBaHus PCI

IRQ - cokpalieHue ot interrupt request (line) - nMHMS 3anpoca npepbiBaHUS,
annapaTtHas NMHWS, NO KOTOPOW YCTPOWCTBa MOryT MOCbINaTb CUrHanN npepbiBaHUs
mukponpoueccopy. ObblyHoe noakntoveHne PCl IRQ k koHTakTam WwuHbl PCI nokasaHo

HUXe:
Order 1 Order 2 Order 3 Order 4
PCISlot 1 INT C# INTD# INT A# INT B#
PCISlot 2 INTD# INT A# INT B# INT C#
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I CBeToBbIE MHOUKaTOPLI

i

[:::} HDD Status LED|
BEFEEEY  GEEEJ \ A

0o|80168

NB Phase LED (MngukaTtop ¢a3z CPU-NB)
FopuT cuHum npu pabote CPU-NB.

CPU Phase LEDs (MhgukaTopbl chasz CPU)

3TN MHAMKATOPbLI MOKA3biBAKT KOMMYECTBO BKMIOYEHHbLIX (a3 nutaHus CPU.
MogpobHee cM. Huxe.

1 nHaukaTop ropuT ronybeiM npu
pabote 1 casbl nuTaHus CPU.

2 vHaukaTopa ropaT ronybeiM npu
pabote 2 ca3 nutaHua CPU.

3 nHaukaTopa ropaT ronybeiM npu
pa6ote 3 a3 nutaHua CPU.

4 nHpukaTopa ropsT ronybeim npu
pa6ote 4 ca3 nutaHua CPU.

| [NEEE
HEEE (NN
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Memory Phase LEDs (MHgukaTopbl a3 namaTh)

3TV MHAMKATOPbI NOKa3biBalOT KOMMYECTBO BKIOYEHHbIX (a3 NUTaHWUs NamsaTy.
MogpobHee cM. Huxe.

1 uHgvkaTop roput rony6eiM npu pa6oTte 1 dasbl NUTAHUA NaAMSATU.

Il R

2 uHaukaTopa ropaT ronybeiM npu padote 2 das NnuTaHWUs NamaTy.

System Phase LEDs (MHaukaTopbl ha3 cuctembl)

3TN MHAMKaTOPbl MOKa3biBAT KONMYECTBO BKIMOYEHHbIX a3 NuTaHUs yunceTa
(NB & SB). NogpobHee cM. HUXe.

1 nHaukaTop roput ronyGeiM npu pabote 1 asbl NMTaHUS YunceTa.

2 uHaukaTopa ropaT rony6eiM npu pabote 2 a3 NUTaHus yuncera.

iR R0

HDD Status LED (MhgukaTop goctyna k HDD)

[opuT KpacHbiM BO BpeMsa goctyna kK HDD.

OC Dial LED (Mngukatop OC Dial )

[opuT KpacHbIM Npu BKNOYEHHON yHKuun OC Dial.
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MUupgukaTtop 3arpyskm (Debug LED): POST_LED (onunoHanbHO)

CoobLueHuns nigvkatopa sarpysku (Debug LED) nepeyncneHbl B Tabnvue Huxke.

48]

Kon CocTosiHue

FF BknoyeHne nutaHns u nepBuyHas uHuumanuaauma CPU.

CO0, C1, C2 |3T1anbl paHHel uHnumanusauymum CPU.

C4, C6 MHuumanusaumnsa ymncera.

D4, DS MHuunanunsaumns namaTu.

08 MHnumnanmnsauyms knasmatypbl.

2A, 31 BkrtoyeHne MHTErpupoBaHHbIX YCTPOWUCTB. 3arpyska
pononHutensHblix ROM (VGA n RAID ROM) 13 BIOS B namaTb.

37 CoobueHne POST, BbiBog MHopMauun o CPU, cooblieHune
0 ropsiYMX KnaBuLLax u JononHuTenbHas uHdopmMauus o6 OEM-
npounsBoauTene.

38 MHunumnanuszauna USB n gpyrux ycTpoucTs.

3C Mid-POST uHuumnanusaumsa peructpoB yunceta. OnpeaeneHve
pa3nuyHbIX YCTPONCTB (NapannenbHble, nocrnegoBaTenbHble
nopTbl 1 conpoueccopbl B CPU n ap.)

75, 78 Muunumnanmnsaumua yctponcte INT 13 un IPL (Bkntovas xecTkue
anckn SATA/ PATA n CD/DVD ROM).

87 Bxog B nporpammy HacTporikn BIOS, ecnn Heobxogmumo/
TpebyeTcsa nonb3oBaTento.

A4 OxupaHue BBOAA OT Nonb3oBaTens B 3KpaHe
KOHUrypaumm.

A7 OTobpaxeHne akpaHa KOHMUrypauum, ecrnm BKITHYEHO.

B1 CoxpaHeHune koHTekcTa cuctembl ans ACPI (Advanced

Configuration and Power Interface). NMoaroTtoBka k nepenaye

ynpaeneHuns 3arpy3ymky OS (INT 19H).

00 [Mepenaya ynpaenexus 3arpy3ynky OS (06bl4HO INT 19H).

AA 3arpy3ska OS (Vista unu Windows XP).
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I HacTtpowuka BIOS

B aTon rnmaBe npMBOAATCSA OCHOBHblE CBEAEHUSA O Nporpamme HacTpounku BIOS
(BIOS SETUP), koTopas nNo3BoNnseT yCTaHOBUTb ONTUMarnbHYK KOHdUrypauuio
cucTembl. ATa nporpamma MoxeT notpeboBaTbCs B CrneaylowWwmnx cnyvasx:

* Bo Bpems 3arpysku cuctemel nossnsercsa cooblieHne o6 ownbke ¢ TpeboBaHnem
3anyctuTb BIOS SETUP.

* Bbl XenaeTe 3aMeHWTb 3aBOACKME HAaCTPOMKMN Ha COBCTBEHHbIE.

1.4nsa ynyyweHus pabomsl cucmembl codepxxumoe Kaxdoeo u3 pasdenos BIOS,
paccmampusaemoe 8 OaHHOU enase, MocMmosiHHO cosepwieHcmayemcsi. [Toamomy,
0na Hoebix gepcull BIOS oHO MOXem HeckosibKo omsu4ambcs om OaHHO20
ornucaHusi, KOmopoe CMoXem CyXumb 8 Kadecmee opueHmupa.

2.[lpu 3aepy3ke, 8 nepsoli, nocrse obbema namsamu cmpoke, 8pl800UMCs

obo3HadeHue BIOS . O6bi4HO OHO umeem cnedyowul gpopmam:

A7577AMS V1.0 010509 20e:

las bykea coomeemcmeyem uszomosumesnto BIOS ( A = AMI, W = AWARD
u P = PHOENIX)

Cnedytowue 4 yugpbl coomeemcmeyrom Homepy Mooesnu.

Cnedyrwas bykea obozHayaem nocmaswjuka yuricema (A = AMD, | = Intel, V =
VIA, N = Nvidia, U = ULi).

2 cnedytowue bykebl obo3Hayarom 3akazyuka MS = cmaHOapmHbIU 3aKka3quk.

V1.0 coomeemcmeyem Homepy eepcuu BIOS.
010509 - dama sbinycka BIOS.
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Bxopn B pexum HacTpouku

BkntounTte nutaHme komnbtoTepa. MNMpu atom 3anyctutca npouegypa POST (Tect
BKITIOYEHUS nNuTaHus). Koraa Ha akpaHe NosiBUTCS NpuBeAeHHOe Huxe coobLueHue,
HaxxmuTe knasuwy <DEL> onga Bxoda B peXUM HaCTPOWKW.

Press DEL to enter SETUP
(Haxxmute DEL ans Bxoga B HacTpoliky)

Ecnu cooblieHne ncyesno, a Bbl He YCNenu HaxaTb knasBully, nepe3anycTuTe CUCTEMY,
BbIKMIOYMB U CHOBa BKMIOYMB NUTaHWe, unu Haxae kHonky RESET. MoxHo, Takxe,
nepesanycTuTb CUCTEMY, HaxaB OAHOBpPeMeHHO knasuwm <Ctrl>, <Alt>, n <Delete>.

PeXuM HacTpoWku
Bonaa B pexum HacTponku, Bbl cpa3y yBuaute MaBHOE MEHI0.

Main Menu (I'nmaBHoe MeH10)

[NaBHOE MEHI0 COOEPXUT CMUCOK HAacTPOeK, KOTOPble Bbl MOXeTe M3MeHUTb. Ans
BbIGOpa MOXHO MCNonNb30BaThb KnaBuwmM co ctpenkamu (- ). CnpaBka o BblbpaHHOM
HacTpolike oTobpaxaeTcs B HUXHEN YacTu aKpaHa.

MoameHro

Ecnwn Bbl 0GHapyxuTe, YTO crieBa OT nNyHKTa [Ty Primary Master
MEHI0 MMeeTCcs 3HaK NpaBoro ykasaTtens (kak » TDE Primary Slave
nokasaHo cnpaBa) 3TO O3HayaeT Hanuuyue
NoAMEHI0, CoAepKaLlero AOMNOMHUTENbHbIE HACTPOMKM KOTOpble MOXHO caenaTtb B
3TOM NyHKTe. Micnonb3yiTe ynpaensiowme knaeuwm (- ) ons Bbibopa, a 3atem
Haxmute <Enter> 4yT0Obl BbI3BaTb NOAMEHI0. [lanee MOXHO MCNOMb30BaTb
ynpaBnswolwme knasuwme Ans BBoda napameTpoB M NepeMelleHus no nyHkTam
noamMeHi0. Ytobbl BEPHYTLCS B MaBHOE MEHI0, NPOCTO HaxMnTe <Esc>.

Moapo6Hasa cnpaBka <F1>

B pexume HacTpoiikn BIOS nmeeTcsi BO3MOXHOCTb NOMy4eHnss nogpoBHON crnpaBku.
Ee MoxHO BbI3BaTb M3 MO6GOro MeH0 NpocTbiM HaxaTnem <F1>. B okHe cnpaBku
O6yayT nepeyuncneHbl BCe BO3MOXHble HAaCTPOMKM B BbIOPAHHOM MYHKTE MEHI0.
Haxmunte <Esc> Ans BbIKNIOYEHUSA OKHa ChpaBKu.
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The Main Menu (naBHOe MeHI0)

Mpu Bxoae B pexum HacTponkm BIOS Ha akpaHe oTobpaxaeTcs [MaBHOe MeHI0.

naBHOe MeHI0 no3BonseT BblGpaTh AecsATb PYHKLUMIA HACTPOWKM U WUMeeT ABa

BapuaHTa Bblxoda. [1ns nepemelleHns no NyHKTaM UCMNONb3YyTCHA KNaBuLlK CO

cTpenkamu n <Enter> ana noATBepXAeHUs Unu BxoAda B NOAMEHIO.
Standard CHOS Features » Cell Henu

Advanced BIOS Features » User Settings
Integrated Peripherals » M-Flash

Power Management Setup Load Fail-Safe Defaults
H/W Honitor Load Optimized Defaults

Green Power Save & Exit Setup

BIDS Setting Password Exit Without Saving

Standard CMOS Features(CtaHgapTHble pyHKkuumM CMOS)

OTO MeHI0 NO3BOMSAET yCTaHOBUTb OCHOBHbIE MapamMeTpbl KOHUrypauum cuctembl
(maty, Bpema 1 T.M.)

Advanced BIOS Features (JononHutenbHble ¢yHKLMn BIOS)

370 MeHI0 Ucnonb3yeTcs Ans HAaCTPOMKU cneunanbHbiX dyHKLnn BIOS.
Integrated Peripherals (BcTpoeHHble nepudepuinHblie ycTponcTa)

370 MeHI0 Ucnonb3yeTcs AN HAaCTPOWKWU NapameTpoB BCTPOEHHbIX NepudepuiHbIX
YCTPOMNCTB.

Power Management Setup (HacTponka ynpaBneHus nutaHuem)

OT0 MeHl0 No3BonseT 3agaTb NapameTpbl ynpaBneHus NMTaHWeM CUCTEMBI.
H/W Monitor (MoHuTop annapaTHoOn 4acTtw)

OTOT NyHKT oTobpaxaeT cocTosiHWe annapaTHoun vactn [K.

Green Power

OTO MeHI0 ncnonb3yeTcs AN YCTaHOBKM pexuMa nuTaHus.

BIOS Setting Password (Maponbe goctyna kK HacTponkam BIOS)

370 MeHIo Ucnonb3yeTtcs, YTobbl 3aaaTh napornb.

Cell Menu (MeHo gnsa pasroHa)

OT0 MeHI0 MO3BOMSIET YyNPaBnsATb TaKTOBbIMU HYacTOTaMU U HanpsHKeHUsMu npu
pasroHe cUCTEMbI.

User Settings (YcTaHoBKa nonb3oBaTens)

Mcnonb3yeTca ons coxpaHeHus/ 3arpy3km HacTpoek B/ na CMOS namsaTtu BIOS.
M-Flash

Mcnonbayetca ans yteHumsa/ npownskn BIOS ¢ BHewHero Hakonutensa (Tonbko FAT/
FAT32).

Load Fail-Safe Defaults

OTo MeHl ucnonb3yeTcs ANs 3arpy3kn 3HayvyeHnin BIOS, ycTaHOBMEHHbIX
npou3soguTenemMm Anst ctabunbHon paboTbl CUCTEMBI.

Load Optimized Defaults (YcTaHOBUTb OnTUMarbHble HACTPOMKN)

370 MeHIo Mcnonb3yeTcs AN YCTaHOBKU HACTPOEK M3roTOBUTENS AN ONTUManbHOWM
NpOM3BOANTENBHOCTU CUCTEMHOW MnaThbl.

Save & Exit Setup (BbIxog ¢ coxpaHeHWeM HacTpoekK)

3anucb nsmeHeHuin B CMOS 1 BbIxof U3 pexnma HacTponKu.

Exit Without Saving (Bbixog 6e3 coxpaHeHus)

OTMeHa BCex U3MEHEHUN N3 pexnma HacTPOWKU.
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B obwem cnyyae, Haxoasicb B pexume HacTpolikn BIOS, pekomeHayeTcs
BbINOMHWUTL CreayloLne AeNcTBUS.
1. Load Optimized Defaults : KnaBuwamu ynpaeneHus (- ) BolGepute NyHKT

Load Optimized Defaults n HaxmuTe <Enter>, nossutca cnegywouliee
coobueHue:

Load Optimal Defaults?

Haxmute [Ok], 4TObbl 3arpy3mTb HAacTPOMKM NO YMOMYaHWUIO ANs onTUManbHOM
NpoV3BOAUTENBHOCTU CUCTEMBbI.

2. Setup Date/ Time : BelbepbTe Standard CMOS Features u Haxmute <Enter>
AN BXoAa B MeH. YcTaHOBWUTE AaTy U BpemMsi B COOTBETCTBYIOLMX MONSAX.

CHOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
Standard CHOS Features

Date (MM:DD:YY) Help Item

3. Save & Exit Setup : Knaeuwamu ynpaBneHus (- ) BbiGepbTe NyHKT Save &
Exit Setup un HaxmuTe <Enter>, nosaBuTCS criegyoliee coobLieHune:

Save configuration changes and exit setup?

HaxmunTte [OK], 4Tobbl COXpaHUTb KOHMUrypaumio n Belitn n3 BIOS Setup.

lMpusedeHHas ebiwe KoHguaypayus nodxooum 0551 0bweeo npUMeHeHUs.
Ecnu xe eam mpebytomcsi 6ornee moHkue Hacmpoliku BIOS, o6pamumecs Kk
aHenutickol sepcuu pykogodcmea Ha eeb-calime MSI.
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4. NpeactaBnAaem Cell Menu: 3To MeHIO npegHasHa4yeHO AN ONbITHbIX
nonb3oBaTtenen U NpegocTaBnseT BO3MOXHOCTU ANs pa3roHa CUCTEMbI.

CHOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.

Cell Menu
Help Item

Current CPU Frequency 2.80GHz (200x14)

» CPU Specifications

AMD Cool’n’Quiet

Ad just CPU FSB Frequency (MHz)
fid just CPU Ratio

fid just CPU-MB Ratio

fid justed CPU Frequency (HHz)
fidvanced Clock Calibration
Auto OverClock Technology
MultiStep OC Booster

0C Dial Function

» MEMORY-Z

» Advance DRAM Configuration
FSB/DRAM Ratio

Aid justed DRAM Frequency (MHz)

» HT Link Control

HT Link Speed
fid just PCI-E Frequency (HHz)
fiuto Disable PCI Frequency

CPU UDD Uoltage (U}
CPU-NB UDD Unltage (V)
CPU Uoltage (U}

CPU-NB Uoltage (U)

CPU PLL Voltage ()
CPU DDR-PHY Uoltage (U)
DRAM Uoltage (W)

DDR Uref Voltage (V)
NB PCI-E I/0 Uoltage (V)
NB Uoltage (U}

NB PCI-E Voltage (V)

HT Link Uoltage (V)

SB Uoltage ()

Spread Spectrum

tles:Move Enter:Select

Current DRAM Frequency

Y
1333MHz
[Press Enter]
[Disabled]

[200]
[Autol
[Autol
2800MHz
[Disabled]
[Disabled]
[Disabled]
[Disabled]

[Press Enter]
[Press Enter]
[Autol
1333MHz

[Press Enterl
[Autol

[100]
[Disabled]

[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol
[Auto]
[Autol
[Autol
[Autol
[Autol

[Enabled]

+/-f:Ualue F10:Save ESC:Exit TFl:General Help

F4:CPU Spec F5:Memory-Z FB:Fail-Safe Defaults Fb6:Optimized Defaults

He meHsiime amu HaCITIpOLjKU, €c/lu 8bl He 3HaKOMbI C OaHHbIM HYUMCEMOM.

» Current CPU / DRAM Frequency

OTU NYHKTBI NOKa3bIBaOT TekyLyto YacToTy CPU 1 ckopocTb namMaTu. Tonbko Ans

YTeHus.
» CPU Specifications

Haxmute <Enter> ana Bxofa B nogMeHio. B nogmMeHto nokasaHa nHgopmaums 06

ycTtaHoBneHHom CPU.
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» CPU Technology Support
HaxmuTe <Enter> ans Bxofa B NogMeHI0. B nogMeHo nokasaHbl TEXHOMOru,
KoTopble noAAepXuBalTCcs B ycTaHoBneHHoMm CPU.

» AMD Cool’n’Quiet

TexHonorns Cool'n’ Quiet no3sonsetr aPEKTUBHO AUHAMUYCKM U3MEHATL YacToTy
CPU 1 aHepronoTtpebrneHne cuctemsl.

kT
Umobbl y6edumbCsa 8 MOM, YMO  PowsSchemes |asvnced] Hiemse| UP5 |

mexHosioaus Cool’n Qu iet eKk/rOYeHa u ql}) S e e T e S e

this computer. Note that changing the sefiings below wil modiy

pabomaem npagusibHo, He06X00UMO: the selected scheme
[ Power schemes
1. 3aimu e npoepammy BIOS Setup, U | [wrirdpaetiosgemen =l
gbibpamb Cell Menu. Hatidume AMD ES&?E)’!ZEEE“
. Tesentation
Cool’n’Quiet mod Cell Menu, u o

ycmaHosume ezo 8 “Enabled.” — -
2. B Windows eblﬁepume [Start]_> Tumoff hard disks: | Mever =

[Settings]->[Control Panel]->[Power Op- e —

tions]. Boidume e Power Options | . . . [we — 3
Properties, ebibepume Minimal

Power Management e nyHkme Power
schemes. oK | Cencel | gpnb |

» Adjust CPU FSB Frequency (M)
OTOT NyHKT nossonseT BbibpaTb YacToTy FSB npoueccopa.

» Adjust CPU Ratio
3TOT NYHKT UCNOMNb3YyeTCcsa ANs PErYNMpPOBKM MHOXUTENS npoueccopa. OH AocTyneH
TONbKO TOrAa, Koraa npoueccop noaaepXxuBaeTt 3Ty yHKUMUIO.

» Adjust CPU-NB Ratio
OTOT NYHKT UCNOMb3yeTcs Ans perynupoBkn yactotbl CPU-NB.

» Adjusted CPU Frequency (M)
OTOT NYHKT nokasbiBaeT Tekylyto yacTory CPU (FSB x Ratio). Tonbko Ans yTeHus.

» Advanced Clock Calibration

OTOT NYHKT ucnonb3yetcs ANs pa3roHa. YcTaHoBka B [Enabled] nossonsier
ycTaHoBUTb YacToTy CPU Bbiwe. OH focTyneH TonNbKo TOrAa, korga npoueccop
noaAepxuBaeT 3Ty yHKLUUIO.

» Auto OverClock Technology

YctaHoBka B [Max FSB] no3sonder BIOS aBTomatmyeckum onpeaenuTb
MakcumanbHy YacToTy FSB u pasorHatb cuctemy. Ecnu pasroH He ygancs, Bbl
mMoxeTe nonpoboBaTb NOHWU3UTL YacToTy FSB u nonpoboBaTb CHOBa.
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» MultiStep OC Booster
3TOT NYHKT Ucnonb3yeTcs, YTo6bl YyNy4ylMTe BO3MOXHOCTH pasroHa yepes BIOS.

Disabled Korga aTOT NYHKT BbIKMOYEH, HACTPOWKN pa3roHa
npumeHsTCca Bo Bpema POST.

Mode 1 HebGonbLloe cHmxeHne pa3roHa Bo Bpemst POST, BkntoyeHne
MOMHOro pa3roHa Npu 3arpy3ke onepauuoHHON CUCTEMBbI.

Mode 2 BkntoyeHne pa3roHa nocne 3arpysku onepauuoHHON
CUCTEMBI.

» OC Dial Function

OTOT MYHKT NMO3BONSAET BKIMOYUTL/BbIKMOYNTL yHKumnto OC Dial. YcTaHOBKa B
[Enable] akTuBn3anpyet cOOTBETCTBYIOLME MYHKTbl, UICNOMb3yNTe UX ANA HacTPOWNKK
OaHHOW OyHKL NN,

» OC Dial Step
OTOT NMYHKT uMcnonb3yeTcs AN YCTAHOBKW liara M3MeHeHUs 4acToTbl Npwu
ncnonb3oBaHum perynsatopa OC Dial.

» OC Dial Reset
Bbibepute [Reset], ecnn Bam HyxHO cbpocuTb 3HadyeHne OC Dial Value.

» OC Dial Value
OTOT NYHKT NokasbiBaeT BENUYNHY pa3roHa yepe3 gyHkuuto OC Dial. Korga Bbl
perynupynte OC Dial, 370 3Ha4yeHne byaet MeHsaTbCS.

» OC Dial Adjusted Base Clock (MI'u)
OTOT MyHKT MoKa3blBaeT TeKkyllee 3HayeHuWe TakToBOW 4acToTbl FSB,
ycTaHoBrneHHon ¢ nomolbto OC Dial (FSB Clock +OC Dial Value). Tonbko Ansa 4reHus.

» Memory-Z
Haxmute <Enter> ans Bxofa B NMOAMEHIO.

» DIMM1~4 Memory SPD Information
Haxmute <Enter> ana Bxoda B NoAMeEHK. OTOT MYHKT noka3biBaeT
UHopMaL Mo 06 YyCTaHOBNEHHbIX MOAYNAX NaMSTU.

» Advance DRAM Configuration
Haxmute <Enter> gns Bxoga B NOAMEHIO.

» DRAM Timing Mode

OTOT MYHKT no3BonseT aBTOMaTU4YeCKU onpeaensiTb BCe BPEMEHHble
napameTpbl DRAM. MNpwn yctaHoBke 3HavyeHnsa [DCT 0], [DCT 1] wnu [Both],
HeKoTopble NYHKTbl NOSABASAIOTCA U CTaHyT AoCcTynHbl. DCT O koHTponnupyet
kaHan A n DCT1 KoHTponnupyet kaHan B.

» DRAM Drive Strength

OTa onuuns No3BonsieT KOHTPONMpPoBaTb POPMY CUrHana LNHbI AaHHbIX NaMSATK.
YBenu4yeHne KpyTU3Hbl poHTa CUrHamna MoXeT MOBbICUTb CTabunbHOCTb
CUCTEMBI NPU pasroHe.
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» DRAM Advance Control

OTOT MYHKT no3BofnsieT aBTOMaTU4YeCKU onpeaensiTb BCe BPEMEHHble
napameTpbl DRAM. MNpwn yctaHoBke 3HavyeHnsa [DCT 0], [DCT 1] wnu [Both],
HEKOTOpble NYHKTbl MOSIBMASITCSA U AOCTYMHbI.

» 1T/2T Memory Timing

OTOT NYHKT onpeaensieT CKopocTb Bblgayn komaHg SDRAM. Bbi6op [1T] nepesoguT
cUrHanbHbI KoHTponnep SDRAM B pexum pabotel 1T (T=clock cycles). Bbibop
[2T] nepeBoaunT curHanbHbI koHTponnep SDRAM B pexum paboTtbl 2T.

» DCT Unganged Mode
OTOT NYHKT ucnonb3yetcsa Ans obbeanHeHns AByx 64-6uTtHeix DCT B oauH
128-6UTHbI MHTepdeic.

» Bank Interleaving

Bank Interleaving siBnseTcs BaxXHbIM nmapamMeTpoM, BAVSKWUM Ha
nNpov3BOAUTENBHOCTL NamMsTU. Ero BkniovyeHne nos3sonseT obpawatbes K
HeckonbknuMm 6aHkaMm NaMsiTM O4HOBPEMEHHO.

» Power Down Enable

OTOT NyHKT KOHTponupyeT paboTy TexHonoruu aHeprocbepexeHus. Mpu
OTCYTCTBMM obpalleHnii K NaMAaT B TeYEHMEe HEKOTOPOro BPEMEHU, cUCTEMA
aBTOMaTMYeCckn YMeHbLUAeT NUTaHue Ans namsaTu.

» MemClk Tristate C3/ATLVID
OTOT NyHKT no3BonsieT BKMAOYaTb/BblkNlOYaTbh pexum paboTel ¢ Tpems
cocTosiHusMu Bo Bpems C3 n ATLVID.

» FSB/DRAM Ratio
OTOT NYHKT no3BonseT perynuposatb Yyactoty FSB n DRAM.

» Adjusted DRAM Frequency (MTI'u)
3TOT NYHKT NoKa3blBaeT TEKYLLYI0 YacToTy namsATh. TONbKO AN YTEHUs.

» HT Link Control
Haxmute <Enter> gnsi Bxoga B NOAMEHIO.

» HT Incoming/ Outgoing Link Width
OTOT NMYHKT onpeaensieT WUPUHY Bxoasiwen/ncxoaswen nuHum HT. Mpun
ycTaHoBke B [Auto], cuctema aBToMaTU4eCcku onpedensieT LWUPUHY WnHbl HT.

» HT Link Speed

OTOT NyHKT MO3BONSET YyCTAaHOBUTb CKOPOCTb Nepepayun no wuHe HyperTransport.
Mpwn yctaHoBke B [Auto], cuctema aBTOMaTU4Yecku onpeaensieT CKOpoCTb LUWHbI
HT.

» Adjust PCI-E Frequency (Mlu)
OTOT NYHKT No3BonsieT yctaHoBUTbL Yactoty PCIE (B MIu).

» Auto Disable PCI Frequency
Mpu ycTaHoBke 3HayeHus [Enabled], cuctema oTKNOYMT HEMCNONb3yemMble pa3beMbl
namatv u PCI, 4To NpUBEAET K CHUXEHWNIO YPOBHA 3NEeKTpoMarHuTHbIX nomex (EMI).
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» CPU VDD Voltage (V)/ CPU-NB VDD Voltage (V)/ CPU Voltage (V)/ CPU-NB
Voltage (V)/ CPU PLL Voltage (V)/ CPU DDR-PHY Voltage (V)/ DRAM Voltage
(V)/ DDR Vref Voltage (V)/ NB PCI-E I/O Voltage (V)/ NB Voltage (V)/ NB PCI-E
Voltage (V)/ HT Link Voltage (V)/ SB Voltage (V)

OTOT NYHKT No3BonsieT perynupoBatb HanpsikeHne CPU, namsaTv n yuncera.

» Spread Spectrum

Tak kak TakTOBbI reHepaTop CUCTEMHOW NnaTbl UMNYNbCHbLIA, TO ero paboTa
BbI3blBAET 3NekTpomarHuTHele nomexu - EMI (Electromagnetic Interference). ®yHkums
Spread Spectrum cHWXaeT 3TU NOMEXMW, reHepupys CriaxeHHble Mnynbchbl. Ecnn
y Bac HeT npobrnemMm c nomexamu, ocTaBbTe 3HadyeHue [Disabled] (3anpeweHo) ans
nyywen ctabunbHOCTU 1 nNpou3BoauTenbHocT. OJHako, ecrnim y Bac BO3HWUKaOT
ANeKTpoOMarHMTHblE MOMEXHU, pa3peLunTe NCMofb3oBaHne 3Tol YHKLNW, YCTaHOBUB
[Enabled](pa3pelueHo). He 3abyabTe 3anpeTuTb Mcnonb3oBaHue yHKUun Spread
Spectrum, ecnu Bbl “pa3roHseTe” CUCTEMHYK nnaTty. 3To HEO6X04MMO, Tak Kak
paxe Hebonblwon Apebesr curHanoB TakTOBOro reHepaTtopa MOXeT NPUBECTU K
0TKa3dy “pasorHaHHoro” npoweccopa.

1. Ecnu y eac Hem npobnem ¢ nomexamu, ocmasbme 3Ha4YeHue [Disabled]
(3anpeweHo) 0ns nydwel cmabunbHOCMU U MPOU380OUMETbHOCMU.
OO0HakKo, ecrniu y eac 803HUKalom 31eKmpomagHuUmHbIe nomexu, 8slbepume
Spread Spectrum 0719 UX yMeHbWEHUSI.

2. Hem 6bonbwe 3HayeHue Spread Spectrum, mem Huxe 6ydem ypoeeHb
3/1eKMPOMazHUMHbIX MOMeX, HO cucmema cmaHem MeHee cmaburnbHou. [ns
8bI60pa Modxodsuweao 3Ha4yeHus1 Spread Spectrum, ceepbmecs CO 3Ha4YeHUsIMU
YPpOBHeU 31eKMPOMacHUMHbIX OMEX, yCMaHO8IEeHHbIX 3aKOHOOAMEbCMBOM.

3. He 3abydbme 3anpemums ucrnonb3osaHue yHkyuu Spread Spectrum,
ecrnu 8bl "pa3zoHseme” cucmemMHyto nnamy. Omo Heobxo0umMo, maK Kak
Oaxke Hebonbwol Opebese cuzHaI08 Makmo8o2o eeHepamopa Moxem
rnpusecmu K omkasy 'pa3o2HaHHO20” rpoyeccopa.
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(BoccmaHoeneHue nocirie Heyda YHOR20 pa320Ha )
OTa cucTemHasa nnata noagepxkueaeT pasroH. OaHako, y6eauTech B TOM, UYTO
BalWu nepudepuitHble yCTPOWCTBA U KOMMOHEHTbLI AOMYCKalOT HecTaHO4apTHblie
HacTpoiiku. He pekomeHAyeTCcs MCNoNb30BaTb MPOAYKT B pexumax, He
COOTBETCTBYIOLLMX YKa3aHHbIM B creuundukaumsax. Mel He rapaHTMpyeM 3awwuTy ot
PVCKOB UMW NPBPEXOEHWUN, Bbl3BaHHbIX HEMPaBUMbLHONW 3KCMyaTaumen.

[Mea cnoco6a eoccmaHoeneHusi cucmembi nocsie HeyGayHo20
pa3zoHa...

1. HaxmuTe KHOMKy nepesarpysku cuctemsl 3 pasa. O6paTute BHUMaHWE, YT
BO nsbexaHue NoBpPEXAEHUs 3NEKTPUYECKUM TOKOM APYrMX YCTPOMCTB W
KOMMOHEHTOB CUCTEMbI, PEKOMEHAYETCA nodoxaath He mMeHee 10 cekyHp|
MEXAY HaxkaTUAMU KHOMKW nepesarpysku.

2. Mpwn yeTBépTON nepesarpyske, BIOS onpegensert, 4To pa3roH okasasncs
HeydayHbIM, 1 aBTOMaTU4YeCKW BOCCTaHaBMMBaET HAaCTPOMKM MO YMOMYaHUIO.
Haxmunte niobylo KHONKY ANS NPOAOIIKEHUS 3arpy3kM cuUcTembl, Koraa
nosiBNsieTcs AaHHoe coobLeHne Ha aKpaHe.

Warning !!! The previous overclocking had failed,

and system will restore its defaults setting,
Press any key to continue

- HcTpykumn ana ounctkm CMOS MoxHO Hanth B “Ru-21".

. J
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I CBepeHus o nporpaMvmHOM obecnevyeHum

YctaHoBuTe B DVD npwuog guck Driver/Utility (JpariBepbl n yTUNNUTbI) U3 KOMMIeKTa
MOCTaBKM CUCTEMHON MnaTbl. ABTOMaTUYECKM 3anycTUTCS UHcTannsauus. Mpocto
HaXMWTe Ha HasBaHWe ApaiiBepal yTUNUTLI U crnefyinTe UHCTPYKUMAM Ha akpaHe
Ons 3aeepleHns nHctannsauuun. Ouck Driver/Utility cogepxuT:

Driver menu (MeHto apansepos) - MNpeacTaBnseT nepeyeHb AOCTYMHbIX ApaiBepoB.
YcTaHoBuUTe ApaiBepbl ANA BKOYEHNA HEOOXOANMbIX
YCTPONCTB.

Utility menu (MeHto yTunuT) - Noka3biBaeT yTUNUTbI, KOTOPblE NOAAEPXKMUBAIOTCS
CMCTEMHON NNaTow.

WebSite menu- CogepXuT cnncok Heobxoanmbix BeGCanToB.

BHumaHue

lMoxanytcma, nocemume gebcaim MSI| 0nd nonyYyeHusi caMbiX HOBbIX
dpatisepos u BIOS, komopbie no38onam yny4wums Mpou3gooumesibHOCMb
cucmemsl.
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